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KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) nr 639/2014,
11. miérts 2014,

millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust (EL)
nr 1307/2013, millega kehtestatakse iihise pdllumajanduspoliitika
raames toetuskavade alusel pdllumajandustootjatele makstavate
otsetoetuste eeskirjad, ning muudetakse konealuse miiruse X lisa

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013.
aasta madrust (EL) nr 1307/2013, millega kehtestatakse {ihise pdlluma-
janduspoliitika raames toetuskavade alusel pollumajandustootjatele
makstavate otsetoetuste eeskirjad ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu
midrused (EU) nr 637/2008 ja (EU) nr 73/2009, (1) eriti selle artikli 4
16iget 3, artikli 8 10iget 3, artikli 9 13iget 5, artikli 35 15ikeid 1, 2 ja 3,
artikli 36 1diget 6, artikli 39 13iget 3, artikli 43 16iget 12, artikli 44 13iget
S, artikli 45 1dikeid 5 ja 6, artikli 46 15iget 9, artikli 50 1diget 11, artikli
52 15iget 9, artikli 57 13iget 3, artikli 58 1diget 5, artikli 59 16iget 3 ning
artikli 67 loikeid 1 ja 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Maéérusega (EL) nr 1307/2013 tunnistati kehtetuks ja asendati
ndukogu madrus (EU) nr 73/2009 (3). Misrusega (EL) nr
1307/2013 on kehtestatud uus oOigusraamistik, mis holmab uut
otsetoetuste, sealhulgas pdllumajandustootjate pohitoetuse ja
tdiendava toetuse kavade silisteemi. Médrusega antakse komisjo-
nile digus votta vastu delegeeritud Jigusakte ja rakendusakte.
Selleks et tagada kavade sujuv toimimine uues digusraamistikus,
tuleks nimetatud Oigusaktidega votta vastu teatavad eeskirjad.
Halduskoormuse véhendamiseks peaksid asjaomased eeskirjad
olema lihtsad ja holpsasti kontrollitavad. Konealuste aktidega
tuleks asendada komisjoni miirustega (EU) nr 1120/2009 (%) ja
(EU) nr 1121/2009 (4) ette nihtud eeskirjad.

(2)  Seda raamistikku on vaja kdesoleva méddrusega tdiendada seoses
teatavate {ildsdtetega, pohitoetuskavaga, iihtse pindalatoetuse
kavaga, kliimat ja keskkonda sddstvaid pollumajandustavasid
jargivate pdllumajandustootjate toetusega, pdllumajanduslikku

(") ELT L 347, 20.12.2013, 1k 608.

(%) Noukogu midrus (EU) nr 73/2009, 19. jaanuar 2009, millega kehtestatakse
ithise pollumajanduspoliitika raames pdllumajandustootjate suhtes kohaldata-
vate otsetoetuskavade iihiseeskirjad ja teatavad toetuskavad pdllumajandus-
tootjate jaoks, muudetakse miiruseid (EU) nr 1290/2005, (EU) nr
247/2006, (EU) nr 378/2007 ning tunnistatakse kehtetuks méirus (EU) nr
1782/2003 (ELT L 30, 31.1.2009, 1k 16).

(®) Komisjoni midrus (EU) nr 1120/2009, 29. oktoober 2009, millega kehtesta-
takse ndukogu miiruse (EU) nr 73/2009 (millega kehtestatakse iihise pdllu-
majanduspoliitika raames kohaldatavate otsetoetuskavade iihiseeskirjad ja
teatavad toetuskavad pollumajandustootjate jaoks) III jaotises satestatud
iihtse otsemaksete kava iksikasjalikud rakenduseeskirjad (ELT L 316,
2.12.2009, Ik 1).

(*) Komisjoni médrus (EU) nr 1121/2009, 29. oktoober 2009, milles sitestatakse
ndukogu médruse (EU) nr 73/2009 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses
kdnealuse médruse IV ja V jaotises sitestatud pdllumajandustootjate suhtes
kohaldatavate toetuskavadega (ELT L 316, 2.12.2009, lk 27).
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tegevust alustavate noorte pollumajandustootjate toetusega, liik-
mesriikide jaoks vabatahtliku tootmiskohustusega seotud toetu-
sega ja puuvilla eritoetusega ning seoses iga toetuskava puhul
ndutava teavitamisega.

(3)  Selleks et tagada finantsdistsipliini arvestades otsetoetuste kohan-
duste nduetekohane kohaldamine, on vaja kehtestada iildeeskirjad
selle kohta, mis jérjekorras arvutatakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu maéruse (EL) nr 1306/2013 (') alusel tehtavad asja-
omased vdhendamised.

(4)  Euroopa Liidu Kohtu praktikast (?) tulenevalt on asjakohane
tdpsustada, et liikmesriigid vOivad oma péadevust kasutades
votta liidu Oiguse rakendamiseks meetmeid iiksnes kooskdlas
teatavate pOhimotetega, sealhulgas eelkdige mittediskrimineeri-
mise pdhimdttega.

(5)  Muu kui tootmiskohustusega seotud toetuse puhul tuleks jargida
noudeid kisitada seda tootmiskohustusega sidumata sissetuleku-
toetusena mitmepoolsete kaubanduslabirddkimiste Uruguay vooru
osana s0lmitud pdllumajanduslepingu (3),,rohelise kasti” tdhen-
duses; tootmiskohustusega seotud toetuse puhul tuleks jérgida
konealuse pdllumajanduslepingu ,,sinise kasti” noudeid.

(6)  Madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 4 16ike 1 punkti ¢ kohaselt ei
pea pollumajanduslik tegevus hdlmama pollumajandustoodete
tootmist ega kasvatamist. Selle asemel vdivad pdllumajandus-
tootjad hoida pollumajandusmaad karjatamiseks voi harimiseks
sobilikus seisukorras ilma tavapérasest erinevaid pollumajandus-
meetodeid vdi -masinaid vajava ettevalmistava tegevuseta, samuti
voivad nad teostada teatavat minimaalset tegevust pollumajandus-
maal, mis on looduslikult karjatamiseks voi harimiseks sobilikus
seisukorras. Kuna viimati osutatud kaks tegevust eeldavad pdllu-
majandustootjalt teatavate toimingute tegemist, on vaja sitestada
liidu raamistik, millest ldhtuvalt peavad liikmesriigid kehtestama
nimetatud tegevuste liksikasjalikud kriteeriumid.

(7)  Keskkonnasdistlikkuse huvides holmab médruse (EL) nr
1307/2013 artikli 4 16ike 1 punktis h sétestatud mdiste ,,plisiro-
humaa” rohu ja muude rohttaimede korval ka muid liike, nagu
pdodsad ja/vdi puud, mis on karjatamiseks sobivad, tingimusel et
rohi vOi muud rohttaimed jddvad asjaomasel maal valdavaks.
Seetdttu on vaja kindlaks méérata kriteerium, mille alusel otsus-
tada, kas rohi voi muud rohttaimed on iilekaalus.

(8)  Selline mdiste ,,piisirohumaa” méératlus voimaldab liikmesriikidel
késitada plisirohumaana ka sellist karjatamiseks sobivat ja kinnis-
tunud kohalike tavadega seotud maad, kus rohi ega muud

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrus (EL) nr 1306/2013, 17. detsember
2013, iihise pdllumajanduspoliitika rahastamise, haldamise ja seire kohta ning
millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu médrused (EMU) nr 352/78, (EU) nr
165/94, (EU) nr 2799/98, (EU) nr 814/2000, (EU) nr 1290/2005 ja (EU) nr
485/2008 (ELT L 347, 20.12.2013, 1k 549).

(®») Vt Euroopa Liidu Kohtu 25. novembri 1986. aasta otsus liidetud kohtuasjades
201/85 ja 202/85: Klensch [1986] (EKL 3477, punkt 10).

() EUT L 336, 23.12.1994, 1k 22.
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(10)

()

(12)

(13)

rohttaimed ei ole karjamaal tavapéraselt iilekaalus. Seetdttu on
vaja kehtestada kriteeriumid, mille alusel on vdimalik selliseid
kinnistunud kohalikke tavasid kindlaks teha.

Vastavalt médruse (EL) nr 1307/2013 artikli 4 15ike 2 teisele
16igule voib litkmesriik otsustada késitada piisirohumaana karja-
tamiseks sobivat ja kohalike tavadega seotud maad, kus rohi ega
muud rohttaimed ei ole tavapdraselt karjamaal iilekaalus. Sellise
plisirohumaa suhtes voib médruse (EL) nr 1307/2013 artikli 32
16ike 5 alusel kohaldada vihenduskoefitsienti. Selle sétte proport-
sionaalse kohaldamise tagamiseks on asjakohane voimaldada teha
vahet eri kategooriatesse kuuluvate maa-alade vahel ja kohaldada
nende suhtes erinevaid vihenduskoefitsiente.

Maédruse (EL) nr 1307/2013 artikli 9 16ike 1 kohaselt ei anta
otsetoetusi fiilisilistele voi juriidilistele isikutele ega fiiiisiliste
voi juriidiliste isikute rithmadele, kelle pdllumajandusmaad on
pohiliselt maa-alad, mis on looduslikult karjatamiseks v3i harimi-
seks sobilikus seisukorras ning kus ei toimu liitkmesriikide
médratletavat minimaalset tegevust. Sellega seoses on vaja kind-
laks médrata, millal voib selliseid maa-alasid pidada pdllumajan-
dustootja pollumajandusmaa pdohiosaks, ja tdpsustada selle sitte
reguleerimisala.

Maéruse (EL) nr 1307/2013 artikli 9 16ike 2 kohaselt tuleb nn
vilistavasse loetellu kuuluvaid isikuid késitada aktiivse pdlluma-
jandustootjana, kui nad suudavad tdendada oma vastavust iihele
nimetatud sittes loetletud kriteeriumile. Uhe kdnealuse kritee-
riumi jargi tuleb tdendada, et iga-aastane otsetoetussumma on
vidhemalt 5 % mittepdllumajanduslikust tegevusest saadud kogu-
tulust. Seepirast on vaja kehtestada sitted, mille alusel otsustada,
kas tulu on saadud pdllumajanduslikust v3i mittepdllumajandus-
likust tegevusest.

Peale selle on vaja kehtestada eeskirjad iga-aastase otsetoetus-
summa kindlaksmédramise kohta, arvestades midruse (EL) nr
1307/2013 artikli 9 1diget 2, vajaduse korral artikli 9 13iget 3 ja
artikli 9 1diget 4, mille kohaselt nimetatud médruse artikli 9
1oikeid 2 ja 3 ei kohaldata teatavate pollumajandustootjate suhtes.
Selleks et tagada pdllumajandustootjate vordne kohtlemine
Bulgaarias, Horvaatias ja Rumeenias, kus otsetoetused alles kasu-
tusele voetakse, peaks nende liitkmesriikide iga-aastane otsetoe-
tussumma podhinema kasutuselevotmise 10pus viljamakstaval
1oppsummal.

Maéruse (EL) nr 1307/2013 artikli 9 1dike 2 kohaselt ja asjako-
hasel juhul artikli 9 16ike 3 kohaselt vdib pdllumajandustootjale
toetust mitte anda, kui tema pdllumajanduslik tegevus moodustab
tithise osa tema majandustegevusest vai kui tema pohiline tegevus
voi dritthingu eesmérk ei ole pdllumajanduslik tegevus. Sellega
seoses oleks vaja midrata kindlaks teatavad kriteeriumid, mille
alusel reguleerida iiksnes vdhesel mairal teostatavat pdllumajan-
duslikku tegevust, jittes samas liikmesriikidele voimaluse kehtes-
tada alternatiivseid kriteeriume.



2014R0639 — ET — 01.01.2016 — 002.001 — 5

(14) Maérusega (EL) nr 1307/2013 on ette ndhtud mitmed vdimalused,
kuidas toetusdigusi pdllumajandustootjate vahel jaotada. Oigus-
kindluse huvides tuleks sidtestada, et tegeliku voi eeldatava
parandi voi tiihistatava eecldatava pérandi korral ning pdllumajan-
dusliku majapidamise ithinemise vdi jagunemise korral kehtesta-
takse omandatavate toetusdiguste arv ja védrtus samadel tingi-
mustel, mida oleks kohaldatud algselt pdllumajanduslikku maja-
pidamist juhtinud pollumajandustootja suhtes. Samuti on vaja ette
ndha eeskirjad selle kohta, kuidas méérata kindlaks nende toetu-
soiguste arv, mis jaotatakse pdllumajandusliku majapidamise
jagunemise korral, kui pdllumajanduslik majapidamine asub liik-
mesriigis, kes kohaldab mééruse (EL) nr 1307/2013 artikli 24
10iget 4 voi 5. Pdllumajandustootjate diguspéraste ootuste huvides
ei tohiks pdllumajandustootja digusliku seisundi muutumine
mojutada selliste toetusdiguste arvu ega vadrtust, mida pdlluma-
jandustootja voiks saada juhul, kui pollumajandusliku majapida-
mise juhtimine, tulemused ja finantsriskid jddvad tema kontrolli
alla.

(15)  Oiguskindluse huvides ning selleks, et tagada toetusdiguste ndue-
tekohane haldamine, on vaja tdpsustada, et toetusdiguste jaota-
misel ja aktiveerimisel tuleks arvesse votta liksnes neid toetuskdl-
blikke hektareid, mis on kindlaks méératud vastavalt komisjoni
delegeeritud maéruse (EL) nr 640/2014 (') artikli 2 16ike 1 teise
16igu punkti 23 alapunktile a.

(16) Kooskdlas Euroopa Liidu Kohtu praktikaga (%) tuleks toetusdigus
anda isikule, kellel on &igus teha otsuseid toetustaotlusega
hdlmatud maal toimuva pdllumajandusliku tegevuse iile ning
kes saab sellest tegevusest tulu ja kannab sellega seotud finants-
riske. Oleks vaja tidpsustada, et konealust pShimdtet kohaldatakse
eelkodige juhul, kui toetuskolbliku hektari kohta on toetusdiguste
jaotamise taotluse esitanud rohkem kui iiks pdllumajandustootja.

(17)  Maéruse (EL) nr 1307/2013 artikli 24 16ike 6 kohaselt voib liik-
mesriik kasutada vdhenduskoefitsienti teatavate selliste toetuskdl-
blike hektarite suhtes, mis on piisirohumaa piirkonnas, kus valit-
sevad rasked ilmastikutingimused, eriti kdrguse vO&i muude
looduslikust eripédrast tingitud piirangute tottu. Selleks et tagada
konealuse sétte proportsionaalne kohaldamine, on asjakohane
luua sellise vidhenduskoefitsiendi kohaldamise raamistik, eelkdige
sellise vdhendamise piirangute osas.

(18) Madruse (EL) nr 1307/2013 artiklis 9 on sdtestatud pShimote,
mille kohaselt voivad otsetoetusi saada iiksnes aktiivsed pdlluma-
jandustootjad. Lisaks voib liikmesriik konealuse miéruse artikli

(") Komisjoni delegeeritud méirus (EL) nr 640/2014, 11. mirts 2014, millega

tidiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu madérust (EL) nr 1306/2013
ihtse haldus- ja kontrollisiisteemi osas ning otsetoetuste, maaelu arengu
toetuse ja nduetele vastavuse siisteemiga seoses kohaldatavatest maksetest
keeldumise ja nende tiihistamise tingimuste osas ning kdnealuste toetuste ja
siisteemiga seotud halduskaristuste osas (vt kdesoleva Euroopa Liidu Teataja
Ik 48).

(®) Vt Euroopa Kohtu 14. oktoobri 2010. aasta kohtuasi C-61/09: Landkreis Bad
Diirkheim [2010] (EKL 1-09763, punkt 50 jj).
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24 10ike 9 kohaselt médrata toetusdiguste jaotamiseks kindlaks
pollumajandusliku majapidamise miinimumsuuruse. Asjakohane
oleks votta konealuseid sdtteid arvesse ka toetusdiguste védrtuse
kindlaksmédramisel.

Kui 2014. kalendriaasta eest antud toetust voetakse méddruse (EL)
nr 1307/2013 artikli 26 kohaselt toetusdiguste esialgse iihikuvéér-
tuse kindlaksmédramisel arvesse, tuleks tdpsustada, et liikkmesriik
voib otsustada kdiki konealuses sittes loetletud meetmeid mitte
arvesse votta. Selleks et viltida podllumajandustootjate liigset
karistamist, ei tohi toetusdiguste védrtuse kindlaksmidramiseks
vajalik vdrdlussumma sisaldada médruse (EU) nr 73/2009 II
jaotise 4. peatiikiga ettendhtud mis tahes viahendamisi ega véljaar-
vamisi. On asjakohane tdpsustada, kuidas konealust toetust
arvesse voOtta, ning kehtestada tdiendavad kriteeriumid, mida
teatavate tootmiskohustusega sidumata kavade jérgimisel arves-
tada.

Lisaks on toetusdiguste esialgse ithikuvéirtuse kindlaksméadrami-
sega seoses vaja tidpsustada, et maddruse (EL) nr 1307/2013 artikli
26 10ike 3 kohaselt pdllumajandustootja omanduses olevad toetu-
sdigused sisaldavad ka selliseid toetusdigusi, mis on renditud
monele teisele pdllumajandustootjale ajal, kui rendileandja esitab
2014. aasta taotluse.

Selleks et oleks voimalik pdllumajandustootjate sissetulekutoetust
prognoosida ja juhul, kui pdllumajandustootjaid teavitati esialg-
sete andmete alusel, tuleks kehtestada téhtaeg, mille jooksul
peavad liikmesriigid kehtestama toetusdiguste 10pliku viirtuse
ja arvu ning edastama need pollumajandustootjatele.

Maidruse (EL) nr 1307/2013 artikli 26 voi artikli 40 1dike 3
kohaldamisel on asjakohane — juhul kui konealustes artiklites
osutatud vdrdlusaastal mdjutasid pdllumajandustootjat vddramatu
joud voi erandlikud asjaolud — kehtestada toetusdiguste védrtus
sellise viimase aasta pohjal, mida vddramatu joud ega erandlikud
asjaolud ei mojutanud. Halduskoormuse vdhendamiseks peaks
liikkmesriikidel olema siiski lubatud kehtestada véddramatu jou
vOi erakordsete asjaolude moju teatav piirmddr vordlusaastal
saadud otsetoetuste suhtes.

Pollumajandusliku majapidamise voi selle osa miilimise voi renti-
mise korral, kui seda tehti enne toetusdiguste taotluse esitamise
tdhtaega toetusdiguste esimesel kohaldamisaastal, tuleks ette
ndha, et litkkmesriigid vdivad otsustada, et pollumajandustootjad
voivad lepingu alusel anda jaotatavad toetusdigused iile koos
pollumajandusliku majapidamise voi selle osaga. Sellise eralepin-
guklausliga antakse jaotatavad toetusdigused vastavalt miiiijale
vodi rendileandjale, kes annab need otse iile vastavalt ostjale voi
rendilevdtjale, kes saab klausli kohaldamise korral kasu kas
toetusmaksetest, mida miitija voi rendileandja saab 2014. aasta
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24

(25)

(26)

27

(28)

(29)

eest, vOi siis toetusdiguste viddrtusest, mis on miiiija voi rendi-
leandja omanduses 2014. aastal, vastavalt mddruse (EL) nr
1307/2013 artiklis 26 osutatud toetusdiguste esialgsele tihikuvair-
tusele. Lisaks tuleks tdpsustada, et médruse (EL) nr 1307/2013
artikli 34 1diget 4 sellise {ileandmise suhtes ei kohaldata.

Toetusdiguste ithikuvédértuse arvutamiseks tuleks sétestada selged
arvude timardamise eeskirjad, samuti tuleks sétestada voimalused,
kuidas olemasolevaid toetusdigusi jagada juhul, kui toetusdigu-
sega koos deklareeritava voi iileantava maatiiki suurus on koigest
mingi murdosa hektarist, ning diguste ja murdosade iihendamise
voimalused.

Oiguskindluse huvides on asjakohane kehtestada tihtaeg, mille
jooksul tuleb kindlaks méédrata méaéruse (EL) nr 1307/2013 artikli
34 1dikes 3 osutatud piirkonnad.

Tuleks kehtestada riikliku voi piirkondliku reservi haldamise
erisdtted.

On vaja kehtestada kriteeriumid ja maksimaalsed protsendiméérad
madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 34 16ike 4 kohaldamiseks, et
konealuse sitte kohane mis tahes vihendamine ei takistaks oluli-
selt toetusdiguste iileandmist ega keelaks seda.

Oiguskindluse huvides on asjakohane tipsustada, kuidas misra-
takse kindlaks summa, mille voib méddruse (EL) nr 1307/2013
artikli 28 voi artikli 40 16ike 5 kohaselt riiklikku voi piirkond-
likku reservi tagasi kanda, kui toetusdigused kehtestatakse pdhi-
toetuskava esimesel rakendamisaastal.

Maéruse (EL) nr 1307/2013 artikliga 30 on ette ndhtud toetusdi-
guste kohustuslik ja valikuline jaotamine riiklikust voi piirkond-
likust reservist. On asjakohane kehtestada eeskirjad selliselt jaota-
tavate toetusdiguste arvu ja vidrtuse arvutamiseks ning néha ette,
et médruse (EL) nr 1307/2013 artikli 30 1dikes 6 sitestatud prio-
riteete ei kahjustaks otsused, mida liikmesriigid vdivad teha
vastavalt konealuse méadruse artikli 30 1digetele 7 ja 10. Sama-
moodi peaks médruse (EL) nr 1307/2013 artikli 30 15ike 6 kohal-
damine olema kooskolas konealuse maéruse artikli 24 15igetega 6
ja 7 ning kéesoleva maidrusega erakorraliste juhtude suhtes
kehtestatud eeskirjadega. Selleks et pohitoetuskava oleks tootmis-
kohustustega sidumata, ei tohiks riiklikust voi piirkondlikust
reservist jaotatavate toetusdiguste arv ja védrtus pOhineda vald-
kondlikel kriteeriumidel pdrast kuupdeva, mille liikmesriigid on
komisjoni médruse (EU) nr 1122/2009 (') artikli 11 16ike 2 koha-
selt 2013. taotlusaasta kohta méadranud.

(") Komisjoni madrus (EU) nr 1122/2009, 30. november 2009, millega kehtesta-

takse ndukogu mairuse (EU) nr 73/2009 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad
seoses poOllumajandustootjate otsetoetuskavade alusel makstavate toetuste
nduetele vastavusega, limbersuunamisega ning iihtse haldus- ja kontrollisiis-
teemiga ning madruse (EU) nr 1234/2007 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad
seoses veinisektori toetuskavade alusel makstavate toetuste nduetele vastavu-
sega (ELT L 316, 2.12.2009, 1k 65).
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(30)

(€1))

(32)

(33)

(34

(335

Oiguskindluse huvides ning selleks, et tagada pdllumajanduslikku
tegevust alustavate pollumajandustootjate vordne kohtlemine, on
asjakohane tipsustada mééruse (EL) nr 1307/2013 artikli 30 15ike
11 punktis b osutatud moistet ,,pdllumajanduslikku tegevust
alustav pdllumajandustootja”, millele on osutatud.

Kui liikkmesriigid jaotavad toetusdigusi vastavalt médruse (EL) nr
1307/2013 artikli 30 16ike 7 punktile c, tuleks selliste toetusdi-
guste védrtus arvutada vastavalt médruse (EL) nr 1307/2013 arti-
klitele 25 voi 40.

Mairuse (EL) nr 1307/2013 artikli 24 13igete 3—7 kohaselt on
litkkmesriikidel mitu vdimalust piirata pdllumajandustootjatele
jaotatavate toetusdiguste arvu. Teatavad pdllumajandustootjad
voivad seega omada suurt osa toetusdigustega hdlmamata toetus-
kolblikke hektareid ning see voib podhjustada erakorralisi juhte,
kuna teatavad pohitoetuskavale eelnenud toetuskavad, eelkdige
kliimat ja keskkonda sééstvate pollumajandustavadega seotud
toetuse maksmine, pohinevad toetusdiguste aktiveerimiseks dekla-
reeritud toetuskdlblikel hektaritel. Seepdrast tuleks tépsustada, et
litkkmesriigid v&ivad jaotada toetusdigusi riiklikust voi piirkondli-
kust reservist juhul, kui méddruse (EL) nr 1307/2013 artikli 24
l1oigetes 3—7 osutatud piirangud pollumajandustootjat oluliselt
mojutavad. Kuna teatavad piirkonnad ei ole vdtnud keskkonna-
sddstlikumaks muutmise kohustust voi kulutavad keskkonnasaist-
likumaks muutmisele vaid piiratud summasid, peaks liikmesrii-
kidel olema lubatud otsustada, et selliseid piirkondi erakorraliste
juhtude hulka ei arvata.

Maéruse (EL) nr 1307/2013 artikli 21 1dike 4 kohaselt kaotavad
kehtivuse pdllumajandustootja (omanduses voi renditud) toetusdi-
gused, mis iiletavad toetuskdlblike hektarite arvu.. Oiguskindluse
huvides on asjakohane tépsustada konealuste toetusdiguste kehti-
vuse kaotamise jarjekord tdhtsuse jirgi ja médrata kindlaks tdien-
davad rakenduseeskirjad. Samuti on asjakohane vdimaldada liik-
mesriikidel votta konealuseid sétteid arvesse ka toetusdiguste
védrtuse kindlaksméédramisel.

Maérusega (EL) nr 1307/2013 on ette néhtud, et teatavates liik-
mesriikides voib rakendada pohitoetust {ihtse pindalatoetuse kava
vormis hiljemalt kuni 2020. aastani. Vottes arvesse asjaolu, et
tihtne pindalatoetus hektari kohta arvutatakse igal aastal ning et
toetuskolblikkus  on  eeltingimus ~ juurdepddsuks —enamikule
muudele otsetoetuskavadele ja seega nendega olemuslikult
seotud, on vaja tdpsustada, et asjaomaste kavade kohaldamise
korral tuleb votta arvesse iiksnes neid toetuskdlblikke hektareid,
mis on kindlaks méératud vastavalt delegeeritud mairuse (EL) nr
640/2014 artikli 2 10ike 1 teise 1digu punkti 23 alapunktile a.

Liikmesriik, kes kohaldab iihtset pindalatoetuste kava ja hakkab
hiljemalt alates 1. jaanuarist 2018 kohaldama pdhitoetuskava,
voib hektari kohta makstava {ihtse pindalatoetuse diferentseerida
ja votta arvesse teatavaid 2014. kalendriaasta eest makstud
toetusi. Konealuseks diferentseerimiseks on asjakohane tipsus-
tada, kuidas nimetatud toetusmakseid tuleks arvesse vdtta, ja
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kehtestada tdiendavad kriteeriumid, mida on vaja arvestada teata-
vate tootmiskohustusega sidumata kavade puhul. Kui 2014.
kalendriaastal mojutasid pdllumajandustootjat védramatu joud
voi erandlikud asjaolud, on asjakohane diferentseerida pindalatoe-
tuse kava selle viimase aasta pdhjal, mida vddramatu joud ega
erandlikud asjaolud ei modjutanud. Halduskoormuse véhendami-
seks peaks liitkmesriikidel olema siiski lubatud kehtestada véira-
matu jou voi erakordsete asjaolude mdju teatav piirmddr vordlu-
saastal saadud otsetoctuste suhtes. Lisaks tuleks o&iguskindluse
huvides ette ndha eeskirjad tegeliku voi eeldatava périmise
puhuks.

(36) Maéruse (EL) nr 1307/2013 III jaotise 3. peatiikis on kehtestatud
kliimat ja keskkonda sédstvate podllumajandustavadega seotud
toetuse (keskkonnasédéstlikumaks muutmise toetus) andmise tingi-
mused. Alusaktis on keskkonnasddstlikumaks muutmise kohta
satestatud iildnouded (kodigi abisaajate puhul kohaldatakse sama
mudelit) ning nendega on ette ndhtud mittelepinguline tegevus,
millega tagatakse tleiildiselt et ELi pdllumajandus pohineb ndue-
tele vastavusest kaugemale ulatuvatel tavadel. Keskkonnasdistli-
kumaks muutmise tavade lksikasjalike eeskirjade tdpsel esita-
misel tuleb neid alusaktis kehtestatud pohimotteid arvesse votta.

37) Selleks et mddruse (EL) nr 1307/2013 artikli 43 15ikes 3 sétes-
tatud samavéirsete tavadega holmatud kohustuste puhul, mis on
seotud riiklike voi piirkondlike keskkonnaalaste sertifitseerimis-
stisteemidega, oleks tagatud vajalik kindlustustase, tuleks kehtes-
tada era- voi avalik-Oiguslike sertifitseerimisasutuste médramise
kriteeriumid.

(38) Topeltrahastamise viltimise pShimotte jargimiseks tuleks kehtes-
tada eeskirjad teatavate madruse (EL) nr 1307/2013 IX lisa I jao
punktides 3 ja 4 ning III jao punktis 7 osutatud tavasid hdlmavate
konkreetsete kohustustega seotud toetuste arvutamise kohta. Kuna
need kohustused holmavad samaviirseid tavasid, mis voimal-
davad pollumajandustootjatel tdita iihe kohustuse voi mitu kohus-
tust, et saada madruse (EL) nr 1307/2013 III jaotise 3. peatiiki
kohast keskkonnasddstlikumaks muutmise toetust, tuleks nende
kohustustega seotud toetusi — vorreldes Euroopa Parlamendi ja
ndukogu médruse (EL) nr 1305/2013 () artikli 28 16ike 6 koha-
selt makstava tavapirase toetusega — vdhendada summa vdrra,
mille arvutamisel tuleb ldhtuda keskkonnaséddstlikumaks muut-
mise toetuse suurusest asjaomases liikmesriigis voi piirkonnas
voi teatavatel juhtudel konkreetse pdllumajandustootja keskkon-
naséddstlikumaks muutmise toetusest.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrus (EL) nr 1305/2013, 17. detsember
2013, Euroopa Maaelu Arengu Pollumajandusfondist (EAFRD) antavate
maaelu arengu toetuste kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks noukogu
midrus (EU) nr 1698/2005 (ELT L 347, 20.12.2013, lk 487).
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(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44

(45)

(46)

Maéruse (EL) nr 1307/2013 artiklis 44 on sdtestatud kohustused
seoses pOllumajanduskultuuride arvu ja nende osakaaluga pollu-
maal. On vaja kehtestada eri pollumajanduskultuuride osakaalu
tédpse arvutamise eeskirjad.

Eeskirjad ajavahemiku kohta, mida vdetakse arvesse pdllumajan-
duskultuuride osakaalu arvutamisel, tuleb kehtestada pollumajan-
duskultuuri kasvatamise praktilist ajastust ja lihtsa haldamise
vajadust silmas pidades.

Selleks et tagada selgus pdllumajandustootjate ja litkmesriikide
jaoks ning aidata kaasa haritavate poldude keskel asuvate maas-
tikuelementide kaitsele, on vaja teha selgeks maastikuelementide
alla jddva maa olukord.

Eri pdllumajanduskultuuride osakaalu arvutamiseks on vaja ette
niha ka tdiendavad eeskirjad selliste erijuhtude jaoks nagu sega-
kultuuride kasvatamine eraldi ridades, allakiilv ja seemnesegude
kasutamine.

Maiidruse (EL) nr 1307/2013 artikli 45 1dikes 1 on sétestatud
kohustused, mille eesmirk on siilitada piisirohumaid, mis aitavad
kdige paremini kaitsta keskkonda, eelkdige siduda CO,, kaitsta
elurikkust ja hoida dra mullaerosiooni. Keskkonna jaoks olulise
tahtsusega rohumaad on hdlmatud Natura 2000 vorgustikuga,
kuid asuvad ka sellest viljaspool. Vaja oleks tagada konealusest
vorgustikust véljaspool asuvate rohumaade vdimalikult tohus
kaitse, luua litkmesriikide jaoks selliste rohumaade kindlaksmaé-
ramise raamistik, mis vdoimaldaks neil votta arvesse sealseid tingi-
musi ja tagaks kehtivate keskkonnapoliitikasuundade koostoimi-
mise.

Selleks et ndha ette selliste plisirohumaade pikaajaline kaitse,
tuleks kehtestada eeskirjad konealuste alade tagasimuutmise
kohta juhul, kui pdllumajandustootja on range kaitse eeskirju
rikkunud.

Madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 45 15ikega 2 on ette néhtud, et
plisirohumaa pindala suhtarv kogu pdllumajandusmaa pindalasse
ei tohi viheneda. Selle eesméirgi saavutamiseks peaksid liikmes-
riigid jélgima piisirohumaade suhtarvu muutumist. Neil tuleks
vdimaldada luua eelneva loa andmise siisteem. Juhul kui suhtarv
viheneb iile 5 %, tuleks nduda individuaalset tagasimuutmist ja
edasise muutmise keelustamist. Selguse huvides ja proportsio-
naalse rakendamise tagamiseks tuleks kehtestada eeskirjad selliste
pollumajandustootjate ja piirkondade kohta, kelle/mille suhtes
tuleb kohaldada lube ja tagasimuutmisi.

Selleks et pilisirohumaade kasutuse muutmise loa menetlus annaks
tohusaid tulemusi, tuleks liikmesriikidele anda vabadus valida
eelistatud alasid voi pdllumajandustootjate rithmi, kellele anda
lube objektiivsete kriteeriumide alusel.
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(47

(43)

(49)

(50)

(51

(52)

Selleks et plisirohumaade alla jddvaid alasid ei arvestataks rohu-
maade pika rotatsiooniga kiilvikorra tottu topelt ja et maakasutuse
muutmine selliste véike- ja mahepdllumajandustootjate puhul, kes
on tagasimuutmiskohustustest vabastatud, ei avaldaks otsest moju
teiste pdllumajandustootjate tagasimuutmiskohustustele, tuleks
kehtestada eeskirjad meetodi kohta, mille abil médratakse kind-
laks plisirohumaade suhtarv pdllumajandusmaasse. Pohjendatud
juhtudel tuleks liikmesriikidel lubada oma vdrdlussuhtarvu
kohandada.

Maédruse (EL) nr 1307/2013 artiklis 46 on loetletud maastikuele-
mendid ja maa-alad, mida liikmesriigid vdivad késitada 6koloo-
gilise kasutuseesmérgiga maa-alana. Vaja oleks ette ndha selliste
maastikuelementide ja maa-alade 6koloogilise kasutuseesmérgiga
maa-alaks liigitamise tdiendavad kriteeriumid. Elurikkuse kaitse
eesmirgi saavutamiseks peaksid need kriteeriumid tagama elurik-
kuse kaitsmise ja parandamise pollumajanduslikes majapida-
mistes. Konealuste kriteeriumide puhul tuleks arvesse votta ka
pollumajandustootjate poolt juba tehtud joupingutusi.

Kesa puhul ei tohiks tootmise vélistamise ndue, mille tdttu piira-
takse pestitsiidide voi véetiste kasutamist, vélistada sellist vaba-
tahtlikku tegevust nagu eri liiki metsalillede kiilvamine elurikkuse
suurendamiseks. Tuleks selgitada, et maa, mis on olnud &koloo-
gilise kasutuseesmirgiga maa-ala ndude alusel iile viie aasta kesa
all, peab jadma pdllumaaks ega kuulu pilisirohumaa mdiste alla.

Kuna terrasside rajamine toimub liidus véga erineval viisil,
peaksid liikmesriigid riigi voi piirkonna eripérale tuginedes sdna-
stama sellekohased iiksikasjalikud tingimused, vottes arvesse
terrasside olulisust elurikkuse seisukohalt.

Selguse huvides tuleks loetleda 6koloogilise kasutuseesmirgiga
maa-alana kisitatavad maastikuelemendid ja tdpsustada, milline
on nende seos nduetele vastavuse siisteemi raames litkmesriikides
juba kaitstud maastikuelementidega. Mone maastikuelemendi
puhul tuleks kehtestada nende miinimum- voi maksimumsuurus,
mis aitaks neid vilja selgitada ja tagada, et maa-ala on valdavalt
pollumajandusmaa.

Pollumaaga piirneva vooluveekogu ddres voi kallaku iilaosas
asuval pollumaal paiknevad puhverribad aitavad vdhendada saas-
teainete sattumist pinnavette. Elurikkuse kaitse huvides tuleks ette
nidha, et 6koloogilise kasutuseesmérgiga maa-alana kisitatavat ala
ei tohi kasutada tootmiseks ning et sellega vilditaks ka pestitsii-
dide ja vdhendataks véetiste kasutamist. Elurikkuse edasiseks suu-
rendamiseks ei tohiks vilistada vabatahtlikku tegevust, néiteks eri
liikki metsalillede kiilvamist. Liikmesriikidel peaks olema &igus
otsustada, kas puhverribade kasutamine karjatamiseks ja looma-
s60da varumiseks on lubatud vdi mitte.
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(53)

(54

(5%)

(56)

(57)

Agrometsanduse hektarite kohta tuleks tipsustada, et sellise maa-
alana voetakse arvesse pdllumaa, mis asub agrometsandussiis-
teemi alal, mis vastab endiselt neile tingimustele, mille alusel
saadakse vOi saadi maaelu arengu toetust. Liikmesriigid, kes
valivad need maa-alad 6koloogilise kasutuseesmérgiga maa-ala
kohustuse tditmiseks, peaksid agrometsandussiisteemide loomise
toetuse andmiseks lisatingimuste kehtestamisel vOtma oma
maaelu arengu programmis arvesse elurikkuse kaitsmise
eesmarki.

Piki metsa serva kulgevate toetuskdlblike hektarite ribade puhul
peaks litkmesriikidel olema digus teha mullaharimise véltimise
noude kehtestamise otsus, millega hoitakse dra sisendite kasuta-
mine metsaga piirnevatel ribadel {ileminekuala loomise eesmérgil
enne metsa. Sellise ndude kehtestamisega tagatakse okoloogilise
kasutuseesmirgiga maa-ala kdrgem viértus, mis peaks kajastuma
seda liiki maa-ala kaaluteguri diferentseeritud véértuses.

Lithikese raieringiga madalmetsa kasvatamiseks vajalike sisendite
piiratud kasutamine suurendab kaudselt elurikkust. Selleks
peaksid litkmesriigid kehtestama seda liiki dkoloogilise kasutu-
seesmérgiga maa-ala suhtes kohaldatavad tingimused ning koos-
tama lubatud puuliikide loetelu ja sisendite kasutamise eeskirjad.

Liikmesriigid peaksid kohalikele oludele kohandatud rakendamise
voimaldamiseks, vahekultuuride ja taimkatte jadklammastiku
sidumise vOime optimaalseks kasutamiseks ning tiihja maa ja
hajureostuse pohjavette sattumise véltimiseks médrama kindlaks
selliste kultuuride kiilvikuupdevad. Vahekultuuride voi taimkatte
kasvatamiseks tuleks kiilvata eri liiki pdllumajanduskultuure voi
teha heintaimede allakiilv, et saavutada elurikkuse seisukohast
optimaalne podllumajandus- ja keskkonnatulemus. Maiéruse (EL)
nr 1306/2013 1I lisas osutatud maa heas pollumajandus- ja kesk-
konnaseisundis hoidmise neljanda standardi (GAEC 4) rakenda-
mise korral voivad litkmesriigid kehtestada kuupdeva, pérast mida
on vahekultuuride ja taimkatte mehaaniline hivitamine lubatud.

Liikmesriigid peaksid kehtestama eeskirjad, mille abil véltida
olukorda, et lammastikku siduvate kultuuride kasvatamise tottu
okoloogilise kasutuseesmérgiga maa-aladel suureneb lammastiku
leostumine ja halveneb vee kvaliteet, mis oleks vastuolus
ndukogu direktiivi 91/676/EMU (') ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2000/60/EU (?) eesmirkidega ning seaks ohtu

(') Noukogu direktiiv 91/676/EMU, 12. detsember 1991, veekogude kaitsmise

kohta pdllumajandusest lihtuva nitraadireostuse eest (EUT L 375,
31.12.1991, 1k 1).

(?) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2000/60/EU, 23. oktoober 2000,
millega kehtestatakse iihenduse veepoliitika alane tegevusraamistik (EUT
L 327, 22.12.2000, 1k 1).
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(58)

(59)

(60)

(61)

elurikkuse kaitse eesmérgi saavutamise. Samuti peaksid liikmes-
riigid kehtestama selliste lammastikku siduvate pdllumajanduskul-
tuuride loetelu, mis aitavad elurikkust parandada.

Selleks et suurendada kasu, mis saadakse tdnu 6koloogilise kasu-
tuseesmirgiga maa-ala olemasolule pollumaal, ja tagada, et
okoloogilise  kasutuseesmérgiga maa-alade pindala vastab
maéruse (EL) nr 1307/2013 artikli 46 16ikes 1 sitestatud protsen-
dimaiirale, tuleks tohusa haldamise huvides selgelt sitestada, et
maatiikki vdi maastikuelementi ei tohi dkoloogilise kasutusees-
mérgiga maa-ala ndude jirgimiseks samal aastal kaks korda
arvestada.

Maéiruse (EL) nr 1307/2013 artikli 46 1dike 5 kohaselt voivad
litkkmesriigid individuaalse dkoloogilise kasutuseesmérgiga maa-
ala ndudest kuni 50 % rakendada piirkonna tasandil. Selleks et
osutatud piirkondlik rakendamine tooks keskkonnale ja maasti-
kule tdiendavat kasu ning aitaks iihtlasi rakendada rohelise taristu
strateegiat, (') tuleks kehtestada eeskirjad selliste maa-alade ja
maastikuelementide kohta, mida vdib piirnevate Okoloogilise
kasutuseesmirgiga maa-alade loomiseks kasutada. Samuti tuleks
satestada maa-alade madramise eeskirjad, et tagada liidu pdlluma-
jandus- ja keskkonnapoliitika iihtne rakendamine.

Selleks et liikmesriigid saaksid teha otsuse, mille kohaselt antakse
pollumajandustootjatele vodimalusiihiselt rakendada poolt oma
individuaalse okoloogilise kasutuseesmirgiga maa-ala kohustu-
sest, nagu on sitestatud médruse (EL) nr 1307/2013 artikli 46
loikes 6, tuleks kehtestada piirkondliku rakendamise eeskirjadega
sarnased eeskirjad maa-alade ja maastikuelementide kohta, mida
voib piirnevate 6koloogilise kasutuseesmérgiga maa-alade loomi-
seks kasutada, et tuua keskkonnale lisavdértust ning aidata kaasa
rohelise taristu tohustamisele. Pdllumajandustootjatele kohustus-
likke kriteeriume kisitlevates eeskirjades tuleks sitestada, et
nende pollumajanduslikud majapidamised peavad asuma vahetus
laheduses, kuid samal ajal tuleb liikmesriikidele jatta vdimalus
votta arvesse eri haldusstruktuure. Oigusliku selguse huvides
tuleks kehtestada eeskirjad kirjaliku kokkuleppe kohta, mille
so0lmivad tihises rakendamises osalejad oma diguste ja kohustuste
kindlaksmédramiseks.

Seoses teatavate litkmesriikide vdimalusega vabastada pdlluma-
jandustootjad metsarikastel aladel 6koloogilise kasutuseesmérgiga
maa-ala kohustusest tuleks kehtestada eeskirjad, milles tdpsusta-
takse metsamaa ja maismaal asuva maa kogupindala suhtarvu
ning metsa- ja pdllumajandusmaa suhtarvu arvutamiseks kasuta-
tavad meetodid ja andmed.

(") Roheline taristu — Euroopa looduskapitali suurendamine (COM(2013) 249

final, 6.5.2013).
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(62)

(63)

(64)

(65)

(66)

Maérusega (EL) nr 1307/2013 on ette ndhtud noorte pdllumajan-
dustootjate toetuse saamise tingimused. Eelkdige peavad toetuse
saamiseks olema tdidetud tingimused, et noor pdllumajandus-
tootja asub esimest korda tegutsema pdllumajandusliku majapida-
mise juhina voi et ta on asutanud pdollumajandusliku majapida-
mise viis aastat enne seda, kui ta esitas esimest korda toetuse-
taotluse, samuti peab ta olema esimese toetusetaotluse esitamise
aastal kuni 40aastane. Juriidiliste isikute puhul peavad need tingi-
mused olema tdidetud kdigi nende fliiisiliste isikute puhul, kellel
on tegelik ja pikaaegne kontroll juriidilise isiku {iile, nagu on
satestanud Euroopa Liidu Kohus (!). Lisaks oleks vaja tédpsustada,
millistele tingimustele peavad juriidiline isik ja tema {ile kontrolli
omav(ad) fiitisiline(sed) isik(ud) vastama.

Selleks et noorte pollumajandustootjate toetuse nduetest ei oleks
voimalik kdrvale hoida, tuleks sétestada, et toetust antakse jurii-
dilisele isikule tiksnes seni, kuni tema iile on kontroll vdhemalt
ihel fiitsilisel isikul, kellel oli tema iile kontroll ka toetuskava
rakendamise esimesel aastal. Selleks et médrata kindlaks toetuse
saamise maksimaalne tdhtacg méadruse (EL) nr 1307/2013 artikli
50 loike 5 tdhenduses, tuleks kehtestada eeskirjad juhuks, kui
juriidilise isiku tile on kontroll rohkem kui thel fiitisilisel isikul.

Selleks et véltida diskrimineerimist juriidiliste isikute ja noorte
pollumajandustootjate toetust taotlevate fiiiisiliste isikute rithma
vahel, tuleks médruse (EL) nr 1307/2013 artikli 4 16ike 1 punktis
a osutatud fuisiliste isikute rithma suhtes kohaldada juriidiliste
isikutega samavidrseid eeskirju, kui pdhitoetustaotluse on
esitanud ja noore pollumajandustootja toetuskava on koostanud
konealune rithm, mitte selle tksikliikmed.

Maidruse (EL) nr 1307/2013 IV jaotise 1. peatiikiga on ette
ndhtud vdimalus anda pdllumajandustootjatele vabatahtlikku toot-
miskohustusega seotud toetust. Kehtestada tuleks nimetatud
peatiikis osutatud toetuse andmise tingimused.

Maéruse (EL) nr 1307/2013 artikli 52 16ike 3 kohaselt voib
vabatahtlikku tootmiskohustusega seotud toetust anda {iiksnes
nendele sektoritele voi litkmesriigi nendele piirkondadele, kus
on teatavaid probleeme konkreetsete pdllumajandustootmisviiside
voi pdllumajandussektorite puhul, mis on eriti tdhtsad majandus-
likel, sotsiaalsetel vdi keskkonnaalastel pohjustel. Lisaks voib
médruse (EL) nr 1307/2013 artikli 52 13igete 5 ja 6 kohaselt
anda vabatahtlikku tootmiskohustusega seotud toetust iiksnes
niivord, kuivdrd on vajalik, et innustada séilitama senist tootmis-
taset asjaomastes piirkondades voi sektorites. Konealust toetust
tuleks maksta iga-aastase toetusena ja kindlaksméératud koguse-
lise piirangu ulatuses; toetus peaks pdhinema kindlaksmédratud
aladel ja saagikusel voi loomade kindlaksméddratud arvul. Selleks
et tagada vabatahtliku tootmiskohustusega seotud toetuse alusel
vOetavate meetmete sihipdrasus ja hallatavus ning samal ajal

(") Vt Euroopa Kohtu 25. oktoobri 2012. aasta otsus kohtuasjas C-592/11: Anssi

Ketelae, EKLis veel avaldamata, punkt 56.
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(67)

(68)

(69)

(70)

vOimaldada liikmesriikidel kujundada vabatahtlikku tootmisko-
hustusega seotud toetust vastavalt oma vajadustele, tuleks liik-
mesriikidele teha iilesandeks maddrata kindlaks toetuskolblikud
pollumajanduspiirkonnad ja/voi pdllumajanduslikud tootmisviisid,
koguselised piirangud ja asjakohane toetusmdér. Turumoonutuste
viltimiseks ei peaks toetused siiski sdltuma turuhindade kdoiku-
misest ega olema samavididrsed hinnavahetoetuste siisteemiga,
mille alusel liikmesriigid maksavad pollumajandustootjatele
riiklikku pollumajandustoetust taotlushinna ja omamaise turu-
hinna vahe alusel.

Vastavalt Euroopa Majandusiihenduse ja Ameerika Uhendriikide
vastastikuse moistmise memorandumile GATTi alla kuuluvate
dliseemnete kohta (1) tuleks vastastikuse mdistmise memorandumi
lisa kohast Oliseemnete toetust saavate tootjate puhul méérata
kindlaks eraldi baaskiilvipind. Arvestades, et dliseemned on loet-
letud litkmesriikide jaoks vabatahtliku tootmiskohustusega seotud
toetuse saamiseks kolblike sektorite ja toodete loetelus, tuleks
selleks, et tagada vastavus rahvusvahelistele nouetele, mis tule-
nevad eespool nimetatud vastastikuse mdistmise memorandumist,
lisada toetuskavva dliseemnete maksimumpindala liidu tasandil.
Konealuse maksimumpindala iiletamisel peaksid liikmesriigid
teatatud pindala kohandama, kohaldades selleks komisjoni arvu-
tatud ja neile edastatud vdhenduskoefitsienti.

Vastavalt maédruse (EL) nr 1307/2013 artikli 52 1dikele 8 peab
konealuse artikli kohaselt makstav vabatahtlik tootmiskohustu-
sega seotud toetus olema kooskdlas muude liidu toetusmeetmete
ja riigiabist rahastavate meetmetega. Kavade nouetekohaseks
haldamiseks ja topeltrahastamise véltimiseks ei tohi rahastada
samalaadseid meetmeid kaks korda nii litkmesriikide jaoks vaba-
tahtliku tootmiskohustusega seotud toetuse kui ka muude liidu
toetuskavade raames. Kuna liikmesriikidel on vabatahtliku toot-
miskohustusega seotud toetuse rakendamisel mitmeid valikuvoi-
malusi, peaksid nad vastutama kooskdla tagamise eest madruses
(EL) nr 1307/2013 sétestatud raamistikuga ja kéesolevas
maidruses sitestatud tingimustega.

Kui moni konkreetne vajadus on asjaomase piirkonna voi sektori
puhul tdendamist leidnud, kiidab komisjon maédruse (EL) nr
1307/2013 artikli 55 16ike 1 kohaselt heaks otsuse, millele on
osutatud artikli 53 10ikes 4 vodiasjakohasel juhul konealuse
médruse artikli 53 1dike 6 punktis a. Selleks et tagada kdnealuse
artikli nduetekohane kohaldamine, tuleks kehtestada sitted, milles
esitatakse osutatud vajaduste korral kohaldatavad nouded.

Maidruse (EL) nr 1307/2013 IV jaotise 2. peatiikiga on ette
ndhtud puuvilla eritoetus. Komisjon peaks kehtestama puuvilla
eritoetuseks kolblikku maad ja sorte kasitlevad eeskirjad ja kone-
aluse toetuse saamise tingimused. Lisaks tuleks sétestada toetus-
kdlblikkuse eeskirjad. Objektiivne ndue on, et seemnekiilv peab

(') EUT L 147, 18.6.1993, Ik 26.
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(71

(72)

(73)

(74

(75)

(76)

(77

tagama minimaalse istutustiheduse, mille kehtestab liikmesriik
vastavalt mulla- ja kliimatingimustele ning piirkondlikele isedra-
sustele. Agronoomiaeeskirjade kehtestamine tuleks jétta liikmes-
ritkide péadevusse.

Liikmesriigid peaksid puuvillatootmisega tegelevad tootmisharu-
devahelised organisatsioonid heaks kiitma objektiivsete kriteeriu-
mide alusel, ldhtudes nende organisatsioonide suurusest ja sise-
korraldusest. Tootmisharudevahelise organisatsiooni suuruse
kindlaksmédramisel tuleks arvestada organisatsiooni liikmeks
oleva toorpuuvillatehase suhtes kehtestatud nduet, mille kohaselt
peab tehas olema suuteline vastu vOotma piisava koguse toorpuu-
villa.

Selleks et viltida toetuskava haldamise probleeme, tohib tootja
olla ainult iihe tootmisharudevahelise organisatsiooni liige. Samal
pohjusel vdib tootmisharudevahelise organisatsiooni liikmeks
olev tootja tarnida toodetavat puuvilla ainult samasse organisat-
siooni kuuluvale toorpuuvillatehasele.

Madruses (EL) nr 1307/2013 sitestatud eeskirjade nduetekohase
kohaldamise kontrollimiseks ja poliitika rakendamise hindamiseks
on vaja kehtestada litkmesriikide jaoks teatamiskohustused,
eelkodige seoses teabega, mis neil tuleb esitada seoses otsustega,
mida nad on teinud kooskolas konealuse médruse [1-V jaotisega.

Eelkdige vabatahtliku tootmiskohustusega seotud toetuse puhul
on vaja edaspidi tdpsemalt kindlaks médrata sellise teabe sisu,
mille litkmesriigid edastavad selleks, et tagada konealuse toetuse
eeskirjade nduetekohane kohaldamine ja vdimaldada komisjonil
kontrollida, kas liikmesriigid jdrgivad toetusmeetmete kavanda-
misel toetuse kooskdla ja kumuleerimise véltimise ndudeid,
samuti médruse (EL) nr 1307/2013 artiklis 53 osutatud riiklikke
maksimaalseid protsendiméérasid ja nendega seotud kogusum-
masid.

Liikmesriigid vdivad otsustada anda riiklikku toetust teatavatel
tingimustel. Selleks et kontrollida, kas konealust toetust antakse
kindlaksmédratud piirides, on asjakohane kehtestada kohustus
esitada komisjonile aastaaruanne antud toetuse teatavate iiksikas-
jade kohta.

Komisjoni tuleks vajaduse korral teavitada koikidest otsustest,
mis on tehtud selliste otsuste ldbivaatamise tulemusena, millest
on teatatud vastavalt madrusele (EL) nr 1307/2013, et komisjon
saaks kontrollida konealuse ldbivaatamise nduetekohast kohalda-
mist ja moju. Seepdrast on vaja sitestada teatamiskohustuste
eeskirjad.

Maiidruse (EL) nr 1307/2013 X lisas on esitatud tabel, mis
sisaldab 6koloogilise kasutuseesmargiga eri liiki maa-alade suhtes
rakendatavaid iimberarvestuskoefitsiente ja kaalutegureid, mis on
nimetatud kdnealuse médruse artikli 46 16ikes 3. Maéruse (EL) nr
1307/2013 vastuvdtmise ajal jdeti konealune tabel tiihjaks.
Seepirast tuleb konealust lisa kohandada. Umberarvestuskoefit-
siendid peaksid pdhinema mootmiskogemustel ning maa-alade
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ja maastikuelementide eripéral. Kaalutegurid peaksid koosnema
kolmest véartusest, millega vdetakse arvesse erinevat téhtsust
elurikkuse jaoks. Maiédruse (EL) nr 1307/2013 X lisa tuleks
seega vastavalt muuta. Okoloogilise kasutuseesmirgiga maa-ala
arvutamiseks tuleks i{imberarvestuskoefitsiente ja kaalutegureid
kohaldada ka selliste maastikuelementide suhtes, mille puhul
kohaldatakse samasuguseid tavasid, nagu on loetletud konealuses
lisas 1.

(78)  Selguse ja oOiguskindluse huvides tuleks médrused (EU) nr
1120/2009 ja (EU) nr 1121/2009 tunnistada kehtetuteks.

(79) Kdiesolevat maarust tuleks kohaldada kalendriaastale 2014 jérgne-
vaid kalendriaastaid hdlmavate toetusetaotluste suhtes,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

1. PEATUKK
REGULEERIMISALA JA ULDSATTED

1. JAGU

Reguleerimisala ja iildpohimotted

Artikkel 1

Reguleerimisala
Kédesoleva madrusega kehtestatakse méédruse (EL) nr 1307/2013 teata-
vaid mitteolemuslikke osi tdiendavad sdtted seoses jargmisega:
a) otsetoetuste {ildsatted,;
b) pohitoetuskava;

¢) iihtse pindalatoetuse kava;

d) toetus podllumajandustootjatele, kes jargivad kliimat ja keskkonda
sddstvaid pollumajandustavasid;

e) toetus pdllumajanduslikku tegevust alustavatele noortele pollumajan-
dustootjatele;

f) vabatahtlik tootmiskohustusega seotud toetus;

g) puuvilla eritoetus;

h) liikkmesriikide teatamiskohustused.
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Artikkel 2
Uldpohimétted

1. Liikmesriigid rakendavad kdesolevat médrust kooskdlas objektiiv-
sete kriteeriumidega ja nii, et oleks tagatud pdllumajandustootjate
vordne kohtlemine ning turu- ja konkurentsimoonutuste véltimine, eden-
dades samas loodusvarade jatkusuutlikku majandamist ja kliimameet-
meid.

2. Liikmesriigid tagavad, et koiki kdesoleva médruse alusel kohalda-
tavaid toetuseandmistingimusi on vdimalik kindlaks teha ja kontrollida.

3. Liikmesriigid jargivad kdesoleva médruse rakendamisel:

a) muu kui tootmiskohustusega seotud toetuse puhul pdllumajandusle-
pingu 2. lisa 1., 5. ja 6. punktis osutatud ndudeid ning

b) tootmiskohustusega seotud toetuse puhul pdllumajanduslepingu
artikli 6 18ikes 5 osutatud nodudeid.

Artikkel 3

Finantsdistsipliinist tulenevad vihendamised

Mairuse (EL) nr 1307/2013 artikliga 8 ette ndhtud finantsdistsipliinist
tulenevaid vdhendamisi kohaldatakse summadele, mis tulenevad
madruse (EL) nr 1307/2013 T lisas loetletud eri otsetoetuste abikavadest
ja mida igal pdllumajandustootjal on digus saada parast delegeeritud
madruse (EL) nr 640/2014 II jaotise IV peatiiki kohaste otsetoetustega
seotud tiihistamiste ja halduskaristuste kohaldamist ning enne konealuse
delegeeritud mééruse IV jaotise II peatiiki kohaste nduetele vastavusega
seotud halduskaristuste kohaldamist.

2. JAGU
Miidruse (EL) nr 1307/2013 mdistetega seotud sitted

Artikkel 4

Pollumajandusmaa  karjatamiseks v6i  harimiseks sobilikus
seisukorras hoidmise kriteeriumide raamistik

1. Maéiruse (EL) nr 1307/2013 artikli 4 16ike 1 punkti ¢ alapunkti ii
kohaldamiseks kehtestavad litkmesriigid {ihel vdi molemal jdrgmisel
viisil kriteeriumid, millele podllumajandustootjad peavad vastama, et
tdita kohustust hoida pdllumajandusmaa karjatamiseks vdi harimiseks
sobilikus seisukorras ilma tavapérasest erinevaid pdllumajandusmeeto-
deid voi -masinaid vajava ettevalmistava tegevuseta.
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a) Liikmesriigid nduavad, et pollumajandustootja tegeleks vahemalt iihe
iga-aastase tegevusega. Keskkonnakaitse seisukohast pohjendatud
juhtudel vdivad litkmesriigid otsustada tunnustada ka tegevust,
mida tehakse iga kahe aasta tagant.

b) Liikmesriigid méédravad kindlaks omadused, millele pdllumajan-
dusmaa peab vastama, et seda saaks pidada karjatamiseks vOi hari-
miseks sobilikus seisukorras olevaks.

2. Lbikes 1 osutatud kriteeriumide kehtestamisel vdivad litkmesriigid
teha vahet eri liiki pollumajandusmaade vahel.

Artikkel 5

Karjatamiseks v0i harimiseks looduslikult sobilikus seisukorras
oleval pollumajandusmaal tehtava miinimumtegevuse raamistik

Maédruse (EL) nr 1307/2013 artikli 4 10ike 1 punkti ¢ alapunkti iii
kohaldamisel kehtestavad liikmesriigid iga-aastase miinimumtegevuse,
mida pdllumajandustootja peab karjatamiseks voi harimiseks loodusli-
kult sobilikus seisukorras oleval pdllumajandusmaal tegema. Keskkon-
nakaitse seisukohast pdhjendatud juhtudel vdivad liikmesriigid otsustada
tunnustada ka tegevust, mida tehakse iga kahe aasta tagant.

Artikkel 6

Rohu ja muude rohttaimede iilekaal piisirohumaal

Maéruse (EL) nr 1307/2013 artikli 4 16ike 1 punkti h kohaldamisel
késitatakse rohtu ja muid rohttaimi iilekaalus olevana siis, kui need
katavad iile 50 % toetuskdlblikust alast, mis médratletakse pdlluna
médruse (EL) nr 1306/2013 artikli 67 15ike 4 punkti a tdhenduses.

Artikkel 7

Piisirohumaaga seotud kohalikud kinnistunud tavad

Maédruse (EL) nr 1307/2013 artikli 4 16ike 1 punkti h kohaldamisel
késitatakse kohaliku kinnistunud tavana iihte jérgmistest tavadest voi
mitme tava kombinatsiooni:

a) kariloomade karjatamiseks kasutatavate aladega seotud tavad, mis on
traditsioonilise iseloomuga ja mida neil aladel tavapdraselt kohalda-
takse;

b) tavad, mis on olulised ndukogu direktiivi 92/43/EMU (1) I lisas loet-
letud elupaikade ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga
2009/147/EU (%) hdlmatud biotoopide ja elupaikade kaitsmise seisu-
kohalt.

(") Noukogu direktiiv 92/43/EMU, 21. mai 1992, looduslike elupaikade ning
loodusliku loomastiku ja taimestiku kaitse kohta (EUT L 206, 22.7.1992,
Ik 7).

(2) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/147/EU, 30. november 2009,
loodusliku linnustiku kaitse kohta (ELT L 20, 26.1.2010, lk 7).
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Artikkel 8
Mairuse (EL) nr 1307/2013 artikli 32 l6ikes 5 osutatud
vihenduskoefitsient

Mairuse (EL) nr 1307/2013 artikli 32 15ike 5 kohaldamisel piisirohumaa
suhtes, mis sobib karjatamiseks ja on seotud kohalike kinnistunud tava-
dega ning kus rohi ega muud rohttaimed ei ole tavapiraselt iilekaalus,
voivad liikmesriigid teha vahet eri kategooria maa-alade vahel ja kohal-
dada nende suhtes eri vihenduskoefitsiente.

Artikkel 9

Kanepitootmine

Mairuse (EL) nr 1307/2013 artikli 32 1oike 6 kohaldamisel on kanepi
tootmiseks kasutatavate maa-alade toetuskolblikkuse aluseks selliste
sortide seemne kasutamine, mis on toetuse maksmise aasta 15. martsil
loetletud tihtses pollukultuuride sordilehes, mis on avaldatud kooskdlas
ndukogu direktiivi 2002/53/EU (1) artikliga 17. Seeme sertifitseeritakse
vastavalt ndukogu direktiivile 2002/57/EU (?).

3. JAGU

Aktiivne pollumajandustootja

Artikkel 10

Juhud, kui pollumajandusmaad on pohiliselt karjatamiseks voi
harimiseks looduslikult sobilikus seisukorras olevad maa-alad

1. Maédruse (EL) nr 1307/2013 artikli 9 15ike 1 kohaldamisel kisita-
takse fiilisilise vOi juriidilise isiku voi fiilisiliste voi juriidiliste isikute
riihma pdllumajandusmaid pdhiliselt maa-aladena, mis on karjatamiseks
voi harimiseks looduslikult sobilikus seisukorras, kui sellised maa-alad
moodustavad iile 50 % kogu mééruse (EL) nr 1306/2013 artikli 72 16ike
1 punkti a kohaselt deklareeritud pdllumajandusmaast.

2. Madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 9 1diget 1 ei kohaldata fiilisilise
voi juriidilise isiku ega fiiiisiliste voi juriidiliste isikute rithma suhtes,
kes tegeleb karjatamiseks voi harimiseks looduslikult sobilikus seisu-
korras oleval maa-alal pdllumajanduslikku tegevusega maiéruse (EL)
nr 1307/2013 artikli 4 15ike 1 punkti ¢ alapunkti i tdhenduses.

Artikkel 11

Mittepollumajanduslikust tegevusest saadud tulu

1.  Maéidruse (EL) nr 1307/2013 artikli 9 1dike 2 kolmanda 15igu
punkti a ja, kui see on asjakohane, kdesoleva médruse artikli 13 kohal-
damisel kisitatakse pollumajanduslikust tegevusest saadud tuluna tulu,

(") Noukogu direktiiv 2002/53/EU, 13. juuni 2002, iithise p&llumajandustaime-
sortide kataloogi kohta (EUT L 193, 20.7.2002, Ik 1) [Termin on muutunud.
Uus termin on ,,ithtne pollukultuuride sordileht”].

(%) Noukogu direktiiv 2002/57/EU, 13. juuni 2002, dli- ja kiudtaimede seemne
turustamise kohta (EUT L 193, 20.7.2002, 1k 74).
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mida pollumajandustootja on saanud oma pollumajanduslikus majapida-
mises teostatud pollumajanduslikust tegevusest nimetatud mééruse
artikli 4 16ike 1 punkti c tdhenduses, sealhulgas Euroopa Pollumajan-
duse Tagatisfondist (EAGF) voi Euroopa Maaelu Arengu Pollumajan-
dusfondist (EAFRD) saadud liidu toetus ning samuti pdllumajanduste-
gevust edendav mis tahes riikliku toetus, v.a maéruse (EL) nr 1307/2013
artiklite 18 ja 19 kohane tdiendav riiklik otsetoetus.

Tulu, mis on saadud midruse (EL) nr 1307/2013 artikli 4 18ike 1
punktis d médratletud pdllumajandustoodete to6tlemisest pdllumajandus-
likus majapidamises, kédsitatakse pollumajanduslikust tegevusest saadud
tuluna, kui téddeldavad tooted jadvad pollumajandustootja omandisse ja
tootlemise tulemusena valmib teine pdllumajandustoode médruse (EL)
nr 1307/2013 artikli 4 15ike 1 punkti d tdhenduses.

Koiki muid tulusid kisitatakse mittepdllumajanduslikust tegevusest
saadud tuluna.

2. Loike 1 kohaldamisel kisitatakse tuluna kogutulu enne asjaomaste
kulude ja maksude mahaarvamist.

3. Loikes 1 osutatud liidu toetus arvutatakse jargmiselt:

a) Bulgaaria ja Rumeenia puhul 2015. aastaks médruse (EL) nr
1307/2013 V lisa punktis A sdtestatud summa pohjal;

b) Horvaatia puhul méédruse (EL) nr 1307/2013 artiklis 17 osutatud
aastateks konealuse mdadruse VI lisa punktis A sidtestatud summa
pohjal.

Artikkel 12

Miéruse (EL) nr 1307/2013 artikli 9 loigetes 2 ja 4 ning kiesoleva
méiruse artikli 13 1dikes 2 osutatud otsetoetuste summa

1. Podllumajandustootjale makstavate otsetoetuste iga-aastane summa,
millele on osutatud médruse (EL) nr 1307/2013 artikli 9 16ike 2 kol-
manda 15igu punktis a ning vajaduse korral kdesoleva médruse artikli 13
16ikes 2, on nende otsetoetuste kogusumma millele pollumajandustootjal
oli mairuse (EL) nr 1307/2013 kohaselt digus kdige viimasel eelar-
veaastal, mille kohta tdendid mittepdllumajanduslikust tegevusest
saadud tulude kohta on kittesaadavad. Osutatud summa arvutamisel ei
voeta arvesse mdadruse (EL) nr 1306/2013 artiklit 63 ega artikli 91
16iget 1.

Kui esimeses 1digus osutatud kdige viimane eelarveaasta on 2014 vdi
sellest varasem, on otsetoetuste iga-aastane summa see otsetoetuste
kogusumma, millele pdllumajandustootjal oli miiruse (EU) nr
73/2009 kohaselt digus enne kdnealuse médruse artiklite 21 ja 23 kohast
vihendamist ja viljaarvamist.
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2. Kui pdllumajandustootja ei esitanud médruse (EL) nr 1307/2013
kohast otsetoetuste toetusetaotlust kdige viimasel eelarveaastal, millele
on osutatud 1dike 1 esimeses 13igus, kehtestavad liikmesriigid otsetoe-
tuste kogusumma, millele on osutatud 16ike 1 esimeses 1digus, korru-
tades nende toetuskdlblike hektarite arvu, millest pdllumajandustootja
on teatanud abitaotluse esitamise aastal vastavalt mdadruse (EL) nr
1306/2013 artikli 72 16ike 1 punktile a, 15ike 1 esimeses 16igus osutatud
aastal makstud keskmise otsetoetussummaga hektari kohta.

Selleks et teha kindlaks asjaomases riigis makstud keskmine otsetoetus
hektari kohta, millele osutati esimeses 15igus, jagatakse médruse (EL) nr
1307/2013 1I lisas sétestatud riiklik iilemmédr asjaomases liikmesriigis
madruse (EL) nr 1306/2013 artikli 72 1d6ike 1 punkti a kohaselt asja-
omaseks aastaks deklareeritud toetuskdlblike hektarite koguarvuga.

Kui Idike 1 esimeses 10igus osutatud aasta on 2014 vai sellest varasem,
tuleb asjaomases riigis hektari kohta makstud keskmine otsetoetus-
summa (millele on osutatud kdnealuse 1dike esimeses 1digus) kindlaks
tegemiseks jagada misruse (EU) nr 73/2009 VIII lisas sitestatud riiklik
iilemmiiir asjaomasel aastal méiruse (EU) nr 73/2009 artikli 19 1dike 1
punkti a kohaselt litkmesriigis selleks aastaks deklareeritud toetuskdl-
blike hektarite koguarvuga.

3. Maiiruse (EL) nr 1307/2013 artikli 9 16ikes 4 osutatud polluma-
jandustootjale makstavate otsetoetuste summa on nende otsetoetuste
kogusumma, mida pollumajandustootjal oli médruse (EL) nr
1307/2013 kohaselt digus enne médruse (EL) nr 1306/2013 artikli 63
ja artikli 91 16ike 1 kohaldamist varasema aasta eest saada.

Kui esimeses 1digus osutatud aasta on 2014, on otsetoetuste iga-aastane
summa see 2014. aasta otsetoetuste kogusumma, millele pollumajandus-
tootjal oli midruse (EU) nr 73/2009 kohaselt digus enne konealuse
madruse artiklite 21 ja 23 kohast vdhendamist ja véljaarvamist.

4. Kui pdllumajandustootja ei esitanud maédruse (EL) nr 1307/2013
kohast otsetoetuste toetusetaotlust varasemal aastal, millele on osutatud
16ike 3 esimeses 10igus, kehtestavad liikmesriigid otsetoetuste kogu-
summa, millele on osutatud 1dike 3 esimeses 1digus, korrutades nende
toetuskdlblike hektarite arvu, millest pdllumajandustootja on teatanud
abitaotluse esitamise aastal kooskdlas médruse (EL) nr 1306/2013 artikli
72 10ike 1 punktiga a, varasemal aastal makstud keskmise otsetoetus-
summaga hektari kohta.

Selleks et teha kindlaks asjaomases riigis makstud keskmine otsetoetus
hektari kohta, millele osutati esimeses 13igus, jagatakse médruse (EL) nr
1307/2013 1I lisas satestatud riiklik {ilemmaéér asjaomases liikmesriigis
madruse (EL) nr 1306/2013 artikli 72 16ike 1 punkti a kohaselt asja-
omaseks aastaks deklareeritud toetuskdlblike hektarite koguarvuga.

Kui 1dike 3 esimeses 10igus osutatud aasta on 2014 vai sellest varasem,
korrutab liikmesriik asjaomase pdllumajandustootja otsetoetuste aasta-
summa kehtestamisel asjaomase pollumajandustootja poolt médruse
(EL) nr 1306/2013 artikli 72 15ike 1 punkti a kohaselt 2015. aastaks
deklareeritud toetuskodlblike hektarite arvu asjaomase riigi 2014. aasta
keskmise otsetoetussummaga hektari kohta.
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Selleks et médrata kindlaks asjaomases riigis 2014. aastal hektari kohta
makstud keskmine otsetoetussumma, jagatakse mairuse (EU) nr
73/2009 VIII lisas 2014. aastaks sétestatud riiklik tilemméér asjaomases
litkkmesriigis nimetatud maéruse artikli 19 16ike 1 punkti a kohaselt
2014. aastaks deklareeritud toetuskdlblike hektarite koguarvuga.

5. Loigetes 1 ja 2 osutatud otsetoetuste kogusumma arvutatakse jérg-
miselt:

a) Bulgaaria ja Rumeenia puhul 2015. aastaks médruse (EL) nr
1307/2013 V lisa punktis A sétestatud summa pdhjal;

b) Horvaatia puhul méédruse (EL) nr 1307/2013 artiklis 17 osutatud
aastateks konealuse middruse VI lisa punktis A sidtestatud summa
pohjal.

Artikkel 13

Kriteeriumid, mille alusel tdoendatakse, et pollumajanduslik tegevus
ei moodusta tiihist osa ja et pohiline tegevus voi ettevotte eesmirk
on podllumajanduslik tegevus

1. Madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 9 1dike 2 kolmanda 13igu
punkti b kohaldamisel ei moodusta pollumajanduslik tegevus tiihist
osa majandustegevusest, kui kdige viimase eelarveaasta pdllumajandus-
likust tegevusest saadud kogutulu kéesoleva miéruse artikli 11 tdhen-
duses ja vastavate toendite olemasolu korral moodustab kdnealuste tden-
dite kohaselt viahemalt iihe kolmandiku viimase eelarveaasta kogutulust.

Liikmesriigid vdivad otsustada kehtestada piirmédra sellele kogutulule,
mis on saadud vdhem kui kolmandiku moodustanud pdllumajandusli-
kust tegevusest, tingimusel et selline madalam piirmdar ei voimalda
kasitada vihese pdllumajandustegevusega seotud fiiiisilisi ega juriidilisi
isikuid aktiivse pollumajandustootjana.

Erandina esimesest ja teisest 1digust vodivad liikmesriigid kehtestada
alternatiivsed kriteeriumid, mis voimaldavad isikul tGendada, et tema
pollumajanduslik tegevus ei ole vidheoluline méddruse (EL) nr
1307/2013 artikli 9 16ike 2 kolmanda 16igu punkti b tdhenduses.

2. Maiéruse (EL) nr 1307/2013 artikli 9 16ike 3 punkti a kohaldamisel
voivad litkmesriigid otsustada, et pdllumajanduslik tegevus moodustab
fitisilise voi juriidilise isiku voi fuidisiliste voi juriidiliste isikute rithma
iildisest majandustegevusest iiksnes tithise osa, kasutades otsuse tege-
misel lihte jargmistest meetoditest:

a) iga-aastane otsetoetussumma on vdiksem kui 5 % kogutulust, mis
saadi mittepdllumajanduslikust tegevusest kdesoleva médruse artikli
11 tdhenduses kdige viimasel eclarveaastal ja mille kohta on olemas
tdendid;

b) lackumiste kogusumma, mis saadi pdllumajanduslikust tegevusest
kdesoleva médruse artikli 11 tdhenduses kdige viimasel eelarveaastal
ja mille kohta on olemas tdendid, on viiksem kui liikmesriikide
kehtestatud piirmédir ja see ei iileta iiht kolmandikku viimasel eelar-
veaasta kogutulust, mille kohta on olemas tdendid.
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Erandina esimesest 10igust vdivad liikmesriigid kehtestada alternatiivsed
kriteeriumid, mille kohaselt saab pdllumajanduslikku tegevust késitada
ebaolulisena miédruse (EL) nr 1307/2013 artikli 9 1dike 3 punkti a
tdhenduses.

3.  Maidruse (EL) nr 1307/2013 artikli 9 16ike 2 kolmanda 1digu
punkti ¢ ja asjakohasel juhul kdnealuse mééruse artikli 9 16ike 3 punkti
b kohaldamisel késitatakse pdllumajanduslikku tegevust juriidilise isiku
pohilise tegevusena voi ettevotte eesmirgina, kui see tegevus on pohi-
lise tegevuse vOi ettevotte eesmérgina kantud ametlikku driregistrisse
voi litkmesriigi samavédrsele ametlikule tdendile. Fiitisilise isiku puhul
tuleb nduda samavairset tdendit.

Nimetatud registri puudumise korral kasutavad liikmesriigid samavéarset
tdendit.

Erandina esimesest ja teisest 10igust voivad liikmesriigid kehtestada
alternatiivsed Kkriteeriumid, mille alusel konealuse mééiruse artikli 9
16ike 2 kolmanda 18igu punkti ¢ ja asjakohasel juhul kdnealuse mééruse
artikli 9 15ike 3 punkti b kohaldamisel késitatakse pdllumajanduslikku
tegevust juriidilise isiku pohilise tegevusena vdi ettevotte eesmirgina.

2. PEATUKK
POHITOETUSKAVA JA UHTSE PINDALATOETUSE KAVA

1. JAGU

Miidruse (EL) nr 1307/2013 III jaotise 1. peatiiki 1., 2., 3. ja 5. jao
kohase pohitoetuskava rakenduseeskirjad

Alajagu 1

Toetusdiguste esialgne jaotamine

Artikkel 14

Périmine, digusliku seisundi véi nimetuse muutumine, ithinemine ja
jagunemine

1. Kui pollumajandustootja on omandanud pdllumajandusliku maja-
pidamise voi osa sellest tegeliku vdi eeldatava parimise teel, on tal digus
oma nimel taotleda omandatud pdllumajanduslikule majapidamisele voi
selle osale jaotatava arvu ja védrtusega toetusdigusi samadel tingimustel,
mida oleks kohaldatud algselt pdllumajanduslikku majapidamist
juhtinud pollumajandustootja suhtes.

Tihistatavate eeldatava pdrandi juhtumite korral jaotatakse toetusoi-
gused tiksnes sellele isikule, kes on tunnistatud périjaks méaruse (EL)
nr 1307/2013 artikli 24 16ikes 1 voi artikli 39 13ikes 1 osutatud kuupie-
vaks.
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2. Nimetuse muutmine ei mdjuta jaotatavate toetusdiguste arvu ega
vadartust.

Oigusliku seisundi muutumine ei mdjuta jaotatavate toetusdiguste arvu
ega vadrtust, kui pollumajandustootja, kelle kontrolli all olid algse pdllu-
majandusliku majapidamise juhtimine, tulemused ja finantsriskid, juhib
ka uut pdllumajanduslikku majapidamist.

3. Uhinemine v&i jagunemine ei mojuta pdllumajanduslikule majapi-
damisele/pollumajanduslikele majapidamistele jaotatavate toetusdiguste
koguarvu ega védrtust.

Kui liikmesriik kohaldab médruse (EL) nr 1307/2013 artikli 24 1dikeid 4
vOi 5 pdllumajandusliku majapidamise jagunemise korral, tuleb igale
jagunemise tulemusel tekkinud podllumajanduslikule majapidamisele
toetusdiguste arvu méddramisel korrutada uue pdllumajandusliku majapi-
damise kidsutuses olevate toetuskodlblike hektarite arv nende toetusdi-
guste arvu keskmise vdhendamisega, millele algsel podllumajanduslikul
majapidamisel oleks olnud digus vastavalt midruse (EL) nr 1307/2013
artikli 24 lodikele 4 voi 5.

Kéesolevas 16ikes kasutatakse jargmisi moisteid:

a) ,ihinemine” — kahe vOi mitme eraldioleva pollumajandustootja
(méddruse (EL) nr 1307/2013 artikli 4 15ike 1 punkti a tdhenduses)
tthinemine iiheks uueks pollumajandustootjaks (sama artikli tdhen-
duses), kelle juhtimist, tulusid ja finantsriske kontrollivad need pdllu-
majandustootjad, kes pollumajanduslikke majapidamisi voi iihte neist
algselt juhtisid;

b) ,,jagunemine” — mddruse (EL) nr 1307/2013 artikli 4 1dike 1 punktis
a osutatud pdllumajandustootja jagunemine:

i) vihemalt kaheks uueks eraldiolevaks pollumajandustootjaks
(sama artikli tdhenduses), kellest vdhemalt iihe juhtimist, tulusid
ja finantsriske jddb kontrollima vdhemalt iiks nendest juriidilistest
voi fiitisilistest isikutest, kes podllumajanduslikku majapidamist
algselt juhtis; voi

ii) algseks pollumajandustootjaks ja vdhemalt iitheks uueks eraldio-
levaks pollumajandustootjaks konealuse artikli tdhenduses.

Artikkel 15

Toetuskolblike hektarite kehtestamine miéiruse (EL) nr 1307/2013
artikli 24 16ike 2 ja artikli 39 16ike 2 kohaldamiseks

1. Kui tegemist ei ole vddramatu jou ega erandlike asjaoludega,
voetakse madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 24 1dike 2 ja artikli 39
16ike 2 kohaselt jaotatavate toetusdiguste arvu kehtestamisel arvesse
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iiksnes selliseid toetuskdlblikke hektareid, mis on kindlaks maéaratud
vastavalt delegeeritud médruse (EL) nr 640/2014 artikli 2 15ike 1 teise
16igu punkti 23 alapunktile a.

2. Kui toetusdiguste jaotamise taotluse 1dikes 1 osutatud toetuskol-
bliku hektari kohta esitab enam kui iiks pollumajandustootja, tehakse
otsus toetusdiguse jaotamise kohta kriteeriumi pohjal, mille kohaselt
saab toetusdiguse pdllumajandustootja, kellel on otsustamisdigus kdne-
alusel maal toimuva pdllumajandusliku tegevuse iile ning kes saab
sellest tulu ja kannab sellega seotud finantsriske.

Artikkel 16
Miéruse (EL) nr 1307/2013 artikli 24 1dikes 6 kohased piirangud

1. Koik madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 24 15ike 6 kohane vdhen-
damine ei tohi iiletada 85 % selliste toetusdiguste arvust, mis vastavad
raskete ilmastikutingimustega piirkonnas asuva piisirohumaa toetuskdl-
blikele hektaritele.

2. Loikega 1 ette ndhtud vdhenduskoefitsiendi kohaldamiseks vdivad
litkmesriigid méiruse (EL) nr 1307/2013 artikli 24 13ikes 6 osutatud
loodusliku eripdra alusel eristada raskete ilmastikutingimustega piirkon-
dade kategooriad, et kohaldada selliste kategooriate suhtes teistsuguseid
vihenduskoefitsiente.

Artikkel 17

Miéruse (EL) nr 1307/2013 artiklite 26 ja 40 kohane toetusdiguste
vidrtuse kindlaksméiramine

1. Maéiéruse (EL) nr 1307/2013 artiklis 26 kohaseks 2014. aasta otse-
toetuste vOi otsetoetuste iihikuviértuste kindlaksmddramiseks tuleb
arvesse votta iiksnes sellistele pdllumajandustootjatele tehtud toetusmak-
seid vOi nende toetusdiguste thikuvairtusi, kellel on digus saada 2015.
aastal otsetoetusi vastavalt mddruse (EL) nr 1307/2013 artiklile 9 ja
artikli 24 loikele 9.

Maéruse (EL) nr 1307/2013 artikli 40 16ikes 3 osutatud selliste otsetoe-
tuste kindlaksméaramiseks, mis on seotud pohitoetuskava kohaldamisele
eelnenud aastaga, tuleb arvesse votta liksnes toetusmakseid sellistele
pollumajandustootjatele, kellel on digus saada pohitoetuskava esimesel
rakendamisaastal otsetoetusi vastavalt madruse (EL) nr 1307/2013 artik-
lile 9.

2. Madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 26 1dike 6 kohaldamisel kohal-
datakse jargmisi eeskirju:

a) viide madruse (EU) nr 73/2009 artikli 68 1dike 1 punktidega a, b ja ¢
ettendhtud eritoetusmeetmetele ei piira liikmesriikide voimalust
kaaluda konealuste eritoetusmeetmete raames rakendatud iihe voi
mitme meetme vOtmist;
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b) pollumajandustootjale 2014. kalendriaasta eest méddruse (EL) nr
1307/2013 artikli 26 1dikes 6 osutatud ithe vdi mitme toetuskava
raames antud toetus arvutamisel ei vdeta arvesse miiruse (EU) nr
73/2009 1I jaotise 4. peatiikiga ettendhtud mis tahes vdhendamist ega
viljajatmist;

c¢) liikmesriigid voivad objektiivsete ja mittediskrimineerivate kriteeriu-
mide kohaselt otsustada sellise toetusmdéra iile, mida tuleb arvesse
votta asjaomaste liikmesriikide poolt kohaldatud iihe v3i enama kava
puhul, mis on loetletud médruse (EL) nr 1307/2013 artikli 26
16ikes 6.

Kéesoleva 16ike kohaldamisel ei tohi liikmesriigid kahjustada tootmis-
kohustusega sidumata toetust, mida on antud vastavalt mééruse (EU) nr
73/2009 artikli 68 16ike 1 punktile ¢ ning artiklitele 126, 127 ja 129.

3. Maiiruse (EL) nr 1307/2013 artikli 26 16ike 6 kolmanda 15igu
kohaldamisel ei vdeta 2014. kalendriaastal miiruse (EU) nr 73/2009
artiklite 72a ja 125a alusel antava toetuse arvutamisel arvesse médruse
(EU) nr 73/2009 II jaotise 4. peatiikis sdtestatud mis tahes vdihendamist
ega viljaarvamist.

4. Viide méiruse (EL) nr 1307/2013 artikli 26 1dike 3 kohaselt pollu-
majandustootja omanduses olevatele toetusdigustele hdlmab selliseid
toetusdigusi, mida pdllumajandustootja on rentinud teisele pdllumajan-
dustootjale 2014. aasta taotluse esitamise kuupéeval.

Artikkel 18

Toetusdiguste arvu ja viirtuse 10plik kehtestamine

Kui artikli 25 15ike 10 voi méédruse (EL) nr 1307/2013 artikli 40 15ike 4
teise 10igu kohane podllumajandustootjatele edastatav teave pdhineb
esialgsetel andmetel, kehtestatakse toetusdiguste 10plik védrtus ja arv
ning edastatakse see neile pdrast seda, kui koik médruse (EL) nr
1306/2013 artikli 74 kohased vajalikud kontrollid on tehtud, ja igal
juhul hiljemalt selle aasta 1. aprillil, mis jérgneb esimesele aastale,
kui asjaomane liikmesriik pdhitoetuskava kohaldab.

Artikkel 19
Toetusdiguste viidrtuse kehtestamine erakorralistel juhtudel
1. Kui médruse (EL) nr 1307/2013 artiklis 26 voi artikli 40 13ikes 3

osutatud liks vOi mitu otsetoetust, mis on seotud 2014. aastaga voi
pohitoetuskava kohaldamisele eelnenud aastaga, on viiksemad kui
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vastavad summad varasematel aastatel, mida on mojutanud véddramatu
joud voi erandlikud asjaolud, kehtestatakse esialgne ihikuvédrtus
summade alusel, mida pdllumajandustootja sai védramatust joust voi
erandlikest asjaoludest mdjutatud aastatele eelnenud aastal.

2. Liikmesriigid vdivad otsustada piirata 10ike 1 kohaldamist
juhtudel, kui 2014. aastaga voi pohitoetuskava rakendamisele eelnenud
aastaga seotud otsetoetused on vidiksemad kui vastavate summade teatav
protsent varasematel aastatel, mida on mdjutanud védramatu joud voi
erandlikud asjaolud. Nimetatud protsent peab olema vdhemalt 85 %.

Artikkel 20

Eralepinguklausel miiiigi korral

1. Pdllumajandusliku majapidamise voi selle osa miilimise korral
voivad pdllumajandustootjad lepingu alusel, mis on allkirjastatud enne
toetusodiguste taotluse esitamise 18pptihtaega, mille komisjon on kehtes-
tanud maéruse (EL) nr 1306/2013 artikli 78 punkti b alusel, anda jaota-
tavad toetusdigused iile koos pollumajandusliku majapidamise vai selle
osaga. Sel juhul eraldatakse toetusdigused miiilijale ja antakse vahetult
iile ostjale, kes saab nende kohaldamise korral kasu, vottes vastu
maksed, mida miiiija sai 2014. aasta eest, vOi toetusdiguste véirtuse,
mis kuulus miiijale 2014. aastal ja millele on osutatud méddruse (EL) nr
1307/2013 artiklis 26 kui toetusdiguste esialgsele ithikuvéértusele.

Sellise iileandmise korral peab miilija vastama mddruse (EL) nr
1307/2013 artikli 24 1dikele 1 ja ostja kdnealuse médruse artiklile 9.

Sellist miitiki ei késitata toetusdiguste iileandmisena ilma maata méiruse
(EL) nr 1307/2013 artikli 34 1oike 4 tdahenduses.

2. Loiget 1 kohaldatakse mutatis mutandis nende liikmesriikide
suhtes, kes kohaldavad mééruse (EL) nr 1307/2013 III jaotise 1. peatiiki
5. jagu.

Artikkel 21

Eralepinguklausel rentimise korral

1.  Pdllumajandusliku majapidamise vdi selle osa rentimise korral
voivad podllumajandustootjad anda lepingu alusel, mis on allkirjastatud
enne tdhtacga, millele on osutatud artikli 20 15ike 1 esimeses 10igus,
anda jaotatavad toetusdigused rendile koos pdllumajandusliku majapida-
mise voi selle osaga. Sel juhul eraldatakse toetusdigused rendileandjale
ja renditakse vahetult edasi rentnikule, kes saab nende kohaldamise
korral kasu, vottes vastu maksed, mida rendileandja sai 2014. aasta
eest, vOi toetusdiguste védrtuse, mis kuulus rendileandjale 2014. aastal
ja millele on osutatud méairuse (EL) nr 1307/2013 artiklis 26 kui toetu-
soiguste esialgsele tihikuvdirtusele.

Sellise lileandmise korral peab rendileandja vastama mééruse (EL) nr
1307/2013 artikli 24 1dikele 1 ja rendilevotja konealuse mééruse artiklile
9 ning rendileping peab 10ppema pérast pdhitoetuskava kohase taotluse
esitamise 10ppkuupéeva.
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Sellist rendileandmist ei késitata toetusdiguste tileandmisena ilma maata
madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 34 16ike 4 tdhenduses.

2. Lbiget 1 kohaldatakse mutatis mutandis nende liikmesriikide
suhtes, kes kohaldavad mééruse (EL) nr 1307/2013 III jaotise 1. peatiiki
5. jagu.

Artikkel 22
Miéruse (EL) nr 1307/2013 artikli 24 10ike 1 kohased toetusesaajad

Mairuse (EL) nr 1307/2013 artikli 24 16ike 1 kolmanda 1digu punkti a
alapunkti i esimese taande kohaldamisel tdhendavad ,.sdilituskartul” ja
,seemnekartul” CN-koodi 0701 alla kuuluvat kartulit,, vilja arvatud
kartulitirklise tootmiseks ettendhtud kartul.

Alajagu 2

Toetusdiguste aktiveerimine ja iileandmine

Artikkel 23

Toetusdiguste viirtuse arvutamine

1. Toetusdigused arvutatakse esmalt kuni kolme kiimnendkoha tidpsu-
sega ja iimardatakse seejdrel iiles- voi allapoole 1dhima teise kiimnend-
kohani. Kui arvutuse tulemusel on kolmandal kiimnendkohal number 5,
iimardatakse summa {ilespoole teise kiimnendkohani.

2. Kui podllumajandustootja annab iile murdosa toetusedigusest, arvu-
tatakse selle vairtus allesjddnud aasta kohta proportsionaalselt, nagu on
osutatud médruse (EL) nr 1307/2013 artiklis 25 voi artiklis 40.

3.  Liikmesriigid vdivad toetusdigusi muuta pdllumajandustootja
omanduses olevate toetusdiguste murdosade iihendamisega. Uhendatud
toetusdiguste vadrtus midratakse kindlaks méddruse (EL) nr 1307/2013
artiklis 25 vdi artiklis 40 osutatud iga iilejadnud asjaomase aasta kohta,
lisades murdosade viértuse.

Artikkel 24
Toetusdiguste aktiveerimise nouded
1. Toetusedigusi vdib toetusena deklareerida iiksnes kord aastas

pollumajandustootja, kelle valduses (omanduses voi renditud) need on
iihtse taotluse esitamise 10ppkuupéeval.
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Kui pollumajandustootja kasutab vdimalust muuta iihtset taotlust koos-
kolas komisjoni poolt médruse (EL) nr 1306/2013 artikli 78 punkti b
alusel kehtestatud eeskirjadega, voib ta deklareerida vdljamaksmiseks ka
need toetusdigused, mis on tema valduses (omanduses voi renditud)
pdeval, kui ta padevale asutusele muudatustest teatab, eeldusel et
moni teine pdllumajandustootja ei deklareeri asjaomaseid toetusedigusi
sama aasta kohta.

Kui podllumajandustootja omandab asjaomased toetusdigused teiselt
pollumajandustootjalt {ileandmise kaudu ja kui kdnealune teine podllu-
majandustootja on asjaomased toetusdigused juba viljamaksmiseks
deklareerinud, on konealuste toetusdiguste lisadeklareerimine iilevotja
poolt lubatud vaid juhul, kui iileandja on pédevale asutusele toetusdi-
guste iileandmisest komisjoni poolt médruse (EL) nr 1307/2013 artikli
34 106ike 5 alusel kehtestatud eeskirjade kohaselt juba teatanud ning
votab konealused toetusdigused oma iihtsest taotlusest tagasi tdhtaja
jooksul, mille komisjon on médruse (EL) nr 1306/2013 artikli 78 punkti
b alusel kehtestatud iihtse taotluse muutmise jaoks.

2. Kui pdllumajandustootjal on pérast nende pdldude deklareerimist,
mille kohta on talle kdik méaruse (EL) nr 1307/2013 artikli 33 16ike 1
kohased ja tdisarvuna véljendatud toetusdigused eraldatud, endiselt veel
kuni vaid hektari suurune maatiikk, voib ta deklareerida tdiendava toetu-
sdiguse, mis on véljendatud tdisarvuna ja annab Odiguse maatiiki suuru-
sega proportsionaalselt arvutatud toetusele. Kdnelause médruse artikli 31
16ike 1 punkti b kohaldamisel loetakse toetusdigus siiski tdielikult kasu-
tatuks.

Artikkel 25

Toetusodiguste iileandmine

1. Toetusdigusi voib iile anda igal ajal aastas.

2. Kui litkmesriik kasutab miédruse (EL) nr 1307/2013 artikli 34
16ikega 3 ettendhtud vOimalust, peab ta médratlema kdnealuses séttes
osutatud piirkonnad mééruse (EL) nr 1307/2013 artikli 34 1dike 3
esimesel kohaldamisaastal ning hiljemalt iiks kuu enne kuupéeva,
mille liikmesriik on vastavalt konealuse mairuse artikli 33 ldikele 1
kindlaks méédranud.

Alajagu 3
Riiklikud voi piirkondlikud reservid

Artikkel 26

Toetusdiguste tagastamine riiklikusse voi piirkondlikusse reservi
toetusdiguste iileandmise kinnipidamise tottu

Kui liikmesriik kasutab maaruse (EL) nr 1307/2013 artikli 34 16ikega 4
ettendhtud voimalust, vO0ib ta otsustada vastavalt objektiivsetele
kriteeriumidele ning nii, et oleks tagatud pollumajandustootjate vordne
kohtlemine ning turu- ja konkurentsimoonutuste viltimise, tagastada
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riiklikusse voi piirkondlikkuse reservi kuni 30 % iga sellise toetusdiguse
aastasest tthikuvéartusest, mis on iile antud ilma vastavate toetuskdlblike
hektariteta madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 32 16ike 2 tdhenduses, voi
samavidrse summa toetusdiguste arvus véljendatuna.

Erandina esimesest 10igust vdivad liikmesriigid ndha pohitoetuskava
esimese kolme kohaldamisaasta jooksul ette iga toetusdiguse aastase
vadrtuse tagastamise kuni 50 % ulatuses voi toetusdiguste arvuna viljen-
datud samavédirse summana, nagu on osutatud esimeses 13igus.

Artikkel 27

Ootamatu tulu klausli kohaldamine

Maédruse (EL) nr 1307/2013 artikli 28 ja artikli 40 15ike 5 kohaldamisel
madratakse konealustes artiklites osutatud toetusdiguste vdidrtuse suuren-
damine kindlaks, vorreldes méadruse (EL) nr 1307/2013 artikli 25 16ike 4
ja artikli 26 voi artikli 40 16ike 3 kohaldamisest tulenevate pdllumajan-
dustootja toetusdiguste védrtust vastavalt pérast kdnealuse médruse
artikli 28 vo1 artikli 40 16ikes 5 osutatud miiliki voi rentimist polluma-
jandustootja toetusdiguste vadrtusega ilma miiligi voi rentimiseta.

Artikkel 28

Toetusdiguste jaotamine riiklikust voi piirkondlikust reservist
vastavalt méiruse (EL) nr 1307/2013 artikli 30 1dikele 6

1. Maéiruse (EL) nr 1307/2013 artikli 30 1d6ike 6 kohaldamisel ning
juhul, kui noor podllumajandustootja vdi pdllumajanduslikku tegevust
alustav pollumajandustootja, kelle omanduses (omandatud voi renditud)
ei ole iihtegi toetusdigust, taotleb toetusdigusi riiklikust voi piirkondli-
kust reservist, saab ta sellise arvu toetusdigusi, mis on vOrdne tema
omanduses olevate toetuskdlblike hektarite (omandatud voi renditud)
arvuga loppkuupdeval, mille komisjon on toetusdiguste taotlemiseks
vOi nende védrtuse suurendamiseks kehtestanud maédruse (EL) nr
1306/2013 artikli 78 punkti b alusel.

2. Kui noor pollumajandustootja vdi pdllumajanduslikku tegevust
alustav pollumajandustootja, kelle omanduses (omandatud voi renditud)
on juba toetusdigused, taotleb toetusdigusi riiklikust voi piirkondlikust
reservist, saab ta sellise arvu toetusdigusi, mis on voOrdne Idikes 1
osutatud taotluse esitamise kuupdeval tema omanduses olevate toetus-
kolblike hektarite (omandatud voi renditud) arvuga, mille kohta tal ei
ole (omandatud voi renditud) iihtegi toetusdigust.

Kui pollumajandustootja omanduses (omandatud vdi renditud) olevate
toetusdiguse vairtus on vdiksem kui méddruse (EL) nr 1307/2013 artikli
30 10ikes 8 osutatud riiklik voi piirkondlik keskmine, voib konealuste
toetusdiguste aastast Uhikuvairtust suurendada kuni riikliku voi piir-
kondliku keskmise véddrtuseni, nagu on sitestatud konealuse miéruse
artikli 30 1dikes 10.
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Mairuse (EL) nr 1307/2013 artikli 30 1dikes 10 osutatud suurendamist
kohaldavate liikmesriikide jaoks on kdnealuse méaruse artikli 30 16ike 7
kohaldamisel kéesoleva 15ike teises 10igus osutatud suurendamine siiski
kohustuslik. Selline suurendamine peaks vastama seoses midruse (EL)
nr 1307/2013 artikli 30 16ikega 7 kohaldatud kdige kdrgemale suuren-
damismaédrale.

3. Mairuse (EL) nr 1307/2013 artikli 24 1dikeid 6 vdi 7 kohaldavates
litkkmesriikides voib kdnealuste sétete kohaseid toetusdiguste jaotamise
piiranguid kohaldada mutatis mutandis méairuse (EL) nr 1307/2013
artikli 30 1oike 6 kohase toetusdiguste jaotamise korral.

Liikmesriigid voivad siiski otsustada, et juhul, kui ithe v0i mitme
esimeses 10igus osutatud piirangu kohaldamine piirab nende toetusoi-
guste koguarvu, mis juba on pdllumajandustootja omanduses ja mis on
reservist hiljuti eraldatud véhem kui toetuskolblike hektarite kindlaks-
médratud protsendi ulatuses aastal, kui ta taotleb toetusdiguste eralda-
mist reservist, tuleb pdllumajandustootjale eraldada selline tdiendav arv
toetusdigusi, mis vastab selle aasta osale tema taotluses vastavalt
madruse (EL) nr 1306/2013 artikli 72 loikele 1 deklareeritud toetuskdl-
blike hektarite koguarvus.

Kéesoleva artikli teise 10igu kohane kindlaksmédratud protsent arvuta-
takse vastavalt kdesoleva madidruse artikli 31 13ike 2 teises ldigus
osutatud meetodile.

Kéesoleva artikli teise 1digu kohane pdllumajandustootja toetuskolblike
hektarite koguarvu osakaal arvutatakse protsendipunktides ja vordub
poolega kédesoleva artikli kolmandas 10igus osutatud kindlaksméaratud
protsendi ning pollumajandustootja omanduses olevate selliste toetuskdl-
blike hektarite eest saadud toetusdiguste osa vahest, mis vastavalt
médruse (EL) nr 1306/2013 artikli 72 1dikele 1 deklareeriti tema taot-
luses kéesoleva 1dike teises 10igus osutatud aasta kohta. Kédesoleva 16igu
kohaldamisel tdhendab mdiste ,,pdllumajandustootja omanduses olevad
toetusdigused” neid toetusdigusi, mis juba on pdllumajandustootja
omanduses ja mis peavad olema reservist hiljuti eraldatud.

Kéesoleva 10ike teise, kolmanda ja neljanda 16igu kohase toetuskolblike
hektarite arvu arvutamisel vOib liikmesriik otsustada mitte arvestada
koiki pisikultuuride all olevaid alasid, mis on piisirohumaa ja mis
asuvad piirkonnas, kus valitsevad rasked ilmastikutingimused, nagu on
osutatud médruse (EL) nr 1307/2013 artikli 24 18ikes 6, v&i piirkon-
dades, mida kisitatakse pilisirohumaana, nagu on osutatud mééruse (EL)
nr 1307/2013 artikli 4 1dike 2 teises 1digus.

Liikmesriigid, kes kasutavad mééruse (EL) nr 1307/2013 artikliga 23
ette ndhtud voimalust kohaldada pdhitoetuskava piirkondlikul tasandil,
voivad votta kdesoleva 10ike teises 10igus osutatud arvutusmeetodi puhul
aluseks 2015. aastal asjaomases piirkonnas eraldatud/deklareeritud toetu-
soiguste koguarvud.
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Teise 10igu kohase kiinnise kindlaksmédramisel ei voeta arvesse maad,
mille pdllumajandustootja on omandanud voi rentinud pérast 19. oktoo-
brit 2011.

4.  Kaéesoleva artikli kohaldamisel voetakse arvesse iiksnes selliseid
pollumajandustootjaid, kes alustasid pdllumajanduslikku tegevust
2013. kalendriaastal voi hiljem ning kes esitasid pohitoetuse taotluse
hiljemalt kaks aastat parast kalendriaastat, mil nad alustasid oma pollu-
majanduslikku tegevust.

Artikkel 29

Riiklikust voi piirkondlikust reservist midruse (EL) nr 1307/2013
artikli 30 1oike 7 alusel  jaotatavate toetusdiguste
kindlaksméiramine

1.  Maéédruse (EL) nr 1307/2013 artikli 30 15ike 7 kohaldamisel ja
juhul, kui on eraldatud uued toetusdigused vastavalt kdnealuse miéruse
artikli 30 16ikele 10, jaotatakse need kooskdlas kéesolevas artiklis sites-
tatud tingimustega ning vastavalt asjaomase liikmesriigi kehtestatud
objektiivsetele kriteeriumidele.

2. Kui pdllumajandustootjal, kelle omandusse ei kuulu toetusdigusi
(omandatud voi renditud), on méadruse (EL) nr 1307/2013 artikli 30
16ike 7 kohaselt digus saada toetusdigusi riiklikust voi piirkondlikust
reservist ja kui ta taotleb neid, saab ta sellise arvu toetusdigusi, mis
vastab hiljemalt artikli 28 1dikes 1 osutatud taotluse esitamise kuupéeval
tema valduses olevate toetuskolblike hektarite (omandatud vai renditud)
arvu.

3. Kui toetusdigusi (omandatud voi renditud) omaval pdllumajandus-
tootjal on madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 30 1dike 7 kohaselt digus
saada toetusdigusi riiklikust voi piirkondlikust reservist ja kui ta taotleb
neid, saab ta sellise arvu toetusdigusi, mis ei iileta hiljemalt artikli 28
16ikes 1 osutatud taotluse esitamise kuupdeval tema valduses olevate
selliste toetuskolblike hektarite (omandatud voi renditud) arvu, mille
kohta tal ei ole (omandatud vodi renditud) iihtegi toetusdigust.

Kui pollumajandustootja omanduses (omandatud voi renditud) olevate
toetusdiguse vadrtus on vdiksem kui méddruse (EL) nr 1307/2013 artikli
30 10ikes 8 osutatud riiklik voi piirkondlik keskmine, voib konealuste
toetusdiguste aastast iihikuvédrtust suurendada kuni riikliku voi piir-
kondliku keskmise véddrtuseni, nagu on sitestatud konealuse miéruse
artikli 30 1dikes 10.

4. Liikmesriigid ei sitesta 10ike 1 kohaldamisel kriteeriume, mis on
seotud tootmise voi muude valdkondlike andmetega, mis hdlmavad
ajavahemikku pérast kuupdeva, mille litkmesriigid on 2013. taotlusaasta
jaoks vastavalt midruse (EU) nr 1122/2009 artikli 11 13ikele 2 kehtes-
tanud.
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Artikkel 30

Riiklikust vo0i piirkondlikust reservist jaotatavate toetusdiguste
kindlaksméiramise tdiendavad eeskirjad

1. Maéiruse (EL) nr 1307/2013 artikli 30 15ike 10 kohasel toetusoi-
guste aastaste lihikuvédrtuste suurendamisel suurendavad litkmesriigid
selliste toetusdiguste tihikuvaértust, mis on pdllumajandustootja oman-
duses (omandatud voi renditud) riiklikust voi piirkondlikust reservist
jaotatavate toetusdiguste taotlemise kuupideval, kooskdlas objektiivsete
kriteeriumidega ja nii, et oleks tagatud pdllumajandustootjate vdrdne
kohtlemine ning turu- ja konkurentsimoonutuste véltimine.

2. Liikmesriigid ei sdtesta 1dike 1 kohaldamisel kriteeriume, mis on
seotud tootmise voi muude valdkondlike andmetega, mis hdlmavad
ajavahemikku pérast kuupdeva, mille litkmesriigid on 2013. taotlusaasta
jaoks vastavalt méidruse (EU) nr 1122/2009 artikli 11 15ikele 2 kehtes-
tanud.

Artikkel 31
Erakorralised juhud

1. Kui podllumajandustootja ei saanud véddramatu jou vOi erandlike
asjaolude tottu esitada taotlust toetusdiguste jaotamiseks vastavalt
mairuse (EL) nr 1307/2013 artikli 24 15ikele 1 voi artikli 39 ldikele
1 ning ta taotleb toetusdigusi riiklikust voi piirkondlikust reservist,
jaotatakse talle toetusdigused kooskdlas konealuse médruse artikli 30
16ike 7 punktiga c. Liikmesriigid kehtestavad vastavalt mddruse (EL)
nr 1307/2013 artikli 25 voi artikli 40 kohaselt jaotatavate toetusdiguste
aastase ihikuvédrtuse ja votavad vastu otsused konealuste artiklitega
ettendhtud voimaluste suhtes.

2. Liikmesriik voib otsustada, et kui méddruse (EL) nr 1307/2013
artikli 24 1digete 3—7 kohaselt ihe vdi mitme piirangu kohaldamise
tottu toetusdiguste jaotamisel on podllumajandustootja toetusdiguste
koguarv viiksem kui tema toetuskdlblike hektarite kindlaksméiratud
protsent ning kui pdllumajandustootja taotleb toetusdigusi riiklikust
voi piirkondlikust reservist, on konealuse pollumajandustootja puhul
tegemist nn ebasoodsate asjaoludega vastavalt konealuse médruse artikli
30 16ike 7 punktile a. Sellisel juhul jaotatakse pdllumajandustootjale
médruse (EL) nr 1307/2013 artikli 30 1dike 7 punkti b kohaselt selline
arv toetusdigusi, mis vastab osakaalule tema selliste toetuskolblike
hektarite koguarvust arv, mis olid deklareeritud 2015. aasta taotluses
vastavalt médruse (EL) nr 1306/2013 artikli 72 1dikele 1.

Esimeses 10igus osutatud kindlaksméairatud protsent arvutatakse litkmes-
riigis 2015. aastal jaotatud toetusediguste koguarvuna pérast miéruse
(EL) nr 1307/2013 artikli 24 1digetega 3—7 ettendhtud piirangute kohal-
damist, jagatuna liikmesriigis 2015. aastal mddruse (EL) nr 1306/2013
artikli 72 1oike 1 kohaselt deklareeritud toetusdiguste koguarvuga.
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Esimeses 10igus osutatud pdllumajandustootja toetuskdlblike hektarite
koguarvu osakaal arvutatakse protsendipunktides ning see vordub
poolega esimeses ja teises 10igus osutatud kindlaksmédratud protsendi
ning pollumajandustootja selliste toetuskolblike hektarite eest saadud
toetusdiguste osa vahest, mis vastavalt miadruse (EL) nr 1306/2013
artikli 72 loikele 1 deklareeriti 2015. aastal.

Kéesoleva 1dike esimese, teise ja kolmanda 16igu kohase toetuskolblike
hektarite arvu arvutamisel voib liikmesriik otsustada mitte arvestada
koiki pisikultuuride all olevaid alasid, mis on piisirohumaa ja mis
asuvad piirkonnas, kus valitsevad rasked ilmastikutingimused, nagu on
osutatud médruse (EL) nr 1307/2013 artikli 24 18ikes 6, v&i piirkon-
dades, mida késitatakse piisirohumaana kooskdlas konealuse mééruse
artikli 4 16ike 2 teise 10iguga.

Liikmesriigid, kes kasutavad médruse (EL) nr 1307/2013 artikliga 23
ette ndhtud vdimalust kohaldada pdhitoetuskava piirkondlikul tasandil,
voivad votta kdesoleva 10ike teises 10igus osutatud arvutusmeetodi puhul
aluseks 2015. aastal asjaomases piirkonnas eraldatud/deklareeritud toetu-
soiguste koguarvud.

Esimese 1digu kohase kiinnise kindlaksmédramisel ei vdeta arvesse
maad, mille podllumajandustootja on omandanud voi rentinud pérast
19. oktoobrit 2011.

Alajagu 4

Méadruse (EL) nr 1307/2013 artikli 21 ldiget 3
kohaldavad liikmesriigid

Artikkel 32
Rakendamine liikmesriikides, kes kohaldavad maéairuse (EL) nr
1307/2013 artikli 21 16iget 3

Kui kéesolevas alajaos ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse kdesoleva
peatiiki sitteid médruse (EL) nr 1307/2013 artikli 21 13iget 3 kohalda-
vate litkmesriikide suhtes.

Artikkel 33
Miéruse (EL) nr 1307/2013 artikli 21 16ike 4 kohaldamine
Madrates kindlaks, missugused toetusdigused kaotavad mééruse (EL) nr

1307/2013 artikli 21 15ike 4 kohaselt kehtivuse, eelistatakse kdige véik-
sema vadrtusega toetusdigusi.

Kui toetusdigused on sama viirtusega, vihendatakse omandatud toetu-
sdiguste arvu ja renditud toetusdiguste arvu samas proportsioonis.

Liikmesriigid voivad otsustada kohaldada esimest ja teist 1diku piir-
konna tasandil.
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Artikkel 34

Miéruse (EL) nr 1307/2013 artikli 26 kohane toetusdiguste véirtuse
kindlaksméiramine konealuse maéiruse artikli 21 16iget 3
kohaldavates liikmesriikides

Toetusdiguste esialgse iihikuvédrtuse kindlaksméddramisel voivad liik-
mesriigid, kes kohaldavad mééruse (EL) nr 1307/2013 artikli 21 13iget
3, kohandada 2014. aasta toetussummat, nagu on osutatud konealuse
médruse artikli 26 1dikes 5, arvates enne vidhendamisi ja véljajétmisi
maha summa, mis tuleneb méédruse (EL) nr 1307/2013 artikli 21 16ike
4 kohaselt kehtivuse kaotanud toetusdigustest.

2. JAGU

Uhtse pindalatoetuse kava

Artikkel 35

Toetuskolblikud hektarid iihtset pindalatoetuse kava kohaldavates
liikkmesriikides

Mairuse (EL) nr 1307/2013 III jaotise 1. peatiiki 4. jaoga ettendhtud
iihtse pindalatoetuse kava puhul, sealhulgas méédruses (EL) nr
1307/2013 sisalduva mis tahes viite puhul konealuse kava raames dekla-
reeritud toetuskolblikele hektaritele, vOetakse arvesse iiksnes selliseid
toetuskdlblikke hektareid, mis on kindlaks méératud vastavalt delegee-
ritud médruse (EL) nr 640/2014 artiklile 2 1dike 1 teise 18igu punkti 23
alapunktile a.

Artikkel 36
Mairuse (EL) nr 1307/2013 artikli 36 16ike 3 kohaldamine

1. Uhtse pindalatoetuse diferentseerimisel vastavalt maéruse (EL) nr
1307/2013 artikli 36 1dikele 3 kohaldatakse jargmisi eeskirju:

a) viide méiruse (EU) nr 73/2009 artikli 68 1dike 1 punktidega a, b ja c
ettendhtud eritoetusmeetmetele ei piira liikmesriikide voimalust
kaaluda kdonealuste eritoetusmeetmete raames rakendatud ithe voi
mitme meetme vOtmist;

b

~

litkkmesriigid vdivad objektiivsete ja mittediskrimineerivate kriteeriu-
mide kohaselt teha kooskdlas kdnealuse midruse artikli 36 10ike 3
teise 10iguga ja asjakohasel juhul kdnealuse sétte kolmanda 1diguga
otsuse toetusmidra iile, mida tuleb arvesse votta asjaomastes litkmes-
riikides kohaldatava iihe v3i enama kava puhul; Samas ei tohi asja-
omase kava alusel 2014. aastal antud toetuse puhul iihtse pindala-
toetuse diferentseerimiseks kasutatav summa olla suurem kui vastav
summa, mis on antud selle kava alusel iiksikule pdllumajandustoot-
jale 2014. aastal,

¢) mairuse (EU) nr 73/2009 artikli 68 15ike 1 punkti ¢ ning artiklite
126, 127 ja 129 kohaselt antud toetuse puhul ei tohi selline diferent-
seerimine seada ohtu seda, et konealused toetuskavad on tootmisko-
hustusega sidumata.
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Selline diferentseerimine peab olema kittesaadav pollumajandustootja-
tele, kes said 2014. aastal maédruse (EL) nr 1307/2013 artikli 36 15ike 3
teises, kolmandas ja neljandas 15igus osutatud toetust. Summa hektari
kohta méiratakse kindlaks igal aastal ja iiksikule pdllumajandustootjale
kattesaadava iihtse pindalatoetuse diferentseerimiseks kasutatav summa
jagatakse pdllumajandustootja poolt médruse (EL) nr 1306/2013 artikli
72 15ike 1 esimese 10igu punktile a kohaselt deklareeritud toetuskolblike
hektarite arvuga.

2. Kui mairuse (EL) nr 1307/2013 artikli 36 15ike 3 teises 13igus
osutatud iithe vdi mitme toetuskava alusel 2014. aastal antud toetus-
summa on vdiksem kui vastavad summad voi vastavad summad vara-
sematel aastatel, mida on mojutanud véddramatu joud voi erandlikud
asjaolud, vdtavad liikmesriigid arvesse toetust, mida asjaomaste toetus-
kavade kohaselt anti vddramatu jou voi erandlike asjaolude poolt moju-
tatud aastatele eelnenud aastal.

Liikmesriigid vdivad otsustada piirata esimese 1digu kohaldamist
juhtudel, kui 2014. aastaga seotud otsetoetused on viiksemad kui vasta-
vate summade teatav protsent varasematel aastatel, mida on mdjutanud
vadramatu joud voi erandlikud asjaolud. Nimetatud protsent peab olema
vihemalt 85 %.

3. Liikmesriigid vdivad otsustada, et tegeliku voi eeldatava péarandi
korral peab iihtse pindalatoetuse diferentseerimine olema kéttesaadav
pollumajandusliku majapidamise parinud pdllumajandustootjale tingi-
musel, et see pdllumajandustootja on iihtse pindalatoetuste kava alusel
antava toetuse kolblik.

Artikkel 37

Kanepi tootmine iihtse pindalatoetuse kava alusel

Artiklit 9 kohaldatakse mutatis mutandis ihtse pindalatoetuse kava
suhtes.

3. PEATUKK
KESKKONNASAASTLIKUMAKS MUUTMINE

1. JAGU

Samavdirsus

Artikkel 38

Riiklike ja  piirkondlike sertifitseerimissiisteemide  suhtes
kohaldatavad néuded

1. Liikmesriigid, kes otsustavad rakendada maédruse (EL) nr
1307/2013 artikli 43 1dike 3 punktis b osutatud samavéirseid tavasid,
médravad tihe vdi mitu era- voi avalik-Giguslikku sertifitseerimisasutust,
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kes toendavad, et pollumajandustootja jérgib oma pdllumajanduslikus
majapidamises konealuse méadruse artikli 43 16ikega 3 kooskolas olevaid
tavasid.

2. Era- voi avalik-diguslikud sertifitseerimisasutused vastavad jirg-
mistele tingimustele:

a) neil on sertifitseerimisiilesannete tditmiseks vajalikud oskused, tead-
mised, varustus ja taristu;

b) neil on piisav arv kvalifitseeritud ja kogenud todtajaid;

¢) nad on sertifitseerimisiilesannete tditmisel erapooletud ja neil puudub
huvide konflikt.

Eraodiguslikud sertifitseerimisasutused akrediteeritakse kooskolas stan-
dardiga EN ISO/IEC 17021 (,,NOuded juhtimissiisteemide auditit ja
sertifitseerimist teostavatele asutustele”) voi standardiga EN ISO/IEC
17065 (,,Vastavushindamine. Nouded asutustele, kes sertifitseerivad
tooteid, protsesse ja teenuseid”) pdllumajandustoodete tootmise sektoris.
Neid voib akrediteerida ainult litkmesriigi akrediteerimisasutus koos-
kélas Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega (EU) nr 765/2008 (V).

3. Kui era- voi avalik-diguslik sertifitseerimisasutus ei vasta 1dikes 2
sétestatud tingimustele, tema méidramine tiihistatakse.

Artikkel 39

Miiruse (EL) nr 1305/2013 artikli 28 ldoikes 6 osutatud summa
arvutamine

1.  Kui pollumajandustootja otsustab jiargida middruse (EL) nr
1307/2013 IX lisa I jao punktides 3 ja 4 ning III jao punktis 7 osutatud
tavasid ning konealusesse lisasse lisatud tdiendavaid samavéirseid
tavasid, mille puhul tuleb teha eriline arvutus, et viltida nende tavade
topeltrahastamist kdnealuse mairuse artikli 43 16ike 3 punkti a kohaste
samaviirse tavana, arvab liikkmesriik méddruse (EL) nr 1305/2013 artikli
28 16ike 6 kohaselt hektari kohta arvutatavast toetusest maha summa,
mis vOrdub kolmandikuga keskmisest keskkonnasddstlikumaks muut-
mise toetusest, mida makstakse asjaomases liikmesriigis voi piirkonnas
hektari kohta iga keskkonnasddstlikumaks muutva tava pealt, millega
asjaomane tava on samavairne.

Asjaomases litkmesriigis vOi piirkonnas hektari kohta makstava kesk-
mise keskkonnasdistlikumaks muutmise toetuse arvutamisel vOetakse
aluseks madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 47 1dikes 1 osutatud protsent
konealuse maadruse II lisas aastate 2015-2019 kohta sitestatud riiklike
tilemmddrade keskmisest ja 2015. aastal vastavalt méddruse (EL)
nr 1307/2013 artiklile 33 voi artiklile 36 deklareeritud toetuskolblike

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 765/2008, 9. juuli 2008,
millega sitestatakse akrediteerimise ja turujirelevalve nduded seoses toodete
turustamisega ja tunnistatakse kehtetuks méidrus (EMU) nr 339/93 (ELT
L 218, 13.8.2008, 1k 30).
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hektarite arv. Liikmesriigid, kes otsustavad rakendada kdesoleva 1dike
esimeses 10igus osutatud tavasid juba 2015. aastal, vdivad arvutada
2015. aastaks deklareeritavate toetuskdlblike hektarite arvu mdééruse
(EU) nr 73/2009 artikli 34 1dike 2 kohaselt 2014. aastal esitatud dekla-
ratsioonide alusel.

2. FErandina ldikest 1 voivad liikmesriigid, kes otsustavad kohaldada
madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 43 15ike 9 kolmandat 16iku, kohal-
dada konealuse artikli 16ikes 1 osutatud mahaarvamist individuaalsel
alusel ja arvata maha summa, mis vordub kolmandikuga asjaomasele
pollumajandustootjale hektari kohta makstavast keskmisest keskkonna-
sddstlikumaks muutmise toetusest.

Pollumajandustootjale makstav ~ keskmine keskkonnasédstlikumaks
muutmise toetus arvutatakse vastavalt madruse (EL) nr 1307/2013 artikli
43 1dike 9 kolmandale ja neljanda 10digule aastate 2015-2019 kohta
arvutatud keskmise Tiiksiktoetuse ja pollumajandustootja poolt 2015.
aastal vastavalt konealuse maidruse artiklile 33 deklareeritud toetuskol-
blike hektarite arvu alusel.

2. JAGU

Pollumajanduskultuuride mitmekesistamine

Artikkel 40

Eri pollumajanduskultuuride osakaalu arvutamine
pollumajanduskultuuride mitmekesistamise eesmérgil

1. Selleks et arvutada eri pdllumajanduskultuuride osakaalu, nagu on
ette ndhtud médruse (EL) nr 1307/2013 artikli 44 13ikes 1, peab arves-
sevoetav ajavahemik olema viljelusperioodi kdige asjakohasem osa,
pidades silmas riigi moistes traditsioonilisi viljelustavasid.

Liikmesriigid teatavaid pdllumajandustootjatele konealuse ajavahemiku
Oigeaegselt. Eri pollumajanduskultuuride osakaalu arvutamiseks
voetakse pollumajandusliku majapidamise kogu pollumaa iga hektarit
ithe ndudeaasta jooksul arvesse ainult tiks kord.

2. Eri pollumajanduskultuuride osakaalu arvutamisel voib pdlluma-
janduskultuuri all olev maa holmata ka maastikuelemente, mis vastavalt
delegeeritud méadruse (EL) nr 640/2014 artiklile 9 moodustavad toetus-
kolbliku ala osa.

3. Segakultuuride viljelusalal, kus itht voi mitut pdllumajanduskul-
tuuri kasvatatakse samaaegselt eraldi ridades, arvestatakse iga polluma-
janduskultuur, mis hdlmab konealusest alast vdhemalt 25 %, eri pdllu-
majanduskultuurina. Eri pdllumajanduskultuuride viljelusala arvutami-
seks jagatakse segakultuuri viljelusala nende pdllumajanduskultuuride
arvuga, mis hdlmavad konealusest alast vdhemalt 25 %, olenemata
pollumajanduskultuuri tegelikust osakaalust kdnealusel alal.

Alasid, kus segakultuure viljeletakse nii, et teine pdllumajanduskultuur
kiilvatakse pohikultuuri alla, loetakse ainult pShikultuuri all olevaks.
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Alasid, kuhu on kiilvatud seemnesegu, loetakse hoolimata sellest, millis-
test konkreetsetest pdllumajanduskultuuridest segu koosneb, iiksikkul-
tuuri all olevaks alaks. Ilma et see piiraks méédruse (EL) nr 1307/2013
artikli 44 16ike 4 punkti d kohaldamist, tuleb sellisele iiksikkultuurile
osutada kui ,segakultuurile”. Kui on vdimalik teha kindlaks, et eri
seemnesegudesse kuuluvad iiksteisest erinevad taimeliigid, voivad liik-
mesriigid kédsitada neid eri seemnesegusid liksikkultuurina, tingimusel et
eri seemnesegud erinevad médruse (EL) nr 1307/2013 artikli 44 1oike 4
punktis b osutatud pollumajanduskultuuridest.

3. JAGU

Piisirohumaa

Artikkel 41

Natura 2000 aladest vilja jiddvate muude keskkonnatundlike
piisirohumaade kindlaksméframise raamistik

Maéruse (EL) nr 1307/2013 artikli 45 15ike 1 teises 1digus osutatud
keskkonnatundlikud piisirohumaad, mis asuvad viljaspool direktiiviga
92/43/EMU vdi direktiiviga 2009/147/EU hdlmatud alasid, méératakse
kindlaks ithe v&i mitme jargmise kriteeriumi alusel:

a) nad on levinud korge orgaanilise siisiniku sisaldusega turbamuldadel,
nt turba- ja mirgalad,

b) seal leidub direktiivi 92/43/EMU T lisas loetletud v&i likmesriikide
oOigusaktidega kaitstud elupaiku;

¢) seal leidub direktiivi 92/43/EMU 1I lisas loetletud vdi liikmesriikide
digusaktidega kaitstud taimeliike;

d) nad etendavad olulist osa direktiivi 2009/147/EU 1 lisas loetletud
metslinnuliikide jaoks;

e) nad etendavad olulist osa direktiiviga 92/43/EMU vdi liikmesriikide
Oigusaktidega kaitstud metsloomaliikide jaoks;

f) nad hdlmavad liikmesriikide kehtestatud objektiivsete kriteeriumide
alusel kindlaksméératud korge loodusvidirtusega piisirohumaid,;

¢) nad holmavad suure erosiooniriskiga muldasid;

h) nad asuvad keskkonnatundlikul alal, mis on méératud direktiivi
2000/60/EU kohaste veemajanduskavade raames.
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Liikmesriigid vdivad igal aastal otsustada lisada uusi kindlaksméératud
alasid ja peavad asjaomastele pdllumajandustootjatele sellest otsusest
oigel ajal teatama.

Artikkel 42

Maakasutuse tagasimuutmine keskkonnatundlike piisirohumaadega
seotud kohustuse tiditmata jatmise korral

Kui pdllumajandustootja on muutnud méadruse (EL) nr 1307/2013 artikli
45 loike 1 kolmandas 16igus osutatud kohustuse objektiks oleva piisi-
rohumaa kasutust voi on selle iiles kiindnud, sétestab asjaomane liik-
mesriik, ilma et see piiraks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2004/35/EU (') kohaldamist, kohustuse ala piisirohumaaks tagasi muuta
ja voib iiksikjuhtumipohiselt anda asjaomasele pdollumajandustootjale
taitmiseks tdpsed juhised, kuidas tekitatud keskkonnakahju korvaldada
ja keskkonnatundlikku staatust taastada.

Pérast nouetele mittevastavuse kindlakstegemist teavitatakse pollumajan-
dustootjat viivitamata tagasimuutmise kohustusest ja kuupédevast, enne
mida peab kohustus olema tdidetud. Osutatud kuupdev ei tohi olla
hilisem, kui {iihtse taotluse esitamise kuupdev jargmisel aastal voi
Rootsis ja Soomes enne jargmise aasta 30. juunit.

Erandina méadruse (EL) nr 1307/2013 artikli 4 15ike 1 punktist h kési-
tatakse tagasimuudetud maad piisirohumaana alates tagasimuutmise
esimesest pdevast ja selle suhtes kehtivad méaruse (EL) nr 1307/2013
artikli 45 1oike 1 kolmandas lauses osutatud kohustused.

Artikkel 43

Piisirohumaa suhtarvu arvutamine

1. Maéiruse (EL) nr 1307/2013 V jaotises osutatud viikepollumajan-
dustootjate kavas osalevate podllumajandustootjate deklareeritud maid,
samuti ndukogu mésruse (EU) nr 834/2007 (%) artikli 11 kohaselt mahe-
tootmiseks kasutatavaid pollumajandusliku majapidamise tiksuseid ei
arvata pilisirohumaade ja kogu pollumajandusmaa suhtarvu ning mééruse
(EL) nr 1307/2013 artikli 45 ldikes 2 osutatud suhtarvu sisse.

2. Alad, mille pdllumajandustootjad deklareerisid 2012. aastal piisi-
rohumaana, kuid mille kasutust on muudetud, voib méddruse (EL) nr
1307/2013 artikli 45 1oike 2 teise 10igu punkti a kohasel piisirohumaa
pindala arvutamisel maha arvata kuni pisikarjamaa ja piisirohumaa
hektarite arvuni, mis pdllumajandustootjad on kasutusele votnud pérast
2012. aastat ja deklareerinud 2015. aastal riigi, maakonna, piirkonna voi
péllumajandusliku majapidamise tasandil, tingimusel et méidruse (EU) nr
73/2009 artikli 6 1dikes 2 ja madruse (EL) nr 1306/2013 artikli 93 1dikes
3 sitestatud piisikarjamaade sdilitamise nduded on tdidetud.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2004/35/EU, 21. aprill 2004, kesk-
konnavastutusest keskkonnakahjustuste &drahoidmise ja parandamise kohta
(ELT L 143, 30.4.2004, 1k 56).

() Nodukogu miirus (EU) nr 834/2007, 28. juuni 2007, mahepdllumajandusliku
tootmise ning mahepdllumajanduslike toodete mérgistamise ja méadruse
(EMU) nr 2092/91 kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 189, 20.7.2007,
Ik 1).
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Pérast 2012. aastat kasutusele voetud piisikarjamaa v&i piisirohumaa
hektarite arvu (nagu on osutatud esimeses 15igus) arvutamisel voetakse
arvesse iiksnes midruse (EU) nr 73/2009 artikli 34 1dike 2 kohaselt
2012., 2013. voi 2014. aastal deklareeritud pdllumajanduslikul alal
asuvad piisikarjamaad vdi piisirohumaad.

3. Liikmesriigid vdivad suhtarvu kohandada, kui nad leiavad, selle
kujunemist on oluliselt mojutanud teatavad tegurid, eelkdige ala muut-
mine mahepdllumajanduslikuks alaks voi véikepdllumajandustootjate
kavas osalejate arvu muutumine. Kdnealuses olukorras teatavad liikmes-
riigid komisjonile viivitamata kohandusest ja selle pShjustest.

Artikkel 44

Piisirohumaa suhtarvu siilitamine

1. Liikmesriigid vdivad ette ndha pdllumajandustootja individuaalse
kohustuse mitte muuta piisirohumaa pindala ilma eelneva individuaalse
loata. Pdllumajandustootjaid teavitatakse kdnealusest kohustusest viivi-
tamata ja igal juhul enne selle aasta 15. novembrit, kui asjaomane
litkmesriik otsuse vastu votab. Konealust kohustust kohaldatakse ainult
selliste pollumajandustootjate suhtes, kelle suhtes kohaldatakse mééruse
(EL) nr 1307/2013 TII jaotise 3. peatiiki kohaseid kohustusi selliste
piisirohumaa pindalade osas, mille suhtes ei kohaldata midruse (EL)
nr 1307/2013 artikli 45 13iget 1.

Loa viljaandmine voib sdltuda objektiivsetest ja mittediskrimineerivatest
kriteeriumidest, sealhulgas keskkonnakriteeriumidest. Kui esimeses
16igus osutatud luba antakse tingimusel, et moni teine samavaérse hekta-
rite arvuga maa tuleb muuta piisirohumaaks, késitatakse konealust maad
erandina médruse (EL) nr 1307/2013 artikli 4 15ike 1 punktist h piisi-
rohumaana alates maakasutuse muutmise esimesest pdevast. Selliseid
maid kasutatakse rohu voi muude rohttaimede kasvatamiseks vdhemalt
viiel maakasutuse muutmise kuupéevale jargneval jarjestikusel aastal voi
— kui pollumajandustootjad muudavad piisirohumaaks maid, kus juba
kasvatati rohtu voi muid rohttaimi ja kui liikmesriik sellekohase otsuse
teeb — nii mitme aasta jooksul, kui on veel vaja viie jérjestikuse aasta
saavutamiseks.

2. Kui tehakse kindlaks, et médruse (EL) nr 1307/2013 artikli 45
16ike 2 esimeses 1digus osutatud suhtarv on vidhenenud ile 5 %
vorreldes kdnealuses artiklis osutatud vordlussuhtarvuga, ndeb asjaoma-
ne liikkmesriik ette nii kohustuse muuta alad tagasi pilisirohumaa all
olevateks aladeks kui ka eeskirjad, millega hoida &ra piisirohumaa
uusi muutmisi.

Liikmesriigid méadravad tagasimuutmiskohustusega pdllumajandus-
tootjad kindlaks nende pdllumajandustootjate hulgast,

a) kelle suhtes kohaldatakse madruse (EL) nr 1307/2013 III jaotise 3.
peatiiki kohaseid kohustusi sellise pilisirohumaa osas, mille suhtes ei
kohaldata konealuse maéruse (EL) artikli 45 1diget 1, ning
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b) kelle kdsutuses on olnud médruse (EL) nr 1306/2013 artikli 72 voi
miiruse (EU) nr 73/2009 artikli 19 kohaselt esitatud taotluste pdhjal
eelneva kahe kalendriaasta jooksul voi 2015. aastal eelneva kolme
kalendriaasta jooksul pdllumajandusmaa, mis muudeti piisirohumaast
voi piisikarjamaast muu kasutusega maa-alaks.

Kui teise 10igu punktis b osutatud ajavahemikud holmavad 2015. aastale
eelnevaid kalendriaastaid, kohaldatakse tagasimuutmiskohustust ka
nende maa-alade suhtes, mis muudeti muu kasutusega maaks sellisest
piisikarjamaast, mille suhtes kohaldati masruse (EU) nr 73/2009 artikli 6
16ikes 2 voi médruse (EL) nr 1306/2013 artikli 93 1dikes 3 osutatud
kohustusi.

Kui liikmesriigid méédravad kindlaks, millised pdllumajandustootjad
peavad maid piisirohumaaks muutma, panevad nad kohustuse kdigepealt
sellistele pdllumajandustootjatele, kelle kasutuses on maa, mis muudeti
plisirohumaast voi piisikarjamaast muu kasutusega maaks kas kéesoleva
artikli 16ikes 1 vi asjakohasel juhul misruse (EU) nr 1122/2009 artikli
4 1loikes 1 osutatud loanduet rikkudes. Need pdllumajandustootjad
peavad kogu muudetud kasutusega maa tagasi muutma.

3. Kui 16ike 2 neljanda 16igu kohaldamisega ei kaasne méddruse (EL)
nr 1307/2013 artikli 45 16ike 2 esimeses 10igus osutatud suhtarvu suure-
nemist lile 5 % ldvendi, ndevad liikmesriigid ette, et pdllumajandus-
tootjad, kelle kdsutuses on maa, mis muudeti piisirohumaast voi piisi-
karjamaast muu kasutusega maaks kéesoleva artikli 1dike 2 teise 16igu
punktis b osutatud ajavahemike jooksul, peavad samuti teatava protsendi
sellest muudetud kasutusega maast piisirohumaaks tagasi muutma voi
muutma selleks mdne teise samavéirsele protsendile vastava pindalaga
maa. Konealune protsendimiér arvutatakse pdllumajandustootja poolt
kdesoleva artikli 15ike 2 teise 1digu punktis b osutatud ajavahemike
jooksul muudetud kasutusega maa pindala pdhjal ja pindala pdhjal,
mida on vaja, et suurendada miédruse (EL) nr 1307/2013 artikli 45
16ikes 2 osutatud suhtarvu ile 5 % lavendi.

Esimeses 10igus osutatud protsendimédra arvutamiseks voivad litkmes-
riigid jdtta sellest maa-alast, mille otstarvet pdllumajandustootja on
muutnud, vidlja need alad, mis on muudetud piisirohumaaks pérast
31. detsembrit 2015, tingimusel et nad teostavad selle piisirohumaa
halduslikku ristkontrolli, mis on deklareeritud iga-aastases georuumilises
toetusetaotluses ruumilise ristumiskoha abil 2015. aastal piisirohumaana
deklareeritud maa-alana registreeritud pdldude identifitseerimise
siisteemis ja et need pilisirohumaad ei olnud kasutusele voetud 16ike 2
voi kidesoleva 10ike kohase piisirohumaaks tagasimuutmise voi piisiro-
humaana kasutusele votmise kohustuse tulemusena. Kui selline véljajét-
mine ei vOimalda suurendada méidruse (EL) nr 1307/2013 artikli 45
16ike 2 esimeses 10igus osutatud suhtarvu iile 5 % ldvendi, siis litkmes-
riigid neid maid vélja ei jita.
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Esimeses 15igus osutatud protsendimééra arvutamisel ei voeta pdlluma-
jandustootja poolt muudetud kasutusega maa hulgas arvesse piisirohu-
maid voi piisikarjamaid, mis pdllumajandustootjad on kasutusele votnud
ndukogu mairuse (EU) nr 1698/2005 (') vdi médruse (EL) nr 1305/2013
kohaselt voetud kohustuste raames.

Pollumajandustootjaid teavitatakse individuaalsest tagasimuutmiskohus-
tusest ja eeskirjadest, et hoida dra piisirohumaade uus iimbermuutmine,
viivitamata ja igal juhul enne selle aasta 31. detsembrit, mil toimus
rohkem kui 5 % vdhenemine. Kdnealune tagasimuutmiskohustus tuleb
tdita enne iihtse taotluse esitamise kuupdeva jargmisel aastal voi Rootsis
ja Soomes enne jargmise aasta 30. juunit.

Erandina mééruse (EL) nr 1307/2013 artikli 4 16ike 1 punktist h kési-
tatakse plisirohumaaks tagasi muudetud voi piisirohumaana kasutusele
voetud maid piisirohumaana alates tagasimuutmise vOi kasutusele
vOtmise esimesest pédevast. Konealuseid maid kasutatakse rohu voi
muude rohttaimede kasvatamiseks vdhemalt viiel nende kasutuse muut-
mise kuupéevale jérgneval jdrjestikusel aastal voi — kui pdllumajandus-
tootjad muudavad piisirohumaaks maid, kus juba kasvatati rohtu voi
muid rohttaimi ja liikmesriik sellekohase otsuse teeb — nii mitme
aasta jooksul, kui on veel vaja viie jédrjestikuse aasta saavutamiseks.

4. JAGU

Okoloogilise kasutuseesmiirgiga maa-ala

Artikkel 45

Lisakriteeriumid 6koloogilise kasutuseesmirgiga maa-ala eri liikide
kohta

1.  Maéédruse (EL) nr 1307/2013 artikli 46 1dike 2 esimeses 13igus
loetletud alade liigitamisel Okoloogilise kasutuseesmirgiga maa-alaks
kohaldatakse kdesoleva artikli 16ikeid 2—11.

2. Kesa all oleval maal pdllumajanduslikku tootmist ei toimu. Eran-
dina médruse (EL) nr 1307/2013 artikli 4 16ike 1 punktist h jddb maa,
mida hoitakse Okoloogilise kasutuseesmirgiga maa-ala eesmargil kesa
all tile viie aasta, pollumaaks.

3. Terrassid holmavad nii maédruse (EL) nr 1306/2013 1I lisas
osutatud maa heas pollumajandus- ja keskkonnaseisundis hoidmise
seitsmenda standardi (GAEC 7) alusel kaitstud terrasse kui ka muid
terrasse. Liikmesriigid vdivad otsustada kisitada 6koloogilise kasutu-
seesmérgiga maa-alana iiksnes maa heas pdllumajandus- ja keskkonna-
seisundis hoidmise seitsmenda standardi (GAEC 7) alusel kaitstud
terrasse. Liikmesriigid, kes otsustavad kisitada 6koloogilise kasutusees-
mirgiga maa-alana ka muid terrasse, kehtestavad riigi voi piirkonna
eriparale tuginedes nende muude terrasside jaoks kriteeriumid, seal-
hulgas nende miinimumkdrguse.

4. Maastikuelemendid peavad olema pollumajandustootja késutuses
ning kaitstud méédruse (EL) nr 1306/2013 1II lisa kohases maa heas
pollumajandus- ja keskkonnaseisundis hoidmise seitsmenda standardi
(GAEC 7) ja kohustuslike majandamisnduete teise vOi kolmanda stan-
dardi (SMR 2 v6i SMR 3) alusel, samuti peavad need olema jargmiste
omadustega:

a) hekid voi metsasiilud laiusega kuni kiimme meetrit;

(") Noukogu mérus (EU) nr 1698/2005, 20. september 2005, Maaclu Arengu
Euroopa Pollumajandusfondist (EAFRD) antavate maaelu arengu toetuste
kohta (ELT L 277, 21.10.2005, lk 1).
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b) iiksikud puud, mille vora 1&bimddt on vdhemalt neli meetrit;

¢) reas kasvavad puud, mille vra 1&bimdot on vdhemalt neli meetrit.
Voradevaheline ala ei tohi iiletada viit meetrit;

d) kuni 0,3 hektari suurused puuderiihmad, kui puude vorad puutuvad
omavahel kokku ja on liitunud, ning kuni 0,3 hektari suurused
vosad;

e) polluservad, mille laius on 1-20 meetrit ja kus ei toimu pollumajan-
duslikku tootmist;

f) tiigid suurusega kuni 0,1 hektarit. Betoon- voi plastreservuaare ei
késitata okoloogilise kasutuseesmirgiga maa-alana;

g) kraavid laiusega kuni kuus meetrit, sealhulgas niisutus- voi kuiven-
duskraavid. Betoonseintega veerenne ei kisitata 6koloogilise kasutu-
seesmdrgiga maa-alana;

h) traditsioonilised kiviaiad.

Liikmesriigid vdivad otsustada piirata maastikuelementide valiku
madruse (EL) nr 1306/2013 II lisa kohases maa heas pdllumajandus-
ja keskkonnaseisundis hoidmise seitsmenda standardi (GAEC 7) ja
kohustuslike majandamisnduete teise voi kolmanda standardi (SMR 2
v0i SMR 3) alla kuuluvatega ja/vdi iihe voi mitme esimese 15igu punk-
tides a—h loetletud maastikuelemendiga, kui see on nduetekohaselt
pohjendatud.

Esimese 10igu punktide b ja ¢ kohaldamisel vdivad litkmesriigid lisada
loetellu puud, mille vora 1d8bimdot on alla nelja meetri, kuid mida nad
peavad viirtuslikuks maastikuelemendiks.

Esimese 10igu punkti e kohaldamisel voivad litkmesriigid méérata kind-
laks tiikide maksimumsiigavuse.

Esimese 1digu punkti f kohaldamisel vodivad liitkmesriigid sétestada
tiikide miinimumsuuruse ja nad vdivad otsustada, et veekoguga piir-
nevad kuni kiimne meetri laiusega veekoguédrse taimestikuga ribad
arvestatakse samuti tiigi suuruse hulka. Nad voivad kehtestada kritee-
riumid, mis tagavad tiikide loodusvéirtuse, vottes arvesse looduslike
tiikide tdhtsust eluslooduse jaoks.

Esimese 10igu punkti h kohaldamisel vdivad liikmesriigid kehtestada
riigi voi piirkonna eripdrale tuginedes miinimumkriteeriumid, sealhulgas
miinimum- ja maksimumkdrguse ja -laiuse.

5. Puhverribade hulka kuuluvad nii vooluveekogude é&dres olevad
puhverribad, mida ndutakse médruse (EL) nr 1306/2013 II lisa kohases
maa heas pdllumajandus- ja keskkonnaseisundis hoidmise esimese stan-
dardi (GAEC 1) ning kohustuslike majandamisnduete esimese ja
kiimnenda standardi (SMR 1 vdi SMR 10) alusel, kui ka muud liiki
puhverribad. Konealuste muude puhverribade miinimumlaiuse kehtes-
tavad litkmesriigid, kuid see ei tohi olla alla ithe meetri. Puhverribad
paiknevad pollumaal vai selle déres selliselt, et puhverriba pikem kiilg



2014R0639 — ET — 01.01.2016 — 002.001 — 46

paikneb paralleelselt vooluveekogu vdi muu veekogu ddrega. Vooluvee-
koguga voivad kiilgneda kuni kiimne meetri laiused veekogudirse
taimestikuga ribad. Puhverribadel ei toimu pdllumajanduslikku tootmist.
Erandina tootmisnduetest vdivad litkmesriigid lubada puhverribadel
karjatamist vdi loomasddda varumist tingimusel, et need on piirnevast
pollumajandusmaast eristatavad.

6.  Agrometsanduse hektarid on pollumaa, mis on toetuskdlblik kas
madruse (EL) nr 1307/2013 III jaotisel. peatiikis osutatud pohitoetus-
kava voi iihtse pindalatoetuse kava alusel ja vastab tingimustele, mille
alusel anti vdi antakse toetust kooskdlas mairuse (EU) nr 1698/2005
artikliga 44 voi mairuse (EL) nr 1305/2013 artikliga 23.

7.  Liikmesriikidel on digus otsustada, kas lubada piki metsa serva
kulgevate toetuskolblike hektarite ribadel pdllumajanduslikku tootmist
vOi kehtestada podllumajandusliku tootmise vélistamise ndue voi jitta
pollumajandustootjale mdlemad vdimalused. Kui liikmesriigid otsus-
tavad pdllumajanduslikku tootmist mitte lubada, voivad nad kehtestada
konealusest ndudest erandi, et lubada puhverribadel karjatamist voi
loomasodda varumist, tingimusel, et puhverribad on piirnevast pdlluma-
jandusmaast eristatavad. Selliste ribade miinimumlaiuse kehtestavad liik-
mesriigid, kuid see ei tohi olla alla iihe meetri. Maksimaalne laius on
kiimme meetrit.

8. Liikmesriigid vodivad koostada lithikese raieringiga madalmetsa
aladel, kus ei kasutata mineraalvéetisi ja/voi taimekaitsevahendeid, kasu-
tada lubatud liikide loetelu, valides maéruse (EL) nr 1307/2013 artikli 4
16ike 2 punkti ¢ kohaselt koostatud loetelust vilja liigid, mis on 6koloo-
giliselt koige sobivamad, ja vilistades seega liigid, mis on selgelt vodra-
maised. Liikmesriigid kehtestavad ka nduded mineraalvietiste ja taime-
kaitsevahendite kasutamise kohta, vottes arvesse maa-alade 6koloogilist
kasutuseesmarki, eelkdige elurikkuse kaitsmise ja soodustamise eesmarki.

9.  Vahekultuuride voi taimkattega alade hulka kuuluvad nii ndoukogu
madruse (EL) nr 1306/2013 II lisa kohased kohustuslike majandamis-
nduete esimese standardi kohaselt rajatud maa-alad kui ka muud vahe-
kultuuride voi taimkattega alad, tingimusel et need rajati pdllumajandus-
kultuuride segu kiilviga vOi tehes peamisele podllumajanduskultuurile
heintaimede allakiilvi. Liikmesriigid koostavad kasutatavate pdllumajan-
duskultuuride segude loetelu ja vahekultuuride voi taimkatte kiilviaja,
samuti voivad nad kehtestada tdiendavaid tingimusi, eelkdige seoses
tootmisviisidega. Liikmesriikide kehtestatav kiilviaeg voib kesta kuni
1. oktoobrini.

Vahekultuuride voi taimkattega alade hulka ei kuulu saagi saamise voi
karjatamise eesmadrgil tavaliselt siigisel kiilvatavate talikultuuride all
olevad alad. Samuti ei kuulu nende hulka maa-alad, mis on seotud
samavadrsete tavadega, mis on nimetatud méédruse (EL) nr 1307/2013
IX lisa I jao punktides 3 ja 4 ning mida rakendatakse konealuse méiéruse
artikli 43 1oike 3 punktis a osutatud kohustuste abil.

10.  Lammastikku siduva kultuuriga aladel peavad pollumajandus-
tootjad kasvatama ldmmastikku siduvaid pdllumajanduskultuure, mis
on loetletud liikmesriigi koostatud loetelus. Nimetatud loetelu sisaldab
selliseid ldmmastikku siduvaid pdllumajanduskultuure, mis aitavad liik-
mesriigi arvates parandada elurikkust. Kasvuperioodil peaksid kdnealu-
sed kultuurid esindatud olema. Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad
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okoloogilise kasutuseesmédrgiga maa-aladele sobivate lammastikku sidu-
vate kultuuride lubatud kasvukohtade kohta. Konealuste eeskirjade
puhul  vdetakse arvesse direktiivi  91/676/EMU ja  direktiivi
2000/60/EU eesmirkide saavutamise vajadust ning seda, et limmastikku
siduvad kultuurid vdivad siigisel suurendada ldmmastiku leostumise
ohtu. Liikmesriigid vdivad kehtestada tdiendavaid tingimusi, eelkdige
seoses tootmisviisidega.

Lammastikku siduva kultuuriga alade hulka ei kuulu maa-alad, mis on
seotud samavéirsete tavadega, mis on nimetatud méédruse (EL) nr
1307/2013 X lisa I jao punktides 3 ja 4 ning mida rakendatakse kone-
aluse médruse artikli 43 1dike 3 punktis a osutatud kohustuste kaudu.

11.  Pollumajandustootja voib deklareerida iihe ja sama maa-ala voi
maastikuelemendi 6koloogilise kasutuseesmirgiga maa-ala ndude tdit-
mise eesmaérgil iihel taotlusaastal vaid tihe korra.

Artikkel 46

Okoloogilise kasutuseesmiirgiga maa-alade piirkondliku
rakendamise eeskirjad

1. Liikmesriigid, kes otsustavad méadruse (EL) nr 1307/2013 artikli
46 1oikes 5 sitestatud piirkondliku rakendamise kasuks, médravad kind-
laks konealuse artikli kohaldamise piirkonnad. Kindlaksméératavad piir-
konnad peavad koosnema iihtsetest ja iihetaolistest sarnaste pdlluma-
jandus- ja keskkonnaoludega maa-aladest. Uhetaolisusega seoses mdel-
dakse pinnase tiiiipi, kdrgust merepinnast ning looduslike ja poolloodus-
like maa-alade olemasolu.

2. Liikmesriigid médravad nendes kindlaksméaédratud piirkondades
maa-alad, kus tuleb rakendada 6koloogilise kasutuseesmérgiga maa-ala
ndude portsendipunktidest kuni pool.

3. Liikmesriigid ndevad kindlaksmddratud maa-alade rakendamises
osalevatele pollumajandustootjatele voi pdllumajandustootjate rithma-
dele ette konkreetsed kohustused. Konealuste kohustustega tagatakse,
et 6koloogilise kasutuseesmirgiga maa-alad on terviklikud ja piirnevad
iiksteisega. Uhises rakendamises osalevate pdllumajandustootjate voi
pollumajandustootjate rithmade kohustused sisaldavad nduet, et vihe-
malt pool iga osaleva pdllumajandustootja maa-alast, mille suhtes kehtib
madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 46 1dikes 1 sdtestatud kohustus, peab
kooskdlas konealuse médruse artikli 46 1oike 2 teise 1d0iguga asuma
asjaomases piirkonnas pdllumajandustootja pdllumajandusliku majapida-
mise maa-alal.

4. Uhises rakendamises osalevate pdllumajandustootjate voi pdlluma-
jandustootjate rithmade kohustustega tagatakse, et ldikes 3 osutatud
terviklikud okoloogilise kasutuseesmérgiga maa-alad koosnevad iihest
vOi mitmest maédruse (EL) nr 1307/2013 artikli 46 15ike 2 esimese
16igu punktides a, ¢, d ja h osutatud maa-alast.

5. Liikmesriigid votavad maa-alasid méérates ning ldigetes 2 ja 3
osutatud kohustusi kehtestades vastavalt vajadusele arvesse riigi voi
piirkonna tegelikku elurikkust ja/voi kliimamuutuste leevendamise ja
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nendega kohanemise strateegiat, veemajanduskavasid vdi vajadusi, mis
on kindlaks tehtud eesméirgiga tagada Natura 2000 vdrgustiku 6koloo-
giline sidusus, millele osutatakse direktiivi 92/43/EMU artiklis 10, v&i
aidata kaasa rohelise taristu strateegia rakendamisele.

6.  Liikmesriigid konsulteerivad enne pdllumajandustootjatele kohus-
tuste kehtestamist asjaomaste pdllumajandustootjate voi pdllumajandus-
tootjate rithmadega ja muude asjaomaste sidusrithmadega. Liikmesriigid
kehtestavad parast konealust konsulteerimist 10pliku iiksikasjaliku piir-
kondliku rakendamise kava ning teavitavad konsultatsioonil osalenud
sidusriihmi ja asjaomaseid pollumajandustootjaid voi pdllumajandustoot-
jate rithmi sellest kavast, sealhulgas maa-alade médramisest ning osale-
vate pdllumajandustootjate voi pdllumajandustootjate rithmade kohus-
tuste kehtestamisest, samuti teatavad liikmesriigid neile eelkdige tdpse
protsendi, mida iga pdllumajandustootja peab oma podllumajanduslikus
majapidamises rakendama. Liikmesriigid esitavad konealuse teabe pollu-
majandustootjatele hiljemalt selle aasta 30. juuniks, mis eelneb aastale,
mille suhtes kohaldatakse piirkondlikku rakendamist, voi kiesoleva
madruse kohaldamise esimesel aastal tdhtajaks, mis voimaldab pdlluma-
jandustootjatel esitada sellekohane taotlus.

Ilma et see piiraks madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 43 15ikes 9
osutatud toetuste maksmist pdllumajandustootjatele, tagavad liikmes-
riigid, et kehtestatakse pdllumajandustootjatevaheliste rahaliste hiivitiste
maksmise kord ja terviklike Okoloogilise kasutuseesmérgiga maa-
aladega seotud nduete rikkumise eest halduskaristuste madramise kord.

Artikkel 47

Uhise  rakendamise  eeskirjad ja  kriteeriumid,  millele
pollumajanduslikud majapidamised peavad vastama, et neid saaks
kisitada vahetus liheduses asuvana

1. Liikmesriigid, kes otsustavad lubada méadruse (EL) nr 1307/2013
artikli 46 10ikes 6 sitestatud tihist rakendamist, méddravad kindlaks
kriteeriumid, millele pdllumajanduslikud majapidamised peavad
vastama, et neid késitataks vahetus ldheduses asuvana, ldhtudes
emmast-kummast jargmisest:

a) pollumajandustootjate pdllumajanduslikust majapidamisest 80 %
asub iihes ja samas omavalitsusiiksuses;

b) pollumajandustootjate pdllumajanduslikust majapidamisest 80 %
asub alal, mille raadiuse kilomeetrites maaravad kindlaks liikmes-
riigid (kuni 15 kilomeetrit).

2. Liikmesriigid, kes otsustavad méérata maa-alad, kus tihine raken-
damine on vdimalik, ja kes otsustavad kehtestada iihises rakendamises
osalevatele pollumajandustootjatele voi pdllumajandustootjate rithma-
dele kohustused, peavad arvesse vOtma riigi vOi piirkonna tegelikku
elurikkust ja/voi kliimamuutuste leevendamise ja nendega kohanemise
strateegiat, veemajanduskavasid voi vajadusi, mis on kindlaks tehtud
eesmérgiga tagada Natura 2000 vorgustiku dkoloogiline sidusus, millele
osutatakse direktiivi 92/43/EMU artiklis 10, voi aidata kaasa rohelise
taristu tOhustamisele.

3. Loikes 2 osutatud osalevate pdllumajandustootjate voi pollumajan-
dustootjate rithmade kohustused sisaldavad tingimust, mille kohaselt
peavad terviklikud &koloogilise kasutuseesmérgiga maa-alad koosnema
tihest voi mitmest madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 46 16ike 2 teise
16igu punktides a, ¢, d ja h osutatud maa-alast.
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4. Uhises rakendamises osalevad pdllumajandustootiad sdlmivad
kirjaliku kokkuleppe, milles kirjeldatakse tiksikasjalikult rahalise hiivi-
tamise ja iihise Okoloogilise kasutuseesmérgiga maa-ala nduete rikku-
mise eest halduskaristuste médramise korda.

Artikkel 48

Metsa ja pollumajandusmaa vahelise suhtarvu kindlaksméfiramine

1. Liikmesriigid, kes otsustavad rakendada maédruse (EL) nr
1307/2013 artikli 46 1diget 7, kehtestavad Eurostati andmete alusel ko-
nealuse 10ike esimeses 10igus osutatud protsendimdidra, kui palju on
maismaal asuvast kogupindalast kaetud metsaga. Metsa késitlevate
andmete puhul viidatakse URO Toidu- ja Pdllumajandusorganisatsiooni
kasutatavale méaratlusele ja need ei hdlma muud metsamaad. Maismaal
asuv kogupindala ei holma siseveekogude, sealhulgas jogede ega
jérvede pindala.

2. Madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 46 15ikes 7 osutatud metsa ja
pollumajandusmaa vaheline suhtarv arvutatakse FEurostati andmete
alusel. Kui Eurostatil puuduvad piisavad andmed metsa- ja pdllumajan-
dusmaa kohta, et teha kindlaks metsa suhtarv LAU2 tasandiga sama-
vadrsel piirkondlikul tasandil voi muu selgelt piiritletud iiksuse tasandil,
mis katab iiht selgelt terviklikku geograafilist piirkonda, kus on sama-
laadsed pollumajandusolud, vaib kasutada muid andmeallikaid.

Liikmesriigid tdendavad, et nad on kasutanud metsa- ja pollumajan-
dusmaa puhul ajakohaseid ja jérjepidevaid andmeid, mis kajastavad
tegelikku olukorda voimalikult suures ulatuses.

3. Loigetes 1 ja 2 osutatud andmed ja arvutused kehtivad kolm
aastat. Pédrast selle tihtaja moodumist arvutavad litkmesriigid, kes otsus-
tavad médruse (EL) nr 1307/2013 artikli 46 16ikes 7 sdtestatud vabastust
edasi kohaldada ja konealust kolmeaastast tdhtacga pikendada, asja-
omase suhtarvu vastavalt kdesoleva artikli 1digetele 1 ja 2 uuesti, kasu-
tades selleks uusimaid kéttesaadavaid andmeid.

Kui halduspiire muudetakse nii, et see mdjutab ldikes 2 nimetatud
suhtarvu, vaadatakse andmed ja arvutused uuesti iile ning komisjonile
teatatakse muudatustest vabastuse kohaldamisel.

4. PEATUKK
NOORTE POLLUMAJANDUSTOOTJATE TOETUS

Artikkel 49

Juriidiliste isikute vdoimalus saada noorte pollumajandustootjate
toetust

1. Maééruse (EL) nr 1307/2013 artikli 50 16ikes 1 osutatud iga-aastast
noorte podllumajandustootjate toetust antakse juriidilisele isikule, soltu-
mata tema Oiguslikust vormist, kui on tdidetud jargmised tingimused:
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a) juriidilisel isikul on Oigus saada toetust midédruse (EL) nr 1307/2013
IIT jaotise 1. peatiikis osutatud pohitoetuskava voi lihtse pindalatoe-
tuse kava alusel ning tal on aktiveeritud toetusdigused voi ta on
deklareerinud toetuskolblikud hektarid, nagu on osutatud kdnealuse
médruse artikli 50 18ikes 4;

b

~

noor pdllumajandustootja madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 50
16ike 2 tdhenduses teostab juriidilise isiku iile tShusat ja pikaajalist
kontrolli seoses viimase otsustega, mis on seotud juhtimise, tulude ja
finantsriskidega, igal aastal, mil juriidiline isik taotleb toetust noorte
pollumajandustootjate toetuse kava raames. Kui juriidilise isiku
kapital kuulub mitmele fiitisilisele isikule, sealhulgas isiku(te)le,
keda ei kisitata noore pollumajandustootjana, voi kui selle juhtimises
osaleb mitu fuiiisilist isikut, sealhulgas isikud, keda ei késitata noore
pollumajandustootjana, peab noor pdllumajandustootja igal aastal,
mille jaoks juriidiline isik taotleb toetust noorte pdllumajandustoot-
jate toetuse kava raames, olema suuteline teostama sellist tShusat ja
pikaajalist kontrolli iiksi vdi koos teiste podllumajandustootjatega,
jérgides seejuures kdesoleva artikli 1oiget 1a;

¢) vidhemalt iiks noor pdllumajandustootja, kes tdidab punktis b sdtes-
tatud tingimusi, vastab mééruse (EL) nr 1307/2013 artikli 50 16ike 3
kohaselt liikmesriigi poolt sétestatud toetuskolblikkusnduetele, kui
need on olemas, vélja arvatud juhul, kui litkmesriik on otsustanud,
et konealuseid kriteeriume kohaldatakse koigi selliste fiilisiliste
isikute suhtes.

Kui juriidilise isiku iile teostab kontrolli mdni teine juriidiline isik tiksi
voi ihiselt koos teistega, kohaldatakse esimese 10igu punktis b sites-
tatud tingimusi iga sellise fiilisilise isiku suhtes, kes konealuse teise
juriidilise isiku iile kontrolli omab.

la.  Erandina 1dike 1 esimese 16igu punktist b voib liikmesriik otsus-
tada, et alates kalendriaastast 2016 voi 2017 teostab noor pdllumajan-
dustootja konealuses punktis osutatud tdohusat ja pikaajalist kontrolli
tiksi. Asjakohane otsus tuleb teha enne kuupdeva, mil algab otsuse
kohaldamise esimese aasta kohta taotluste esitamine, ja otsuse voib
teha vaid iihel korral. Sellist otsust ei saa teha parast seda, kui taotluste
esitamise periood kalendriaastaks 2017 on alanud.

Esimeses 18igus sétestatud erandi rakendamisel peab liikmesriik mééruse
(EL) nr 1307/2013 artikli 50 1dike 2 punktis a ja 10ikes 5 osutatud
tegevuse alustamise kuupdeva médramisel arvesse votma ajavahemikku,
mil noor pdllumajandustootja teostas kontrolli koos teiste pollumajan-
dustootjatega vastavalt kéesoleva artikli 1oike 1 esimese 16igu punktile b
kalendriaastatel, mis eelnesid kalendriaastale, millest alates hakatakse
erandit kohaldama.

Kui liikmesriik rakendab esimeses 10igus sétestatud erandit, peab ta
otsustama, kas nduda vdi mitte nduda, et noor pdllumajandustootja
teostaks iiksi kontrolli juriidilise isiku voi fiiiisiliste isikute rithma iile,
kes on juba saanud toetust noorte pdllumajandustootjate kava raames
aastatel, mis eelnesid aastale, mil hakatakse erandit rakendama, ja mil
noor pdllumajandustootja vdi noored pdllumajandustootjad teostas(id)
kontrolli  koos podllumajandustootjatega, kes ei olnud noored
pollumajandustootjad.
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2. Madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 50 1dikes 1 osutatud toetust ei
anta enam juhul, kui kdik 10ike 1 esimese 16igu punktis b ja vajaduse
korral 106ike 1 esimese 1digu punktis ¢ esitatud kriteeriumidele vastavad
fuitisilised isikud on Idpetanud juriidilise isiku iile kontrolli teostamise.

3.  Kiesoleva artikli kohaldamisel:

a) kisitatakse mis tahes viidet maédruse (EL) nr 1307/2013 artikli 50
16igetes 4—10 osutatud moistele ,,pdllumajandustootja” viitena kies-
olevas artiklis osutatud juriidilisele isikule;

b) viidet madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 50 1dike 2 punktis a
osutatud pohitoetuskava voi lihtse pindalatoetuste kava esmakordsele
esitamisele kisitatakse viitena juriidilise isiku esmakordsele toetuse-
taotlusele noorte pdllumajandustootjate toetuse kava alusel;

c) ilma et see piiraks kdesoleva artikli 10iget 4, késitatakse médruse
(EL) nr 1307/2013 artikli 50 1dike 5 teises lauses esitatud viidet
»tegevuse alustamisele” viitena sellise noore pdllumajandustootja
tegevuse alustamisele, kes omab kontrolli juriidilise isiku iile vasta-
valt kédesoleva artikli 15ike 1 esimese 1digu punktile b.

4. Kui mitu 16ike 1 esimese 10igu punktis b osutatud noort pdlluma-
jandustootjat on omanud juriidilise isiku iile kontrolli eri ajal, késita-
takse koige varasemat kontrolli omamist sellise ,,tegevuse alustamisena”,
millele on osutatud méddruse (EL) nr 1307/2013 artikli 50 15ike 5 teises
lauses.

Artikkel 50
Fiiiisiliste isikute rithma voimalus saada noorte

pollumajandustootjate toetust

Artiklit 49 kohaldatakse mutatis mutandis maéaruse (EL) nr 1307/2013
artikli 4 16ike 1 punktis a osutatud sellise fiiiisiliste isikute riihma suhtes,
mis tervikuna vastab kdesoleva médruse artikli 49 1dike 1 punktis a
satestatud nduetele.

5. PEATUKK

TOOTMISKOHUSTUSEGA SEOTUD TOETUS

1. JAGU

Vabatahtlik tootmiskohustusega seotud toetus

Artikkel 51
Moisted

Kéesolevas jao kohaldamisel tdhendab mdiste ,tootmiskohustusega
seotud toetuse meetmed” midruse (EL) nr 1307/2013 artikli 52 Idikes
1 osutatud vabatahtliku tootmiskohustusega seotud toetuse rakendamise
meetmeid.
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Artikkel 52
Uldpohimétted

1. Liikmesriigid médravad midruse (EL) nr 1307/2013 artikli 52
16ikes 3 nimetatud piirkonnad selliste objektiivsete ja mittediskriminee-
rivate kriteeriumide jargi nagu pdllumajanduslikud ja sotsiaalmajandus-
likud tunnusjooned, piirkondlik pdllumajanduspotentsiaal voi institut-
siooniline voi haldusstruktuur. Kdnealused piirkonnad vdivad muudest
médruse (EL) nr 1307/2013 kohaselt toetuskavaga hdlmatud piirkonda-
dest erineda.

2. Madéruse (EL) nr 1307/2013 artikli 52 15ikes 3 osutatud konkreet-
seid pollumajanduslikke tootmisviise vOi pdllumajandussektoreid kind-
laks maédrates votavad litkmesriigid eelkdige arvesse piirkonna voi
sektori asjakohaseid tootmisstruktuure ja -tingimusi.

3. Maiéruse (EL) nr 1307/2013 artikli 52 16ike 3 kohaldamisel kési-
tatakse teatavaid pdllumajanduslikke tootmisviise vdi pdllumajandussek-
toreid ,,raskustes olevana” juhul, kui on oht, et tootmise 1dpetamine voi
selle langus, mis tuleneb muu hulgas tegevuse vidikesest kasumlikkusest,
kahjustavad asjaomase piirkonna voi sektori majanduslikku, sotsiaalset
ja okoloogilist tasakaalu.

Artikkel 53

Toetuse andmise tingimused

1. Liikmesriigid sétestavad toetuskdlblikkuse kriteeriumid tootmisko-
hustusega seotud toetuse meetmete jaoks kooskdlas midruses (EL) nr
1307/2013 esitatud raamistikuga ning kdesolevas madruses sétestatud
tingimustega.

2. Liikmesriigid médravad miadruse (EL) nr 1307/2013 artikli 52
16ikes 6 osutatud pindala, saagikuse ja loomade arvu kindlaks piirkonna
voi sektori tasandil. Andmed peavad kajastama maksimaalset saagikust,
haritavat maa-ala vdi loomade arvu asjaomases piirkonnas voi sektoris
vihemalt ihel aastal artikli 53 10ikes 1 osutatud otsusele eelnenud
viieaastasest ajavahemikust.

Iga-aastast toetust véljendatakse toetussummana iihiku kohta. Summa
saadakse kdesoleva mddruse I lisa punkti 3 alapunkti i kohaselt teatatud
meetme rahastamiseks kehtestatud summa ja konealusel aastal toetuse
saamiseks kolbliku pindala v3i loomade arvu voi kidesoleva 1dike
esimese 10igu kohaselt kindlaks méddratud loomade arvu vahelisest
suhtest.

Ilma et see piiraks médruse (EL) nr 1307/2013 artikli 52 15ike 5 kohal-
damist, voib liikmesriik kédesoleva 1dike teises 10igus osutatud iihiku
kohta méadratava summa arvutamisel otsustada, et ta kohaldab teatud
pollumajandustootjate kategooriate voi pollumajandusettevotete suhtes
kohandatud summat iihiku kohta, et votta arvesse tootmisstruktuuride
suurusest tulenevat mastaabisddstu sihtriihma kuuluva konkreetse pollu-
majandusliku tootmisviisi voi pdllumajandussektori puhul, voi juhul, kui
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meede on suunatud teatavale piirkonnale voi kogu sektorile, siis asja-
omase piirkonna vdi sektori puhul. Asjaomastest otsustest teatamiseks
kohaldatakse mutatis mutandis kdesoleva médruse artikli 67 1diget 1.

3. Kui tootmiskohustusega seotud toetuse meede holmab GATTi alla
kuuluvaid Sliseemneid kisitleva Euroopa Majandusithenduse ja Amee-
rika Uhendriikide vastastikuse mé&istmise memorandumi lisas osutatud
oliseemneid, siis rahvusvahelistele nouetele vastavuse tagamist silmas
pidades ei tohi liikmesriikide teatatud toetust vajavate alade maksimum-
pindala iiletada maksimumpindala kogu liidu kohta kokku.

Kui esimeses 16igus osutatud maksimumpindala on iiletatud, peab asja-
omane litkkmesriik teatatud pindala kohandama, kohaldades selleks
viahenduskoefitsienti, mis tuleneb nende esimeses ldigus osutatud
oliseemnete toetuse jaoks teatatud maksimumpindala ja kogu teatatud
pindala vahelisest suhtarvust.

Teises 10igus osutatud vdhenduskoefitsiendi kehtestab komisjon raken-
dusaktidega, mis voetakse vastu ilma mééruse (EL) nr 1307/2013 artikli
71 1dikes 2 voi 3 osutatud menetlust kohaldamata.

4. Kui tootmiskohustusega seotud toetust antakse veise- ja/voi lamba-
ja kitsekasvatajatele, méédrab liikmesriik toetuskolblikkuse tingimusena
kindlaks loomade identifitseerimise ja registreerimise nduded, mis on
sdtestatud vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuses (EU) nr
1760/2000 (') vdi ndukogu miiruses (EU) nr 21/2004 ().

Ilma et see piiraks muude toetuskdlblikkuse tingimuste kohaldamist,
tuleks looma kisitada toetuskdlblikuna ka siis, kui esimeses 10igus
osutatud identifitseerimise ja registreerimise néuded on tdidetud litkmes-
riigi kehtestatavaks kuupdevaks, mis ei ole hilisem kui:

a) loomapidamisperioodi esimene pédev, kui pidamisperioodi kohalda-
takse;

b) kuupdev, mis on valitud objektiivsete kriteeriumide pdhjal ja mis on
kooskolas T lisa kohaselt teatatud vastava meetmega, kui pidamispe-
rioodi ei kohaldata.

Liikmesriigid teatavad komisjonile teises 10igus osutatud kuupdevad
15. septembriks 2015.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu mérus (EU) nr 1760/2000, 17. juuli 2000,
veiste identifitseerimise ja registreerimise siisteemi loomise, veiseliha ja veise-
lihatoodete mirgistamise ning ndukogu méiruse (EU) nr 820/97 kehtetuks
tunnistamise kohta (EUT L 204, 11.8.2000, Ik 1).

() Nodukogu miirus (EU) nr 21/2004, 17. detsember 2003, millega kehtestatakse
lammaste ja kitsede identifitseerimise ja registreerimise siisteem ja muude-
takse madrust (EU) nr 1782/2003 ning direktiive 92/102/EMU ja
64/432/EMU (ELT L 5, 9.1.2004, Ik 8).
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5. Liikmesriigid ei tohi anda tootmiskohustusega seotud toetust maa-
aladele, mis ei ole toetuskdlblikud méaédruse (EL) nr 1307/2013 artikli 32
1digete 2, 3 ja 4 tdhenduses. Kui litkmesriigid annavad tootmiskohustu-
sega seotud toetusi kanepi tootmiseks, kohaldatakse méadruse (EL) nr
1307/2013 artikli 32 1dikes 6 ja kdesoleva madruse artiklis 9 osutatud
tingimusi.

Artikkel 53a

Vahendite iilekandmine meetmete vahel

1. Ilma et see piiraks méédruse (EL) nr 1307/2013 IV jaotise I
peatiikis sétestatud nouete kohaldamist, voib liikmesriik otsustada, et
ta kasutab vastavalt kdesoleva médruse I lisa punkti 3 alapunktile i
teatatud summasid selleks, et rahastada samal taotlusaastal iihte voi
mitut muud toetusmeedet, mis on sidtestatud méadruse (EL)
nr 1307/2013 1V jaotise I peatiikis.

Vahendite iilekandmine toctusmeetmete vahel ei tohi tuua kaasa seda, et
moni komisjonile vastavalt méddruse (EL) nr 1307/2013 artiklile 54 ja
kdesoleva madruse artikli 67 ldikele 1 ja 2 teatatud toetusmeede enam ei
kehti.

2. Kui vabatahtliku tootmiskohustusega seotud toetusmeetme raames
asjaomase taotlusaasta toetuskdlblik pindala vdi loomade arv vdrdub
kdesoleva médruse I lisa punkti 3 alapunkti j kohaselt teatatud koguse-
lise piiranguga voi lletab seda, ei ole konealusele toetusmeetmele
lubatud muude toetusmeetmete arvelt vahendeid lisada.

3. Kui vabatahtliku tootmiskohustusega seotud toetusmeetme raames
asjaomase taotlusaasta toetuskolblik pindala voi loomade arv on
viiksem kidesoleva médruse I lisa punkti 3 alapunkti j kohaselt teatatud
koguselisest piirangust, ei tohi summa iihiku kohta vahendite iilekand-
mise tulemusena jadda vdiksemaks kui konealuse lisa punkti 3 alapunkti
i kohaselt teatatud kindlaksmédratud toetussumma ja koguselise piirangu
suhtarv.

4. Kui litkmesriik annab tootmiskohustusega seotud toetust valguri-
kaste taimede kasvatamiseks ning kasutab seejuures maédruse (EL)
nr 1307/2013 artikli 53 1dikes 3 satestatud voimalust, ei tohi vahendite
iilekandmise tulemusena valgurikaste taimede puhul saadav toetus jddda
alla 2 % konealuse midruse II lisas sitestatud aastasest riiklikust iilem-
madrast.

5. Otsus meetmete vahel vahendite iilekandmise kohta tuleb vastu
votta enne kuupdeva, mil pdllumajandustootjatele makstakse vilja vaba-
tahtliku tootmiskohustusega seotud toetuse esimene makse VvOi
eelmakse. Seoses vahendite iilekandmisega selliste meetmete vahel,
mille raames makseid veel tehtud ei ole, vdib otsuse teha pérast seda
kuupideva, kuid mitte hiljem kui

a) viimasel pédeval sellel kuul, mil pollumajandustootjatele maksti vélja
vabatahtliku tootmiskohustusega seotud toetuse esimene makse voi
eelmakse;
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b) 30. novembril, kui asjaomane esimene makse vOi eelmakse tehti
vahemikus 16. kuni 31. oktoobrini.

6.  Sellise liikkmesriigi pddev asutus, kes kavandab vahendite tilekand-
mist toetusmeetmete vahel, teavitab pollumajandustootjaid voimalikust
vahendite iilekandmisest enne taotluste esitamise perioodi algust.

Artikkel 54

Toetuse kooskola ja kumuleerumine

1. Maéidruse (EL) nr 1307/2013 artikli 52 15ike 8 kohaldamisel tuleb
madruses (EL) nr 1305/2013 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madruses (EL) nr 1308/2013 (') sétestatud meetmeid késitada ,,muude
liidu meetmete ja strateegiatena”.

2. Liikmesriigid tagavad kooskola:

a) tootmiskohustusega seotud toetuse meetmete ning muude liidu meet-
mete ja strateegiate vahel;

b) tootmiskohustusega seotud toetuse eri meetmete vahel;

¢) tootmiskohustusega seotud toetuse meetmete ja riigiabi vahenditest
rahastatavate meetmete vahel.

Liikmesriigid tagavad, et tootmiskohustusega seotud toetuse meetmed ei
mojuta muude esimeses 10igus nimetatud meetmete nduetekohast toimi-
mist.

3. Kui tootmiskohustusega seotud toetuse teatava meetme alla
kuuluvat toetust voib anda ka tootmiskohustusega seotud toetuse
mone muu meetme all vdi meetme all, mida rakendatakse muude
liidu meetmete ja strateegiate raames, tagab liikkmesriik, et asjaomane
pollumajandustootja saab mééruse (EL) nr 1307/2013 artikli 52 1dikes 5
osutatud eesmdrgi tditmiseks toetust ainult ithe loetletud meetme all
ithes sektoris, piirkonnas ja konkreetse pdllumajandusliku tootmisviisi
vOi pdllumajandussektori puhul, millele mddruse artikli 52 1dike 3
kohane toetus on suunatud.

Artikkel 55

Komisjonipoolse heakskiitmise kriteeriumid

1.  Maéidruse (EL) nr 1307/2013 artikli 55 Ioike 1 punkti a kohalda-
misel on alternatiivide puudumisega tegemist juhul, kui:

a) asjaomases piirkonnas vdi sektoris ei ole esindatud tihtegi muud
tootmist kui tootmiskohustusega seotud toetuse meetmega hdlmatud
tootmine vOi kui tootmise jitkamine eeldaks markimisvédrseid
muudatusi tootmise struktuuris;

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) nr 1308/2013, 17. detsember
2013, millega kehtestatakse pollumajandustoodete iihine turukorraldus ning
tunnistatakse kehtetuks ndoukogu mairused (EMU) nr 922/72, (EMU) nr
234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007 (ELT L 347, 20.12.2013,
Ik 671).
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b) iileminekut muule tootmisele piirab otsustavalt maa voi tootmiseks
sobiva taristu puudumine, pollumajanduslike majapidamiste arvu
mérkimisvédrne ja pidev vihenemine, limberkorraldamiseks vajalike
investeeringute tase voi muud samalaadsed pohjused.

2. Maidruse (EL) nr 1307/2013 artikli 55 1dike 1 punkti b kohalda-
misel on kohalikule toétlevale toostusele vaja tagada tarnete stabiilsus,
kui peatamine vOi vdhendamine asjaomases piirkonnas voi sektoris
mojutab tdendoliselt negatiivselt majandustegevust ja sellega seotud
majanduse elujoulisust voi toohdivet tootmisahela jargmise etapi ettevo-
tetes, kes sOltuvad otseselt asjaomasest toodangust, nditeks tooraine
tootlejad, tapamajad ja toiduainetddstus. Sellised tootmisahela jargmise
etapi ettevotted peavad asuma asjaomases piirkonnas voi olema oma
tegevuse jitkamiseks sektorist markimisvaarselt sdltuvad.

3. Mairuse (EL) nr 1307/2013 artikli 55 16ike 1 punkti ¢ kohalda-
misel on tegemist asjaomase turu jitkuvate hdiretega, kui vastava piir-
konna voi sektori pdllumajandustootjad kannavad majanduslikku kahju,
mida pdhjustab eelkdige reostus, saaste voi keskkonna kvaliteedi halve-
nemine, mis on seotud konkreetse geograafiliselt piiritletud siindmusega.

4.  Hinnates tootmiskohutusega seotud toetuse suurust, mis tuleneb
litkmesriigi poolt teatatud heakskiidetavatest meetmetest, votab
komisjon arvesse tootmiskohustusega seotud selliste otsetoetuste
suurust, mida on antud vdhemalt iihe aasta jooksul ajavahemikus
2010-2014, nagu on osutatud maidruse (EL) nr 1307/2013 artikli 53
16ikes 4.

2. JAGU

Puuwvilla eritoetus

Artikkel 56

Puuvillatootmiseks ette nihtud péllumajandusmaa heakskiitmine

Liikmesriigid kehtestavad objektiivsed kriteeriumid, mille alusel pdllu-
majandusmaa maédruse (EL) nr 1307/2013 artikli 57 1dike 2 kohaselt
heaks kiita.

Konealused kriteeriumid pdhinevad iihel vo6i mitmel jérgmisel
elemendil:

a) tegemist on selliste piirkondade pdllumajandusega, kus puuvill on
peamine pdllumajanduskultuur;

b) konealuste piirkondade mulla- ja kliimatingimused;

¢) niisutussiisteemi haldamine;

d) keskkonnasiistlike kiilvikorrasiisteemide ja viljelusmeetodite kasuta-
mine.
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Artikkel 57

Kiilvisortide heakskiitmine

Madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 57 16ike 2 kohaldamisel lubavad
liikmesriigid kasutada direktiiviga 2002/53/EU ette nihtud iihises pdllu-
majandustaimesortide kataloogis registreeritud sorte, mis on kohandatud
turu vajadustele.

Artikkel 58
Toetuskolblikkuse nouded

Maéruse (EL) nr 1307/2013 artikli 57 15ikes 1 osutatud maa-aladel peab
seemne kiilv tagama minimaalse istutustiheduse, mille kehtestab liik-
mesriik vastavalt mulla- ja kliimatingimustele ning vajaduse korral piir-
konna isedrasustele.

Artikkel 59

Agronoomiatavad

Liikmesriigid voivad kehtestada erieeskirjad agronoomiatavade kohta,
mis on vajalikud pdllumajanduskultuuride hooldamiseks ja saagikoristu-
seks normaalsetes kasvutingimustes.

Artikkel 60

Tootmisharudevaheliste organisatsioonide heakskiitmine

1. TIgal aastal annavad litkmesriigid iiheks aastaks, mis algab hiljemalt
1. mirtsil, heakskiidu médruse (EL) nr 1307/2013 artikli 59 ldikes 1
osutatud mis tahes tootmisharudevahelisele organisatsioonile, mis
taotleb heakskiidetud organisatsiooni staatust ja

a) mille kogupindala on vihemalt 4 000 ha, nagu on kehtestanud kées-
oleva médruse artiklis 56 osutatud heakskiitmiskriteeriumidele vastav
litkkmesriik;

b) millel on vdhemalt iiks toorpuuvillatehas ja

¢) mis on kooskdlas siseriiklike ja liidu digusaktidega vastu votnud
tookorra, milles kaisitletakse eelkdige liitumistingimusi ja liikme-
makse.

2. Kui leitakse, et heakskiidetud tootmisharudevaheline organisat-
sioon ei jargi 10ikes 1 sdtestatud heakskiitmiskriteeriume, tiihistab liik-
mesriik heakskiidu, kui asjaomaste kriteeriumide tditmata jatmist ei
heastata. Kui on kavas heakskiit tiihistada, teavitab liikmesriik tootmis-
harudevahelist organisatsiooni oma kavatsusest ja tithistamise pohjustest.
Liikmesriik voimaldab tootmisharudevahelisel organisatsioonil esitada
oma mérkused kindlaksméératud aja jooksul.

Pollumajandustootjad, kes on sellise heakskiidetud tootmisharudevahe-
lise organisatsiooni liikkmed, mille heakskiit on vastavalt esimesele
16igule tiihistatud, kaotavad oma Oiguse maddruse (EL) nr 1307/2013
artikli 60 ldikes 2 sétestatud toetuse suurendamisele.
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Artikkel 61
Tootjate kohustused

1. Tootja ei vdi kuuluda rohkem kui iihte heakskiidetud tootmisha-
rudevahelisse organisatsiooni, millele on osutatud méddruse (EL) nr
1307/2013 artikli 59 loikes 1.

2. Heakskiidetud tootmisharudevahelise organisatsiooni litkmeks olev
tootja on kohustatud tarnima toodetavat puuvilla iiksnes samasse orga-
nisatsiooni kuuluvale toorpuuvillatehasele.

3.  Tootjate osalemine heakskiidetud tootmisharudevahelises organi-
satsioonis on vabatahtlik.

6. PEATUKK

TEATAMINE

Artikkel 62

Moisteid ja seonduvaid siitteid késitlevad teated

Liikmesriigid teatavad komisjonile kdigist mddruse (EL) nr 1307/2013
artikli 4 1oike 2 kohaselt tehtud otsustest 31. jaanuariks 2015. Teates
tuleb esitada otsuste iiksikasjad ja pdhjendus ning objektiivsed kritee-
riumid, mille alusel otsused tehti.

Artikkel 63

Miéruse (EL) nr 1307/2013 artikli 32 ldoikes 5 osutatud
vihenduskoefitsienti kisitlevad teated

Artikli 8 kohaselt teatavad liikmesriigid komisjonile igast otsusest
31. jaanuariks 2015. Teates tuleb esitada otsuste iiksikasjad ja pdhjendus
ning objektiivsed kriteeriumid, mille alusel otsused tehti.

Artikkel 64
Pohitoetust Kisitlevad teated

1. Kui liikmesriik teatab komisjonile oma otsuse vastavalt médruse
(EL) nr 1307/2013 artikli 22 Idigetele 2 ja 3, artikli 24 Iodikele 10,
artiklile 29 ja artikli 40 13ikele 4, peab teade sisaldama selliste otsuste
tiksikasju. Peale selle lisatakse konealuse mééruse artikli 24 16ike 10,
artikli 29 ja artikli 40 10ike 4 kohaste otsuste puhul vajaduse korral ka
pohjendus.

Kui litkmesriik teatab komisjonile oma otsuse vastavalt méddruse (EL) nr
1307/2013 artikli 23 l1dikele 6, peab selline teade sisaldama selliste
otsuste iiksikasju, pohjendust ning objektiivseid kriteeriume, mille alusel
need otsused on tehtud, eelkdige kriteeriume, mida kasutati kdnealuse
madruse artikli 23 10ike 1 kohaste piirkondade médramiseks; kritee-
riume, mida kasutati riiklike tilemmaéddrade jaotamisel piirkondade
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vahel vastavalt kdnealuse mééruse artikli 23 1dikele 2 ning kriteeriume,
mida kasutati mis tahes iga-aastase jarkjargulise muudatuse tegemiseks
vastavalt konealuse méidruse artikli 23 Idikele 3.

2. Kui litkmesriik otsustab kasutada midruse (EL) nr 1307/2013
artikli 30 15ikega 7, artikli 30 16ike 11 punktiga b, artikli 32 16ike 3
punktiga b, artikli 32 1dikega 5 ja artikli 36 18ikega 3 ette ndhtud
vOimalusi, teatab ta komisjonile kdnealuste otsuste esimese kohaldamis-
aasta 31. jaanuariks otsuste liksikasjad ja vajaduse korral objektiivsed
kriteeriumid, mille alusel need otsused on tehtud.

Maéruse (EL) nr 1307/2013 artikli 30 1dikes 7 osutatud otsuse lébivaa-
tamise korral edastatakse kédesoleva 1dike esimeses 10igus osutatud teave
komisjonile kdnealuse ldbivaadatud otsuse esimese kohaldamisaasta 31.
jaanuariks.

3. Kui liikmesriik otsustab kasutada méddruse (EL) nr 1307/2013
artikli 34 10igetega 3 ja 4 ette ndhtud vdimalust, teatab ta oma otsusest
komisjonile sellise otsuse esimese kohaldamisaasta 31. jaanuariks.

4. Kui liitkmesriik otsustab kasutada mééruse (EL) nr 1307/2013
artikli 39 ldikega 1 ning artikli 40 1digetega 2 ja 5 ette ndhtud vdima-
lusi, teatab ta komisjonile otsuse esimesele kohaldamisaastale eelneva
aasta 31. juuliks otsuse iiksikasjad, pohjenduse ja vajaduse korral objek-
titvseid kriteeriume, mille alusel otsus on tehtud.

5. Kui liikkmesriik otsustab kohaldada mé&édruse (EL) nr 1307/2013
artikli 36 15ike 1 kohast iihtse pindalatoetuse kava, teatab ta komisjonile
iga aasta 1. septembriks hektarite arvu, mille pdllumajandustootjad on
deklareerinud vastavalt mééruse artikli 36 ldikele 2 asjaomase taotlus-
aasta kohta.

Artikkel 65

Keskkonnaséastlikumaks muutmist késitlevad teated

1. Liikmesriigid esitavad komisjonile jirgmise teabe:

a) 15. detsembriks 2014:

1) vajaduse korral otsus arvutada médédruse (EL) nr 1307/2013 artikli
43 1dikes 9 osutatud toetus vastavalt konealuse 16ike kolmandale
16igule;

ii) vajaduse korral otsus mdéérata tdiendavad keskkonnatundlikud
plisirohumaad, millele osutatakse médruse (EL) nr 1307/2013
artikli 45 16ike 1 teises 1digus;
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iii)

vajaduse korral otsus anda maéruse (EL) nr 1307/2013 artikli 43
1oikes 9 osutatud toetust piirkonna tasandil, nagu on sétestatud
konealuse méadruse artikli 47 1oike 2 teises 1digus;

b) asjaomase aasta 15. detsembriks otsus méédrata kdesoleva miéruse
artikli 41 teises 10igus osutatud keskkonnatundlik piisirohumaa
uuesti;

c) iga

)

ii)

iii)

vi)

vii)

aasta 15. detsembriks asjaomase taotlusaasta kohta:

selliste pdllumajandustootjate koguarv, kes peavad tditma véhe-
malt iht médruse (EL) nr 1307/2013 artikli 43 1digetes 2 ja 3
osutatud keskkonnaséastlikumaks muutmise kohustust, ja nende
deklareeritud hektarite koguarv;

selliste pollumajandustootjate koguarv, kes on vabastatud iihe
voi mitme keskkonnasééstlikumaks muutmise tava rakendami-
sest, ja nende deklareeritud hektarite arv ning kdigi tavade
rakendamisest miiruse (EU) nr 834/2007 nduete jérgimise
tottu vabastatud pollumajandustootjate arv, pdllumajanduskul-
tuuride mitmekesistamise kohustusest vabastatud pdllumajan-
dustootjate arv, okoloogilise kasutuseesmirgiga maa-ala kohus-
tusest vabastatud pollumajandustootjate arv ja selliste polluma-
jandustootjate deklareeritud hektarite vastav arv. Need arvud ei
holma viikepollumajandustootjate kava rakendamises osalevaid
pollumajandustootjaid;

samavéirseid meetmeid kohaldatavate pdllumajandustootjate
koguarv, eristades pdllumajandustootjad, kes kohaldavad sama-
vaarseid tavasid vastavalt madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 43
16ike 3 punktile a voi b, ja selliste pollumajandustootjate dekla-
reeritud hektarite vastav arv;

pollumajanduskultuuride mitmekesistamisega tegelevate pollu-
majandustootjate koguarv, eristades kahte pdllumajanduskul-
tuuri kasvatavaid pdllumajandustootjaid ja kolme pdllumajan-
duskultuuri  kasvatavaid pdllumajandustootjaid, ning selliste
pollumajandustootjate deklareeritud pdllumaa hektarite vastav
arv;

plisirohumaa ja kogu podllumajandusmaa suhtarvu arvutamisel
arvesse voetud pollumajandustootjate koguarv ning selliste
pollumajandustootjate  deklareeritud piisirohumaa hektarite
koguarv;

keskkonnatundlikku piisirohumaad deklareerinud pdllumajan-
dustootjate koguarv, selliste pdllumajandustootjate deklareeritud
keskkonnatundliku piisirohumaa hektarite koguarv ja keskkon-
natundliku rohumaana méératud hektarite koguarv;

okoloogilise kasutuseesmérgiga maa-ala kohustusega pdlluma-
jandustootjate koguarv, selliste pdllumajandustootjate deklaree-
ritud pollumaa hektarite koguarv ja Okoloogilise kasutu-
seesmérgiga maa-alana deklareeritud hektarite koguarv enne
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kaalutegurite kohaldamist maéruse (EL) nr 1307/2013 artikli 46
16ike 2 esimeses 10igus loetletud Okoloogilise kasutuseesmir-
giga maa-ala liikide kaupa;

viii) 0koloogilise kasutuseesmirgiga maa-ala kohustust piirkonna
tasandil voi iihiselt rakendavate podllumajandustootjate koguarv
ja selliste pdllumajandustootjate deklareeritud pollumaa hekta-
rite koguarv;

d) iga aasta 15. detsembriks piisirohumaade ja kogu pdllumajandusmaa
vaheline vordlussuhtarv ja aastane suhtarv ning pdllumajandusliku
majapidamise tasandil kehtestatud nduetega seotud teave kooskodlas
madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 45 1dike 2 viienda 13igu ja kées-
oleva médidruse artikliga 44.

2. Liikmesriigid edastavad médruse (EL) nr 1307/2013 artikli 46
16ike 8 kohaselt 1. augustiks 2014 komisjonile jairgmise teabe:

a) otsus selle kohta, milliseid méddruse (EL) nr 1307/2013 artikli 46
16ike 2 esimeses 10igus loetletud alasid tuleb kéasitada okoloogilise
kasutuseesmirgiga maa-alana; kuni 1. oktoobrini 2014 vdib otsuse
kohta lisada tdiendavaid iiksikasju, sealhulgas litkmesriikide otsustest
tulenevad nende alade suhtes kohaldatavad tingimused;

b) iiksikasjalik teave méddruse (EL) nr 1307/2013 artikli 46 Idikes 3
osutatud iimberarvestuskoefitsientide ja kaalutegurite kasutamise
kohta.

3. Liikmesriigid edastavad komisjonile madruse (EL) nr 1307/2013
artikli 46 15ike 8 kohaselt asjaomase otsuse esimesele kohaldamisaastale
eelneva aasta 1. augustiks esitatavas teates jiargmise teabe:

a) madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 46 1dikes 5 osutatud piirkondliku
rakendamise kasuks otsustanud liikmesriikide puhul teave piirkon-
dade midramise, maa-alade médramise ja kédesoleva madruse artikli
46 10ike 4 kohaldamiseks vélja valitud maa-alade kohta ning teave,
milles selgitatakse, kuidas selline piirkondlik rakendamine toetab
liidu keskkonna-, kliima- ja elurikkuspoliitika rakendamist;

b) mairuse (EL) nr 1307/2013 artikli 46 16ikes 6 osutatud iihise raken-
damise kasuks otsustanud liikmesriikide puhul teave maa-alade
médramise ja vajaduse korral kdesoleva mdéruse artikli 47 1dike 3
kohaldamiseks vélja valitud maa-alade kohta.

4. Maéruse (EL) nr 1307/2013 artikli 46 15ikes 7 osutatud tingimu-
sele vastavad liikmesriigid, kes otsustavad kohaldada kdnealuse sittega
ette ndhtud vabastust, teatavad méédruse (EL) nr 1307/2013 artikli 46
16ike 8 kohaselt asjaomase otsuse esimesele kohaldamisaastale eelneva
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aasta 1. augustiks komisjonile otsuse iiksikasjad, sealhulgas andmed ja
arvutused, mis tdendavad, et kdik méédruse (EL) nr 1307/2013 artikli 46
16ikes 7 osutatud vabastuse kohaldamise tingimused on tdidetud.

Esimest 10iku kohaldatakse mutatis mutandis otsuste suhtes jdtkata
madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 46 10ikes 7 sitestatud vabastuse
kohaldamist ja pikendada kdesoleva mééruse artikli 48 10ikes 3 osutatud
kolmeaastast tihtaega.

Liikmesriigid teatavad komisjonile viivitamata koigist muudatustest
madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 46 1dikes 7 sitestatud vabastuse
kohaldamisel.

Artikkel 66

Noorte pollumajandustootjate toetust kisitlevad teated

1. Kui liikkmesriik otsustab noorte pdllumajandustootjate toetuse arvu-
tamisel kohaldada médruse (EL) nr 1307/2013 artiklit 50 1diget 6, teatab
ta komisjonile 31. jaanuariks 2015 toetuse arvutamiseks valitud meetodi
ja tlemmaidrad, mis on kehtestatud vastavalt kdnealuse maéruse artikli
50 ldikele 9.

2. Kui liikmesriik otsustab médratleda toetuskdlblikkuse kriteeriumid
vastavalt mddruse (EL) nr 1307/2013 artiklit 50 1dikele 3 vdi kohaldada
konealuse médruse artikli 50 16ike 10 kohast arvutusmeetodit, teatab ta
sellest otsusest komisjonile 31. jaanuariks 2015.

3. Kui liikmesriik otsustab kasutada méiidruse (EL) nr 1307/2013
artikli 50 1dike 10 kolmandas 16igus esitatud voimalust kindlaksmaé-
ratud hektarite arv uuesti arvutada, teatab ta sellest komisjonile selle
aasta 1. augustiks, mille suhtes konealust uuesti arvutamist kohalda-
takse, ning esitab pohjendused ja objektiivsed kriteeriumid, mille alusel
otsus on tehtud.

4. Liikmesriik teatab komisjonile igast artikli 49 1dike la kohaselt
tehtud otsusest hiljemalt 15. pédeval pédrast sellise otsuse tegemise
kuupéeva.

Artikkel 67
Vabatahtlikku tootmiskohustusega seotud toetust kisitlevad teated

1.  Maéidruse (EL) nr 1307/2013 artikli 54 10ikes 1 osutatud teated
sisaldavad kdesoleva madruse I lisas loetletud tiksikasju.

2. Tootmiskohustusega seotud iga toetuse ning iga pollumajandus-
tootmisviisi vOi asjaomase pollumajandussektori puhul teatavad liikmes-
riigid komisjonile toetusesaajate arvu, makstud toetussumma ning kogu-
pindala ja loomade koguarvu, mille alusel toetus on makstud. Sellised
teated edastatakse selle aasta 15. septembriks, mis jirgneb aastale, mille
kohta toetust anti.
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3. Liikmesriik teatab komisjonile igast artikli 53a 1dike 1 kohaselt
tehtud otsusest selle kuu esimeseks pdevaks, mis jargneb kuule, mil
pollumajandustootjatele maksti vilja vabatahtliku tootmiskohustusega
seotud toetuse esimene makse vOi eelmakse. Kui asjaomane makse
tehti vahemikus 16. kuni 31. oktoobrini, tuleb otsusest teatada 1. detsem-
briks. Kdnealune teavitamine holmab jargmist:

a) asjakohaste meetmete ja iilekantud summade loetelu;

b) toetuskdlblik pindala vdi loomade arv asjaomasel taotlusaastal iga
meetme kohta eraldi ja pérast seda, kui esitatud taotlused on tiieli-
kult kontrollitud;

¢) iga asjakohase meetme kohta pdhjendus, et vahendite iilekandmine ei
soodusta pracguse tootmistaseme iiletamist ja et komisjonile vasta-
valt médruse (EL) nr 1307/2013 artiklile 54 ja kéesoleva artikli
l1oigetele 1 ja 2 teatatud otsused ei kaota kehtivust.

Artikkel 68

Otsetoetuste saamise miinimumnoudeid Kisitlevad teated

Liikmesriigid teatavad komisjonile 1. augustiks 2014 iga otsuse, mis on
tehtud kooskdlas méddruse (EL) nr 1307/2013 artikliga 10.

Artikkel 69

Umberjaotavat toetust kiisitlevad teated

Kui liikmesriik otsustab anda méaruse (EL) nr 1307/2013 III jaotise 2.
peatiiki kohast timberjaotavat toetust, peab méaaruse (EL) nr 1307/2013
artikli 41 138ike 1 teises 10igus osutatud teade sisaldama sellise otsuse
iiksikasju, sealhulgas itimberjaotava toetuse arvutamise {iiksikasjad ja
pohjendus ning vajaduse korral teave kdnealuse maiéruse artikli 41
16ike 2 kohase piirkondliku kohaldamise kohta ja artikli 41 1dike 5
kohaselt hektarite arvu raames kehtestatud astmestiku kohta.

Artikkel 70

Looduslikust eripérast tingitud piirangutega alade toetust Kiisitlevad
teated

Kui litkmesriik otsustab anda looduslikust eripérast tingitud piirangutega
alade toetust vastavalt méaédruse (EL) nr 1307/2013 III jaotise 4. peatii-
kile, teatab ta komisjonile 1. augustiks 2014 iga midruse (EL) nr
1307/2013 artikli 48 kohaselt tehtud otsuse. Selline teades sisaldab
otsuseliksikasju, sealhulgas vajaduse korral teavet konealuse médruse
artikli 48 1dike 2 kohaste toetuse andmise piirangute kohta teatavatel
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aladel, médédruse (EL) nr 1307/2013 artikli 48 1dikes 4 osutatud piirmdé-
rade kohaldamise kohta ja kdnealuse médruseartikli 48 1dike 5 kohase
piirkondliku kohaldamise kohta.

Artikkel 71

Viikepollumajandustootjate kava kisitlevad teated

Kui liikmesriik otsustab kohaldada maéaaruse (EL) nr 1307/2013 V
jaotise kohast vidikepdllumajandustootjate kava, teatab ta komisjonile
1. augustiks 2014 igast otsusest, mis on tehtud kooskdlas konealuse
jaotisega.

Selline teade sisaldab otsuse liksikasju, sealhulgas teavet pollumajandus-
tootjate voimaliku automaatse lisamise kohta vastavalt méddaruse (EL) nr
1307/2013 artikli 62 1dikele 2 ja toetussumma arvutamise kohta vasta-
valt kdnealuse mairuse artiklile 63.

Liikmesriigid teavitavad komisjoni médruse (EL) nr 1307/2013 artikli
65 10ikes 2 osutatud rahastamisotsusest viivitamata ja hiljemalt selle
kalendriaasta 1. detsembril, mille eest toetust antakse.

Artikkel 72

Miiruse (EL) nr 1307/2013 artikli 8 16ike 1, artikli 41 1dike 4 ja
artikli 52 10ike 6 kohaldamine juriidiliste isikute voi riihmade
liikmete suhtes

Kui liikmesriik otsustab kohaldada maéruse (EL) nr 1307/2013 artikli 8
16iget 4, artikli 41 10iget 8 voi artikli 52 1diget 7, teatab ta komisjonile
konealuste otsuste iiksikasjad hiljemalt 1. augustiks 2014.

Artikkel 73

Toetussummade lineaarne vihendamine

Kui litkkmesriik kohaldab médruse (EL) nr 1307/2013 artikli 7 16ikes 1,
artikli 51 1dikes 2 voi artikli 65 16ike 2 punktis ¢ osutatud lineaarset
vidhendamist, teatab ta komisjonile kohaldatud vdhendusprotsendi viivi-
tamata ja hiljemalt selle kalendriaasta 30. juunil, mis jérgneb kalend-
riaastale, mil linecaarselt vihendatud otsetoetusi taotleti.

Artikkel 74

Teabenoue liikmesriikide voetud meetmete kohta

Kui on vaja tagada médruses (EL) nr 1307/2013 voi kéesolevas
madruses sitestatud eeskirjade nduetekohane rakendamine, vdib
komisjon paluda liikmesriigil esitada madruse (EL) nr 1307/2013 voi
komisjoni poolt konealuse médéruse alusel vastu voetud mis tahes eeskir-
jade rakendamiseks vdetud meetme iiksikasjad.
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Artikkel 75
Aruanded

1. Kui Bulgaaria ja Rumeenia otsustavad anda tdiendavaid riiklikke
otsetoetusi madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 18 alusel, esitavad nad
komisjonile aruande 30. juuniks 2016. Aruanne peab iga tdiendava
riikliku otsetoetuse kohta sisaldama toetusesaajate arvu, tdiendava
riikliku toetuse kogusummat, hektarite arvu, mille eest toetust on
makstud, ja vajaduse korral toetusmééra.

2. Kui liikkmesriik otsustab anda riiklikku tileminekutoetust vastavalt
madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 37 1dikele 1, esitab ta komisjonile
aastaaruande selle aasta 15. septembriks, mis jargneb asjaomase riikliku
ileminekutoetuse rakendamise aastale. Aruanne peab iga sektori kohta
sisaldama toetusesaajate arvu, riikliku tileminekutoetuse kogusummat,
hektareid, loomade arvu vO&i muid thikuid, mille eest toetust on
makstud, ja vajaduse korral toetusmééra.

Artikkel 76
Teade lidbivaatamisest tuleneva otsuse kohta
Kui otsus, millest on komisjonile teatatud kooskdlas médrusega (EL) nr
1307/2013 vai kiesoleva otsusega, voidakse ldbi vaadata, teatatakse
komisjonile ldbivaatamise tulemusena vastu voetud otsus nelja néddala

jooksul pérast sellise otsuse tegemist, vilja arvatud juhul, kui mééruses
(EL) nr 1307/2013 on sitestatud teistsugune teatamistéhtaeg.

Selline teade peab sisaldama konealuse otsuse iiksikasju ning vajaduse
korral pohjendust ja objektiivseid kriteeriume, mille alusel otsus tehti.

7. PEATUKK
MUUTMINE, KEHTETUKS TUNNISTAMINE JA JOUSTUMINE

Artikkel 77
Miéruse (EL) nr 1307/2013 muutmine

Maéruse (EL) nr 1307/2013 X lisa asendatakse kédesoleva médruse II
lisa tekstiga.

Artikkel 78

Kehtetuks tunnistamine

Miirused (EU) nr 1120/2009 ja (EU) nr 1121/2009 tunnistatakse kehte-
tuks.

Neid kohaldatakse siiski jatkuvalt kalendriaastale 2015 eelnenud kalend-
riaastaid hdlmavate toetusetaotluste suhtes.
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Artikkel 79

Joustumine ja kohaldamine

Kéesolev médrus joustub seitsmendal pdeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse kalendriaastale 2014 jdrgnevaid kalendriaastaid
holmavate toetusetaotluste suhtes.

Kéesolev méérus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdoikides
litkmesriikides.
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1 LISA

Komisjonile artikli 67 16ike 1 kohaselt esitatava teabe sisu

Teave sisaldab jargmisi andmeid:

1) tootmiskohustusega seotud toetuse kogusumma ja madruse (EL) nr 1307/2013
artiklis 53 osutatud sellekohane protsent riiklikust tilemmadérast igal aastal
kuni aastani 2020;

2) iga toetusmeetme pealkiri;

3) iga toetusmeetme kirjeldus, mis sisaldab vahemalt jéargmist:

4

5

=

~

a)

b)

<)

g)

=

ga

h)

i)

K

asjaomane piirkond voi sektor;

véljavalitud konkreetsed pdllumajandusliku  tootmise viisid ja/voi
konkreetsed pdllumajandussektorid, esinenud probleemide kirjeldus ning
vajaduse korral litkmesriigi méadratletud kriteeriumid kdesoleva maéruse
artikli 52 16ikes 1 osutatud piirkondade kindlaksméédramiseks;

meetme majanduslik, sotsiaalne voi keskkonnamdju;

madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 52 1dikes 4 kehtestatud erandite raken-
damine;

meetme kestus;

kohaldatavad toetuskolblikkuse tingimused;

litkkmesriik, kes kohaldab kdesoleva méaruse artikli 53 16ike 2 kolmandat
16iku, esitab kriteeriumid, mida kohaldatakse iga konealuse 16ike kohase
tihiku kohta méératava kohandatud summa kindlaksmédramiseks;

hinnanguline toetussumma/hinnangulised toetussummad iihiku kohta, mis
on arvutatud vastavalt kdesoleva maddruse artikli 53 ldike 2 teisele ja
kolmandale 16igule;

maédratud rahastamissumma;

kohaldatavad koguselised piirangud, st kindlaksmédratud pindala ja
saagikus voi kindlaksmédratud loomade arv vastavalt madruse (EL) nr
1307/2013 artikli 52 1dikele 6;

vajaduse korral maksimumpindala, mis on kindlaks maéiratud kéesoleva
madruse artikli 53 10ikes 3 osutatud Oliseemnete toetuse rakendamise
eesmirgil;

mis tahes meetmed, mida kohaldatakse liidu muude toetuskavade alusel
vOi riigiabi vahenditest rahastatud meetmete alusel samas piirkonnas voi
sektoris, kus kohaldatakse tootmiskohustusega seotud toetuse meedet,
samuti kriteeriumid ja halduseeskirjad (kui neid kohaldatakse) selle taga-
miseks, et toetust, mis peaks tditma méaruse (EL) nr 1307/2013 artikli 52
16ikes 5 osutatud eesmérki, ei ole antud ka liidu muude toetuskavade
alusel kooskolas konealuse maaruse artikli 52 16ikega 9;

vajaduse korral piirkonna vdi asjaomase sektori konkreetse olukorra tiksikas-
jalik kirjeldus ning konkreetsete pollumajandusliku tootmise viiside voi
konkreetsete pdllumajandussektorite kirjeldus, mille tottu on maiéruse (EL)
nr 1307/2013 artikli 53 1dikes 1 osutatud protsent kindlakstehtud probleemide
lahendamiseks ebapiisav ja mistdttu on konealuse méaruse artikli 54 1dike 2
kohase toetuse suurendamine pohjendatud;

vajaduse korral mdéruse (EL) nr 1307/2013 artikli 55 16ike 1 punktis a, b, ¢
voi d osutatud vajadustest tihe tdendamine.
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1l LISA
X LISA

Artikli 46 l6ikes 3 osutatud iimberarvestuskoefitsiendid ja kaalutegurid (*)

Okoloogilise kasutu-
seesmérgiga maa-ala
Umberarvestustegur
Maastikuelemendid Kaalutegur (nii imberarvestus-
(m / puud m? kohta) koefitsiendi kui ka
kaaluteguri
kohaldamisel)
Kesa (1 m? kohta) Andmed 1 1 m?
puuduvad
Terrassid (I m kohta) 2 1 2 m?
Maastikuelemendid
Hekid/metsasiilud (1 m kohta) 5 2 10 m?
Uksikud puud (puu kohta) 20 1,5 30 m?
Puude rida (1 m kohta) 5 2 10 m?
Puude rithm/vdsa (1 m? kohta) Andmed 1,5 1,5 m?
puuduvad
Polluserv (1 m kohta) 6 1,5 9 m?
Tiigid (1 m? kohta) Andmed 1,5 1,5 m?
puuduvad
Kraavid (I m kohta) 3 2 6 m?
Traditsioonilised kiviaiad (1 m kohta) 1 1 1 m?
Muud eespool loetlemata maastikuelemendid, mis on Andmed 1 1 m?
siiski kaitstud GAEC 7, SMR 2 v6i SMR 3 raames (1 puuduvad
m? kohta)
Puhverribad (1 m kohta) 6 1,5 9 m?
Agrometsanduse hektarid (1 m? kohta) Andmed 1 1 m?
puuduvad
Piki metsaserva kulgevate toetuskolblike hektarite ribad (1
m kohta)
kus ei toimu tootmist 6 1,5 9 m?
kus toimub tootmine 6 0,3 1,8 m?
Liihikese raieringiga madalmetsa alad (1 m2 kohta) Andmed 0,3 0,3 m?
puuduvad
Artikli 32 16ike 2 punkti b alapunktis ii osutatud metsas- Andmed 1 1 m?
tatud alad (m? kohta) puuduvad
Vahekultuuride v&i taimkattega alad (I m? kohta) Andmed 0,3 0,3 m?
puuduvad
Limmastikku siduva kultuuriga alad (1 m? kohta) Andmed 0,3 0,3 m?
puuduvad

(*) Umberarvestuskoefitsiente ja kaalutegureid kohaldatakse ka IX lisa IIT jaos esitatud samaviirsete tavade loetellu
kuuluvate selliste maastikuelementide suhtes, mis on samad kui kdesolevas lisas loetletud ja komisjoni 11. mértsi
2014. aasta delegeeritud méaruse (EL) nr 639/2014 (millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarust
(EL) nr 1307/2013, millega kehtestatakse tihise pdllumajanduspoliitika raames toetuskavade alusel pdllumajandus-
tootjatele makstavate otsetoetuste eeskirjad, ning muudetakse konealuse madruse X lisa) (ELT L 181, 20.6.2014,
Ik 1) artiklis 45 kindlaks madratud maastikuelemendid; kohaldatakse iiksnes kdesoleva méaruse artikli 46 1dikes 1
osutatud pdllumajandusliku majapidamise 6koloogilise kasutuseesmirgiga maa-ala pindala arvutamisel.



